Predslov
Pod’akovanie

Uprimne vam d’akujeme za doveru, ktor ste prejavili spolo¢nosti DR Automobiles a jej produktom. Vitajte v rasticich radoch

majitelov vozidiel DR Automobiles. Toto vozidlo vam ponukame s plnou doverou. Je to vozidlo, ktoré prinasa pokrocilé technologie,
vycibreny dizajn a vynikajuci vykon. Vd'aka prisnej kontrole kvality zaru¢uje vynikajice vlastnosti z hl'adiska vykonu, hospodarnosti,
pohodlia a bezpecnosti, ako aj pocetné funkcie pre komfort a zabavu pri pouzivani. Nezabudnite mat’ tento navod pri sebe. Pred prvym
pouzitim vozidla si pozorne precitajte tento navod a ¢o najskdr sa zoznamte s jeho Strukturou a roznymi funkciami, spésobmi pouzitia

a prislusnymi firemnymi predpismi. Odporacame vozidlo riadne pouzivat’ a udrziavat, aby ste plne vyuzili jeho vynikajtci vykon, zaistili
bezpeént jazdu a zachovali jeho hodnotu. Pre vysvetlenie obsahu navodu sa obrat'te na jedno z autorizovanych servisnych stredisk DR
Automobiles. Ich zoznam néajdete na www.drautomobiles.sk.

V pripade poruchy kontaktujte AGROTEC ASSISTENCE na ¢isle:
+421 911 010 048
Nech vam nové auto prinasa radost’ z kazdej jazdy.
DR Automobiles



Bezpecnostné upozornenie

Aby ste zaistili bezpecnost’ svoju aj svojich spolujazdcov, je dolezité dodrziavat’ nasledujuce pravidla jazdy:

1. Neriad'te po poziti alkoholu alebo drog.

2. Dbajte na dodrziavanie znaciek obmedzujucich rychlost. Neprekracujte maximalnu rychlost’, nepretazujte vozidlo a neprekracujte
povolent kapacitu.

3. Nezabudnite vsetkych cestujucich informovat’ o spravnom pouzivani palubného bezpecnostného systému.

4. Dolezité bezpecnostné informécie ndjdete v tomto ndvode.

Informacie o tomto navode

Tento navod na pouzitie predstavuje vSetky modely tohto radu a vSetko vybavenie, ktoré mdzu obsahovat. Nie je uvedené, ¢i sa jedna
o volitel'nu alebo Standardnti vybavu. Preto vase vozidlo nemusi byt vybavené niektorymi prvkami vybavy popisanymi v tomto navode,
mozu sa vyskytovat’ iba vo vozidlach predavanych na niektorych trhoch. Skontrolujte kipnu zmluvu a overte si konfiguraciu zakpeného
vozidla. Dalsie informacie ziskate v nasich pobo&kéch.

Tento navod vam ma pomdct’ porozumiet’ pouzitiu a Gdrzbe vasho vozidla, aby ste ho udrzali v dobrem a pojazdnom stave. Pred
pouzitim vozidla si preto tento navod pozorne precitajte. Vezmite prosim na vedomie, ze autorizované popredajné servisné strediska DR
Automobiles maju vynikajice znalosti o vasom vozidle. Ak budete potrebovat’ pomoc alebo budete mat’ akékol'vek otazky, radi vam
posluzime.

Vsetky technické udaje obsiahnuté v tomto navode na pouzitie platia za podmienok existujtcich v case vydania navodu. Vyhradzujeme
si pravo na zmenu Specifikacii alebo konstrukénych prvkov bez predchadzajiceho upozornenia, pretoze pokracujeme v zmenach
a vylepSovani vozidla. Technické udaje zakipeného vozidla sa preto mozu lisit’ od Gdajov uvedenych v tomto navode na pouzitie.
Nepodavajte preto odvolanie na zaklade rozdielov medzi technickymi udajmi, ilustraciami a navodmi.

Uistite sa, ze mate vzdy pri sebe vSetky potrebné dokumenty. Pokial’ je vozidlo d’alej predané alebo zapozi¢ané niekomu inému,
nezabudnite novému majitel'ovi poskytnit’ kompletntl sadu sprievodnych dokumentov.

Drzitel'om autorskych prav k tomuto navodu je spolo¢nost’ DR Automobiles. Reprodukcia celého obsahu alebo jeho Casti je bez sthlasu
spoloc¢nosti prisne zakazana. Za ipravu a vyklad tohto navodu zodpoveda spolo¢nost’ DR Automobiles.



Pokyny tykajice sa kvality paliva a maziva

DR Automobiles neposkytuje zaruc¢ny servis na poskodenie motora, prevodovky a d’alsich prevodovych systémov spdsobené pouzitim
nevyhovujlceho paliva alebo mazacieho oleja, aj ked’ je vozidlo stale v zaruke. Uistite sa, ze pouzivate palivo a mazacie oleje vhodné
pre vase vozidlo.

Vybavenie vozidla

Nepovolena dodato¢nd montdZ na vozidle je zakdzand. Dodato¢nd montdz mdze ovplyvnit’ vykon, bezpecnost’ alebo Zivotnost’ vozidla
a moze porusit’ platné predpisy. Preto sa v ziadnom pripade nepoktsajte vykonavat na vozidle dodato¢nt neautorizovani montaz.
Na poskodenie alebo problémy s vykonom spdsobené neautorizovanou dodatocnou montazou sa nevzt'ahuje zaruka spolo¢nosti DR
Automobiles.



Informacie o bezpe¢nej jazde

A Nebezpecenstvo
» Texty s tymto symbolom sa tykaju
bezpecnosti pri riadeni. Pri nedodrzani
prislusnych upozorneni existuje vysoka
pravdepodobnost’, ze dojde k nehode,
vaznemu zraneniu cestujucich vo vozidle
alebo k umrtiu.

A\ Upozornenie
Texty s tymto symbolom sa tykaji
bezpecnosti pri riadeni. Nedodrzanie
prislusnych upozorneni modze byt
pricinou nehdéd s véznym zranenim
cestujucich vo vozidle alebo tumrti.

A\ Varovanie
Texty s tymto symbolom sa tykajl
bezpecnosti pri riadeni. Nedodrzanie
prislusnych  upozorneni mobze byt
pric¢inou nehdd, pri ktorych moézu byt
zraneni, a to aj vazne, cestujici vo
vozidle.

@® Upozornenie
Texty s tymto symbolom oznacuju mozné
poskodenie vozidla. Pri pouzivani tohto
vozidla dbajte na dosledné dodrziavanie
upozorneni.

Z% Ochrana Zivotného prostredia
Texty s tymto symbolom uzko suvisia
s ochranou zivotného prostredia.

Pokial nie je vyslovne uvedené inak,
je treba smer (dopredu, dozadu, vlavo,
vpravo) v tomto navode chapat’ z hl'adiska
smeru jazdy.

Jazda po ceste a v teréne (model 4x4):
Model 4x4 sa od beznych vozidiel lisi
sposobom jazdy a ovladania.

Vzhl'adom na to, Ze tazisko vozidla je
vyssie ako pri beznych modeloch, méze
nespravne ovladanie spOsobit’  stratu
kontroly nad vozidlom alebo nehodu.
Pozorne si precitajte ,,Pokyny pre jazdu po
ceste a v teréne™.

Vystrazny Stitok airbagu

A AIRBAG
EULP R Eg

Airbagy s urené na ochranu dospelych
v pripade nehody, ale pre deti predstavuju
znaéné riziko. Ak je na sedadle spolujazdca
airbag, neinstalujte nan detské zachytné
systémy. V opa¢nom pripade mdze airbag
pri nafuknuti sposobit’ prudké narazy,
ktoré mozu viest’ k zraneniu diet’at’a, a to
aj smrtelnému. Dalsie informacie najdete
v Casti ,,Detsky zachytny systém*
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Sedadla

Nastavenie prednych sedadiel

Nastavenie sklonu operadla

1. Ak chcete nastavit’ operadlo, zatiahnite
za nastavovaciu rukovdt na boku
operadla.

2. Pred zaistenim uvolnite rukovat
a zatlacte operadlo dozadu.

3. Zatiahnutim za rukovét sa operadlo
automaticky posunie do vzpriamenej
polohy.

Kapitola I Bezpecnost’

Nastavenie sedadla dopredu a dozadu Posunutie sedadla nahor alebo nadol

Zdvihnite packu pred sedadlom a pohybujte  Sedadlo postvajte hore a dole tak, ze podl'a

sedadlom dopredu a dozadu. Po uvolneni potreby niekolkokrat zdvihnete
packy musi zostat’ sedadlo zaistené. stlacite bocnu rukovit sedadla.

alebo
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A Nebezpecenstvo

* Pri Soférovani vozidla musi vodi¢
nastavit operadlo do zvislej polohy,
sediet oprety chrbtom o operadlo
a spravne si nastavit' bezpecnostny pas,
aby v pripade nudzového brzdenia alebo
néarazu nedoslo k zraneniu alebo umrtiu.
Vyvarujte sa prudkych rozjazdov alebo
ntdzového brzdenia a d’alSich situacii,
ktoré mozu sposobit’ zranenie 0sob.

* Pri sedeni vo vozidle musi byt operadlo
nastavené do vzpriamenej polohy.

* V opacnom pripade by mohol cestujici
vykiznut z bezpeénostného pasu vo
vyske pasa a v pripade narazu utrpiet
vazne zranenia.

* Nenastavujte sedadlo vodica pocas jazdy.
To by mohlo sposobit’ stratu kontroly
nad vozidlom. Sedadlo vodica je mozné
nastavit’ iba pri stojacom vozidle.

A\ Upozornenie

* Vzdialenost’ medzi vodi¢om a volantom
nesmie byt mensia ako 25 cm a oblast’
kolien musi byt vzdialend najmenej
10 cm od palubnej dosky.

* Neklad'te predmety do zony nastavenia

predného sedadla.

Pred jazdou skontrolujte, ¢i su sedadlo,

bezpeCnostny pas a opierka hlavy

v spravnej polohe.

* Nenechdvajte vo vozidle samotné
deti ani osoby odkdzané na pomoc
inych alebo doméce zvieratd. Mohli
by nechtiac stlacit’ nejaky spinac alebo
ovladac a spdsobit’ vaznu nehodu alebo
zranenie.

Nastavenie zadnych sedadiel

Sklopenie sedadla

Zadné sedadlo je sklopné.

Zatiahnite za zadné sedadlo @, aby ste
uvolnili spodnt zapadku a zdvihli sedadlo,
potom upevnite hacik na ty¢i opierky hlavy.
Naklapanie operadla

Operadlo zadného sedadla je sklopné.
Zatiahnite za opierku hlavy @, aby
ste uvolnili zaistovaci hacik operadla
a naklonili operadlo hore; potom ho otocte
a umiestnite na opierku hlavy.
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A\ Upozornenie
 Skontrolujte, ¢i je operadlo zaistené
na svojom mieste. Pokial operadlo
nie je zaistené, nemoze poskytnut
ucinni ochranu v pripade narazu alebo
nudzového brzdenia.
» Je zakézané nastavovat’ sedadlo pocas
jazdy.

Vyhrievanie sedadiel

Om 4% =l 930

ONONCREORO

2
26

25

7
6%
5

OtocCte spina¢ zapalovania do polohy
»ON“ a stlacenim tlacidla vyhrievania na
sedadle alebo na obrazovke infotainmentu
aktivujte funkciu vyhrievania sedadiel.
V predvolenom nastaveni je intenzita
karenia 3. Opédtovnym stlacenim tlacidla
kurenia  zvolte zastavenie  kurenia.
Stlacenim tlacidla ,,OFF“ deaktivujete
funkciu vyhrievania sedadiel.

Funkciu vyhrievania sedadiel neaktivujte
v nasledujucich situéciach:

1. Sedadlo nie je obsadené.
2. Sedadlo je vybavené

potahom.
3. Vankus sedadla je vlhky.

ochrannym

Teplota vo vnutri alebo vonku je vyssia ako
25°C.

A Upozornenie
* Osoby, ktoré¢ nie st citlivé na bolest’
alebo teplotu kvoli liekom, postihnutiu
noh alebo chronickym ochoreniam
(napr. cukrovke), mézu pri pouzivani
funkcie vyhrievania sedadla utrpiet
popéleniny chrbta, bedier a néh. Preto
by ste sa mali vopred informovat, ¢i
ste na zaklade svojho zdravotného
stavu schopni funkciu vyhrievania
sedadla pouzivat. Vyhrievanie sedadla
nepouzivajte u osob, ktoré nie st citlivé
na bolest’ alebo teplotu.
Vlhky sedak moéze sposobit’ poruchu
vyhrievania sedadla a zvysit' riziko
popélenia.
Pred pouzitim vyhrievania sedadla sa
uistite, ze je sedadlo suché.
Nesadajte si na sedadlo, ked’ mate mokré
oblecenie.
Neklad'te na sedadlo mokré predmety
ani oblecenie.
* Na sedadlo nerozlévejte tekutiny.
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» Ak sa pocas vyhrievania objavi zapach,
okamzite vypnite funkciu vyhrievania
sedadiel a obratte sa na autorizovany
popredajny servis DR Automobiles,
ktory vykona Gdrzbu.

® Upozornenie
Pouzivanie funkcie vyhrievania sedadiel
v cCase, ked nie je systém napajania
v prevadzke, modze sposobit’ vybitie
autobatérie. ~ Funkciu  vyhrievania
sedadiel nepouzivajte dlhsiu dobu alebo
pokial’ nie su sedadla obsadené.
Pokial’ sa na vyhrievané sedadlo vyleje
tekutina, okamzite ju vycistite.
Na cistenie sedadla nepouzivajte palivo,
riedidla ani podobné kvapaliny.
Funkcia vyhrievania sedadiel by sa
mala pouzivat’ podla aktualnej potreby,
a pokial’ ju nepotrebujete, mala by byt
vypnuta.

Laktova opierka sedadla

Predné sedadla

Veko odkladacieho priestoru stredovej
konzoly je mozné pouzit ako laktova
opierku.

Zadné sedadla

Ak chcete opierku vybrat’, zatiahnite za
poistny kruzok. Ak chcete lakt'ovl opierku
sklopit, vytiahnite stredova laktova
opierku nahor a pritlacte ju k operadlu.
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Opierka hlavy Optimalna poloha opierky hlavy Odstranenie
Opierku hlavy vyberte nasledujucim
spdsobom.

Nastavitel’na opierka hlavy

Vase vozidlo je vybavené nastavitenou
opierkou hlavy. Na opierke hlavy je
niekol’ko zarezov, ktorymi ju mozno zaistit’
v pozadovanej polohe.

A Upozornenie

* Opierka hlavy plni pomocnu funkciu
vzhladom na ostatné bezpecnostné
systémy vozidla.

* Opierka hlavy poskytuje dodatocnt
ochranu pred zranenim pri niektorych
nehodach.

« K opierke hlavy ni¢ neprivéizujte k ) )
a opierku hlavy neodstrafiuijte. 2. Stlacte zaistovacie tlacidlo.

» Ak bola opierka hlavy odstranend, pred 3. Pokracujte vo vytahovani opierky
pouzitim sedadla ju znovu namontujte hlavy smerom nahor a vyberte ju zo
a spravne nastavte. sedadla.

Opierka hlavy poskytuje maximalnu

ochranu, pokial’ je stred opierky hlavy vo

vyske usi. 1. Vytiahnite opierku hlavy nahor do
najvyssej polohy.
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InStalacia

1. Vyrovnajte drieky opierok hlavy
s otvormi v sedadle. Uistite sa, ze
opierka hlavy smeruje spravnym
smerom. TyC s nastavovacimi zarezmi
musi byt zasunutd do otvoru so
zaistovacimi tlacidlami.

2. Stlacte a podrzte zaistovaci gombik
a zatlacte opierku hlavy dole.

Bezpec¢nostny pas

Informacie o pouZivani
bezpec¢nostnych pasov

Preco moZe bezpecnostny pas
poskytnut’ ochranu

Ak osoba sedi na pohybujucom sa objekte
alebo vo vnutri neho, pohybuje s rovnakou
rychlostou ako objekt.

Zoberme si ako najjednoduchsi priklad
vozidlo: Predpokladajme, ze vozidlo
sa skladd zo sedadiel s kolesami a na
sedadlach sedia l'udia, ako je zndzornené
na obrazku (2.

Pokial’ vozidlo zrychli a potom zastavi,
nezastavi sa tym ani osoba vo vozidle, ktora
naopak pokracuje v pohybe vpred, kym ju

nezablokuje nejaky predmet (ktorym moze
byt ¢elné sklo alebo palubna doska), ako je
znazornené na obrazku @

Pokial' sedite spravne a mate riadne
zapnuty bezpecnostny pas, spomalite spolu
s vozidlom, ako je znazornené na obrazku
@. V pripade nehody sa vyrazne znizuje
pravdepodobnost’ zranenia alebo timrtia. Aj
ked’ je vase vozidlo vybavené pomocnym
airbagom, vyrobca dorazne vyzyva vas
a vSetkych vaSich spolucestujtcich, aby
ste pred kazdou cestou skontrolovali
bezpecnostné pasy a riadne sa priputali.
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A\ Upozornenie
» Poskodené bezpecnostné pasy nielenze
neposkytuju  ochranu, ale taktiez
ohrozujii vasu bezpecnost. V pripade
nehody mozu sposobit  smrtelné
zranenie.
Davajte pozor, aby ste bezpecnostny pas
neprivreli do dveri alebo sedadla a tym
ho neposkodili.
Ak su zakladna bezpecnostného pasu
alebo inej jeho casti poskodené, moze
sa bezpecnostny pas v pripade nehody
alebo nudzového brzdenia roztrhnut'.

A\ Upozornenie

* Poskodeny bezpecnostny pas musi
byt bezodkladne vymeneny za novy,
schvaleny vyrobcom pre pouzitie vo
vozidle. Bezpecnostné pasy poskodené
alebo natiahnut¢ v dosledku nehody
musia byt vymenené v autorizovanom
popredajnom servise DR Automobiles.
Aj ked’ povrch pasu nevykazuje ziadne
zjavné poskodenie, musi byt vymeneny.
Skontrolujte tiez, ¢i nie je poskodené
upevnenie bezpecnostného pasu.
Nepokusajte sa bezpecnostné pasy
opravovat’, upravovat  alebo odstranovat’.
Vsetku udrzbu bezpecnostnych pasov,
navijaca bezpecnostnych pasov,
zaistovacieho jazycka a blokovacieho
zariadenia musi vykonavat’ autorizovany
popredajny servis DR Automobiles.

Kontrola bezpecnostnych pasov

Udrzujte  bezpecnostné  pasy  Cisté
a pravidelne ich kontrolujte. Ak je
vytiahnutie bezpecnostného pasu tazké,
moze dojst’ k prili§ rychlemu zasunutiu
bezpecnostného pasu do bocného panelu

a naslednému skriteniu bezpecnostného

paésu.

1. Uchopte uzaver bezpe¢nostného pasu
a pomaly ho vytiahnite.

2. Vyhlad'te bezpecnostny pas rukami
a pomaly ho narovnajte do boc¢ného
panelu.

Aj ked nie je mozné bezpecCnostny pas
vyhladit’ a odstranit’ jeho skrutenie, musi
byt pocas jazdy stale pouzivany, ale jeho
deformovand cast’ sa nesmie dotykat
tela cestujuceho. V takom pripade sa co
najskor obrat’te na autorizované popredajné
servisné stredisko vyrobcu.

Spravne pouZitie bezpe¢nostnych

pasov

Bezpec¢nostny pas  je navrhnuty

podla Struktary kostry Tudského tela.

BezpeCnostny pas musi  prechadzat

prednou cCastou panvice a musi byt

pripevneny k dolnej Casti panvy alebo cez
panvicu, hrudnik a ramena, pricom sedadlo

a opierka hlavy musia byt nastavené tak,

aby boli prispdsobené telu.
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A\ Upozornenie
Nespravne pouzivanie alebo
nepouzivanie bezpecnostnych pasov
zvySuje  riziko zranenia.  Spravne
pouzivanie bezpecnostného pasu
umoziuje, aby uplne plnil svoju

ochrannu funkciu.

Bezpectnostné pasy poskytuju najlepsiu
ochranu, ak je operadlo sedadla vo
vzpriamenej polohe a cestujici ich ma
spravne zapnuté.

Pas musi byt uprostred ramena
cestujiccho a nesmie ho tlacit pod
pazou ani obmedzovat’ krk.
Bezpecnostné pasy musia byt pevne
natiahnuté a musia priliehat’ k hrudniku
cestujuceho.

Pas musi byt umiestneny cez panvicu
a nesmie tlacit na brucho. Musi byt
dobre napnuty a priliechat k hrudniku
cestujuceho.

Dbajte na to, aby ste bezpecnostny pas
pocas jeho pouzivania neprekrutili.
Neodtahujte bezpecnostny pas rukami
od tela. Bezpecnostné pasy si utiahnite
¢o najviac bez toho, aby to bolo na tkor
pohodlia.

A\ Upozornenie
Nenat'ahujte bezpecnostny pas cez tvrdé
predmety, ako su okuliare, pera alebo
kl'u¢e vo vreckach odevu a pod.
Nemeiite smer bezpecnostného pasu
pomocou spon, sponiek alebo podobnych
prvkov.

Vodi¢ a vSetci cestujici musia
vzdy riadne sediet a byt priputani
bezpecnostnymi pasmi, a to aj pri jazde
Vv meste.

Pri preprave dietata musi dieta sediet’
na zadnom sedadle a pouzivat' detsky
zachytny systém zodpovedajuci jeho
hmotnosti a vyske.

Upeviiovaci jazycek bezpecnostného
pasu musi byt zasunuty do prislusnej
zapadky sedadla a musi byt zaisteny.
Pokial’ je zapadka bezpecnostného pasu
zasunuta do zapadky sedadla druhého
cestujuceho, je ochrana bezpecnostnym
pasom vyrazne znizend a v pripade
nehody hrozi nebezpecenstvo vazneho
zranenia.

A\ Upozornenie
Do uzéaveru bezpec¢nostného pasu nesmu
vniknit’ cudzie predmety alebo tekutiny.
V opactnom pripade nebude zamok
a bezpecnostny pas spravne fungovat’.
Pocas jazdy sa nepriputavajte spolo¢ne
s d’alsimi osobami. Kazdy bezpecnostny
pas je urceny iba pre jednu osobu.
Ziadny cestujici nesmie mat pri sebe
diet’a alebo doj¢ata v naruci.
Pri pouziti bezpecnostného pasu je
nutné odlozit' velké a objemné kabaty
(napr. tazké paperové bundy), aby
nedoslo k ohrozeniu ochranného ucinku
bezpecnostného pasu.




18

Signalizacia nezapnutych
bezpeénostnych pasov

Ak je vozidlo nastartované bez zapnutého
bezpecnostného pasu alebo ak je
bezpecnostny pas pocas jazdy rozopnuty,
systém vodiCa upozorni a vystrazna
kontrolka zostane svietit' alebo blika.
Vystrazna kontrolka zhasne, ked’ sa vodic¢
a cestujuci pripttaji  bezpecnostnymi
pasmi.

A\ Upozornenie
* Nespravne pouzivanie alebo
nepouzivanie bezpecnostnych pasov
zvysuje riziko zranenia.
e Spravne pouzivanie bezpecnostného
pasu umoziuje, aby plne plnil svoju
ochrannu funkciu.

Ochrana tehotnych Zien

Tehotné Zeny musia pri riadeni alebo
cestovani autom dodrziavat’ zvlaStne
pokyny lekara. Pri riadeni alebo cestovani
v aute musia pouzivat trojbodové
bezpecnostné pasy. Bezpecnostné pasy by
mali byt umiestnené na najvhodnejSom
mieste na ramendch a hrudniku a cast’
na panvici by mala byt umiestnena o

o

dobre napnuté a chrbat musi byt rovny,
aby sa znizilo riziko zranenia matky
a plodu v pripade nehody alebo nafiknutia
airbagov.

A Nebezpecenstvo
* Nezapinajte si bezpecnostny pas na
bruchu.

Ochrana zranenych cestujicich
Pokial ide o pouzitie bezpetnostnych
pasov u zranenych cestujucich, obrat'te
sa na svojho lekara, ktory vam poskytne
podrobné pokyny.
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Systém predpinania
bezpeénostnych pasov

Ak je vozidlo vybavené predpinac¢om
bezpecnostnych pasov, moze sa pri
urCitych  typoch  narazov  aktivovat
predpina¢ bezpecnostnych pasov spolocne
so systémom airbagov. Systém predpinania
bezpecnostnych pasov pracuje s navijacom,
ktory vam a vasim spolujazdcom pomaha
okamzite napnit bezpeCnostné pasy,
pokial’ dojde k narazu.

Pouzitie bezpec¢nostného pasu s predpinacim
systémom je rovnaké ako pouzitie bezné¢ho
bezpecnostného pasu.

A\ Upozornenie
* Raz aktivovany systém predpinacov
pasov nie je mozné znovu pouzit. Musi
byt vymeneny spolu s navijac¢om a celou
sadou zamku pésov.
Pokial' dojde k narazu vozidla, ale

predpina¢  bezpecnostnych  pasov
sa  nespusti, nechajte  predpinac
bezpecnostnych pasov  skontrolovat’

v autorizovanom popredajnom servise
DR Automobiles. V pripade potreby ich
vymeriite.

Svojvolne neupravujte stcasti alebo
zapojenie systému predpinania pasov.
To preto, aby sa zabranilo ndhodnému
spusteniu alebo poskodeniu systému
predpinania pasov.

V systéme predpinania bezpec¢nostnych
pasov  nepouzivajte  neautorizované
elektronické  testovacie  zariadenia
a detekéné pristroje.

Trojbodové bezpecnostné pasy

Zapinanie bezpe¢nostnych pasov

1. Nastavte sedadlo do spravnej polohy.
Pomaly vytiahnite bezpecnostny pas
z navijaca a dbajte na to, aby plynulo
prechadzal okolo celej panvice,
hrudnika a stredu kI'a¢nej kosti a zostal
medzi krkom a ramenami.

3. Zasuiite jazycek do spony,
nebudete pocut’ cvaknutie spony.

4. Utiahnite bezpecnostny pas
a skontrolujte, ¢i je zapnuty.

5. Utiahnite bezpecnostny pas smerom
k navijacu a dbajte na to, aby ramenny
pas prechadzal cez rameno a spocival na
hrudniku a aby bedrovy pas Ciasto¢ne
zapadol pod boky.

kym
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A Upozornenie
Nesklapajte prilis operadlo sedadla kvoli
véacsiemu pohodliu. Bezpecnostné pasy
su najucinnejsie, ked cestujuci sedi
vzpriamene oprety o operadlo sedadla.

@® Upozornenie

Navija¢ moze fungovat ako poistka
v pripade nahleho brzdenia alebo narazu.
Pomalym zatiahnutim za bezpecnostny
pas sa mozete na sedadle trochu pohnut.
Pokial’ nie je mozné bezpecnostny pas
vytiahnut' z uplne stiahnutej polohy,
pevne zatiahnite a uvolnite ho. Potom
vytiahnite pas z navijaca tak, aby nebol
pretoceny alebo prehnuty.

Nastavenie vySky bezpe¢nostnych
pasov

Stlacte uvolmnovacie tlacidlo a nastavte
vysku bezpecnostného pasu na ramene
do najvhodnejSej polohy. Uvolnenim
nastavovacieho tlacidla zaistite kotvu
bezpecnostného pasu, aby pas sedel spravne
na ramene.

A Upozornenie
Vysku  ukotvenia  bezpecnostnych
pasov je potrebné nastavit do pre vas
najvhodnejsej polohy. Ak tak neurobite,
moze to znizit ucinnost’ celého
zachytného systému a zvysit moznost
alebo zavaznost zranenia v pripade

nehody.
Bezpecnostny pas musi pri zapnuti
prechadzat’ stredom ramena.

Neprikladajte si ho na krk.

Uistite sa, ze bezpecnostny pas nie je
niekde zachyteny.

Po nastaveni posuiite drziak
bezpecnostného pasu hore a dole a uistite
sa, Ze pas bezpecne sedi na ramene.
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Odopnutie bezpecnostného pasu

[

Ak chcete pas automaticky navintt,, stlacte
tlacidlo na zépadke. Ak sa pés nenatiahne,
skontrolujte, ¢i nie je zauzlovany, a skuste
to znova.

Kontrola funkénosti bezpe¢nostnych
pasov

Pri rychlom vytiahnuti bezpe¢nostného
pasu znavijaca alebo pri rychlom spomaleni
vozidla mdze navija¢ zablokovat' posun
bezpecnostného pasu. Ak chcete zvysit’
spolahlivost’ bezpecnostného pasu,
skontrolujte jeho funkcénost. Uchopte
bezpecnostny pas na ramene a rychlo ho
vytiahnite dopredu. Navijac¢ sa musi zaistit’,

aby pas dalej nepreklzaval. Ak pocas
kontroly navijac nezaisti bezpecnostny pas,
bezodkladne sa obratte na autorizovany
popredajny servis DR Automobiles, ktory
vykon4 tdrzbu.

PrediZenie bezpe&nostného pasu

Pokial' je potrebné bezpecnostny pas
predizit, aby vyhovoval vasej postave,
alebo z inych dovodov, obratte sa na

autorizovany  popredajny servis DR
Automobiles.
A Upozornenie

* BezpeCnostné pasy neupravujte ani
nepredlzujte bez opravnenia, pretoze by
to mohlo viest' k zhorSeniu ochrannej
funkcie bezpecnostného pasu a v pripade
nehody k riziku umrtia.

Udrizba bezpeénostnych pasov

L.

Pravidelne kontrolujte, ¢i vSetky
suCasti pasu (napr. poistka, jazycek,
navija¢, popruh a zapadka) spravne
funguju. Pokial' je popruh uvolneny,
opotrebovany, prasknuty alebo inak
poskodeny, vymente celi zostavu
bezpecnostného pasu.

Pokial’ je voditko pasu znecCistené, pas
sa pomaly zasuva. Vycistite voditko
bezpecnostného pasu Cistou, suchou
handrickou.

Pri Cisteni popruhu bezpecnostného
pasu ho umyte jemnym mydlovym
roztokom alebo roztokom odporuc¢anym
na Cistenie vnutornych dekoracii
alebo kobercov. Potom popruh ocistite
handrickou a nechajte ho uschnut
v tieni. Nenavijajte pas do navijaca,
kym nie je uplne suchy.
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Bezpecnost’ deti

Ochrana deti

Deti musia byt pri cestovani autom
dostato¢ne chranené. Pri vybere detského
zachytného systému vhodného pre velkost
dietata sa riad’te prislusnymi normami
a predpismi.

A\ Upozornenie

* Novorodenci a malé deti potrebuju
zvlastnu ochranu. Bezpecnostné pasy
vozidla pre nich nie su vhodné. Pouzitie
nespravneho  bezpefnostného  pasu
moze v pripade nehody spdsobit’ vazne
zranenie alebo umrtie.

» Uistite sa, ze pouzivate vhodny detsky
zachytny systém.

Dojcéata a batolata

Vyberte detsky zachytny systém vhodny pre
vase vozidlo a deti a vzdy dodrzujte pokyny
vyrobcu na jeho inStaldciu a pouzivanie.
Spolo¢nost’” DR Automobiles odportaca
umiestnit’ deti do detskych zichytnych
systémov.

Ochrana vidSich deti

Pokial’ je dieta prili§ vysoké na to, aby
mohlo pouzit' detsky zachytny systém,
musi sa spravne pripatat’ bezpecnostnym
pasom.

Pokial sa bezpeCnostny pas na ramene
nachddza v blizkosti tvare alebo krku
dietata, pouzite na sedadle podsedak.
Podsedak  zdvihne dieta tak, aby
bezpecnostny pas na ramene sedel uprostred
ramien a bedrovy pas sa znizil na boky.
Podsedak musi zodpovedat sedadlu vo
vozidle. Okrem toho existuje mnoho typov
detskych zachytnych systémov pre starsie
deti. Pre zaistenie maximalnej ochrany,
zvol'te vhodny detsky zachytny systém.

A Upozornenie
* Pocas jazdy nesmu deti stat’ ani kl'acat’
na sedadle. V pripade nehody alebo
nudzového brzdenia by mohli utrpiet
vazne alebo smrtel'né zranenia.
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Detsky zachytny systém
(autosedacka)

A AIRBAG

L1
2

Spolo¢nost’ DR Automobiles odporaca
vybrat' vhodny detsky zéachytny systém
a dosledne dodrziavat’ pokyny vyrobcu pre

jeho inStaldciu a pouzivanie.

A\ Upozornenie
* Dojcata a malé deti by mali byt pocas
jazdy autom vzdy umiestneni v detskom
zéachytnom systéme. V opa¢nom pripade
hrozia vézne alebo smrtel'né zranenia.
Nedavajte si deti na klin. Ani ten
najsilnejsi dospely clovek nedokaze
odolat’ narazu pri vaznej nehode.
V pripade nudzového brzdenia alebo
narazu moze dieta uviaznut medzi
dospelym a castami vozidla, ¢o moze
mat’ za nasledok vazne zranenie alebo
umrtie.
* Ak je vozidlo vybavené airbagom
spolujazdca vpredu, neinstalujte
zadnu detsku autosedacku na sedadlo
spolujazdca. V pripade nehody moéze
byt zadny detsky zachytny systém
zasiahnuty rychlo sa nafukujicimi
airbagmi, ¢o moéze mat za nasledok
vazne zranenie alebo umrtie.
Uistite sa, ze ste vybrali spravny
detsky zachytny systém pre svoje diet'a
a vozidlo. Niektoré typy detskych
zéachytnych systémov nemusia zaru¢ovat’
spravnu instalaciu vo vozidle.

A Upozornenie

Pri inStalacii a pouzivani detského
zachytného systému sa dosledne riad’te
pokynmi vyrobcu. Pokial’ nie je detsky
zachytny systém riadne upevneny, moze
sa v pripade nudzového brzdenia alebo
narazu vyrazne zvysit riziko zranenia
dietata.

Ak detsky zachytny systém nepouzivate,
zaistite ho, aby v pripade nudzového
brzdenia alebo narazu neodletel.
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@® Upozornenie

Po instalacii detského zachytného
systému vykonajte pred umiestnenim
deti  skGSobnti  jazdu.  Zatraste
zachytnym systémom zo strany na
stranu a zatiahnite zain dopredu, aby ste
skontrolovali, ¢i drzia na svojom mieste.
Pokial' detsky zachytny systém nedrzi
na svojom mieste, znovu ho nainstalujte
a vyskusajte.

Teplota detského zachytného systému
umiestneného po dlht dobu v uzavretom
vozidle za horiceho dia moéze byt
velmi vysoka. Pred umiestnenim
dietat’a do detského zachytného systému
skontrolujte teplotu jeho povrchu.

Obmedzenie pouZivania detskych zachytnych systémov

Pri pouziti systému ISOFIX na upevnenie detského zachytného systému dodrZujte

nasledujice obmedzenia:

22-36 kg

. Sedadlo Zadné Zadné
Hmotnostna . . 5
skupina Velkost’ spolujazdca postranné prostredné
P vpredu sedadlo sedadlo
Prenosna ISO/L1 X X X
autosedacka
(vajicko) TSO/L2 X X X
Skupina 0
0-10 kg ISO/R1 X IL X
ISO/R1 X IL X
Skupina 0+
0-13 kg ISO/R2 X IL X
ISO/R3 X X X
ISO/R2 X IL X
ISO/R3 X X X
Skupina I:
9-18 ke ISO/F2 X IUF X
ISO/F2X X IUF X
ISO/F3 X IUF X
Skupina II:
15-25 kg X X X
Skupina III: X X X
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ISO/F3: Detsky zachytny systém, v smere jazdy, v plnej vyske

ISO/F2: Detsky zachytny systém, orientovany dopredu, so znizenou vyskou

ISO/F2X: Detsky zachytny systém, proti smeru jazdy, so zniZzenou vyskou

ISO/R3: Detsky zachytny systém, orientovany proti smeru jazdy, Standardna velkost’

ISO/R2: Detsky zachytny systém, orientovany proti smeru jazdy, menSia vel'kost’

ISO/R1: Detsky zachytny systém pre malé deti, orientovany proti smeru jazdy

ISO/L1: Detsky zachytny systém, 'ava bocna poloha (prenosna postiel’ka)

ISO/L2: Detsky zachytny systém pre malé deti, bo¢na poloha vpravo

IL: Této poloha sedadla je vhodna na inStalaciu polouniverzélneho detského zachytného systému ISOFIX pre tato velkostnt kategoriu

IUF: Tato poloha sedadla je vhodna na instalaciu v§eobecného detského zachytného systému ISOFIX vSeobecne pre tito velkostnu kategoriu
X: Tato pozicia sedadla nie je vhodna na instalaciu detského zachytného systému ISOFIX pre tato skupinu typového schvélenia alebo velkostnej
kategorie

Pokial’ je detsky zachytny systém priputany bezpe¢nostnym pasom, dodrZujte nasledujiice obmedzenia:

Hmotnostna skupina Sedadlo spolujazdca vpredu Zadnés;oollllll(;gj:;c;edadlo Zadné prostredné sedadlo
Skupina 0: 0-10 kg X U/L X

Skupina 0+: 0-13 kg X U/L X
Skupina I: 9-18 kg X UF/L X

Skupina II: 15-25 kg X UF/L X

Skupina III: 22-36 kg X UF/L X

U: Tato poloha sedadla je vhodna na inStalaciu univerzalneho detského zachytného systému tejto homologacnej skupiny.

UF: Tato poloha sedadla je vhodna na instalaciu univerzalneho detského zachytného systému pre deti tejto vahovej skupiny, ktoré st otocené v smere
jazdy.

L: Tato poloha sedadla je vhodna na instalaciu polouniverzalneho detského zachytného systému tejto hmotnostnej skupiny

X: Tato poloha sedadla neumoznuje instalaciu detského zachytného systému tejto hmotnostnej skupiny
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Zariadenia na pripevnenie detského
zachytného systému

Detsky zachytny systém je mozné k vozidlu
pripevnit’  tromi  spdsobmi: ISOFIX,
ISOFIX Top Tether alebo trojbodovy
bezpecnostny pas.

ISOFIX

ISOFIX je Standardizovany detsky
zachytny systém, ktory je mozné vo vozidle
rychlo a bezpecne upevnit’. Systém [ISOFIX
je vhodny iba pre inStalaciu detského
zachytného systému na zadné postranné
sedadlo.

Systém ISOFIX sa nachadza v blizkosti
$vu operadla a seddku sedadla. Stitok
na operadle sedadla méze pomoct urcit
polohu systému ISOFIX.

Top Tether (Vrcholové piitko)

[ToP TETHER,

Horny popruh je pripojeny
k upeviovaciemu krizku na zadnej strane
zadného sedadla pomocou upeviiovacieho
hacika.

Systém SRS

Systém airbagov je navrhnuty tak,
aby pomahal, nie nahradzal ochranu
bezpecnostnymi pasmi. Vzdy majte riadne
zapnuté bezpecnostné pasy.

Airbagy moézu pomoct znizit mieru
zranenia. Vystrelenie airbagu vSak moze
sposobit’ skrabance a d’al$ie zranenia.
Cestujici musia byt vzdy v dostatocnej
vzdialenosti od volantu a palubnej dosky.
Airbag sa rychlo nafukne, aby ochranil
cestujucich. Ak je cestujuci prili§ blizko
modulu airbagu alebo sa on opiera, moze
sila narazu v pripade aktivacie airbagu
zvysit' riziko zranenia. Po aktivacii sa
airbag rychlo vyfukne.

Airbag funguje iba vtedy, ak je spinac
zapal'ovania v polohe ,,ON*.

Ked je spina¢ zapalovania nastaveny
do polohy ,,ON*, systém najprv vykona
automatickt kontrolu; kontrolka airbagu
zostane niekol’ko sekind svietit a potom
zhasne, Co znamena, ze systém je
v normalnom prevadzkovom stave.

Stitok systému airbagu sa nachadza na
tienidle sedadla vedl'a sedadla vodica.
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A AIRBAG

L1
ik

A Nebezpecenstvo
* Neumiestiujte detské sedacky proti
smeru jazdy na sedadla chranené
airbagmi, aby ste predisli riziku imrtia
alebo vazneho zranenia.

A\ Upozornenie
» Nikdy sa nespolichajte iba na ochranu
poskytovanu airbagmi. Aj ked’ sa airbag
po nehode aktivuje, poskytuje iba
dodato¢nu ochranu.
» Iba v pripade, Ze je cestujuci spravne
priputany  bezpecnostnym  pasom,
moze systém airbagov plne plnit’ svoju
ochrannu funkciu a znizit' pocet obeti
nehdd.
Vsetci cestujuci musia spravne sediet,
byt riadne priputtani a pred nastartovanim
vozidla sa vzdy priputat’.
Medzi  spolujazdcom a  miestom
vystrelenia airbagu nesmu byt Zziadne
predmety, inak sa pri vystreleni airbagu
zvysuje riziko zranenia. Pocas jazdy
nedrzte ni¢ v ruke ani v naruci a neklad’te
ni¢ na sedadlo spolujazdca. V pripade
nehody a aktivacie airbagu by naraz
aribagu mohol vymrstit’ predmet celym
priestorom pre cestujucich a spdsobit’
zranenie cestujucich.

A\ Upozornenie
» Airbagy je mozné aktivovat' iba raz.
Airbag spusteny nehodou a vsetky
dotknuté casti systému musia byt
¢o najskor vymenené za nové diely
pouzitelné pre dané vozidlo a schvalené
vyrobcom.
Servis airbagového systému musi
byt vykonavany v autorizovanom
popredajnom servise DR Automobiles,
kde st k dispozicii potrebné nastroje,
diagnostické pristroje, materialy pre
udrzbu a kvalifikovany technicky
a odborny personal.
Pouzitie dielov airbagov vybratych
z  havarovanych  vozidiel alebo
regenerovanych dielov airbagov nie je
povolené.
Na castiach airbagu sa nesmu vykonavat’
ziadne Gpravy.
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A\ Upozornenie

Pri aktivacii airbagu sa méze uvoliovat’
malé mnozstvo dymu, ¢o je normalny
jav. Neznamena to, ze vozidlo hori, preto
sa poziaru nebojte. Vypary mézu drazdit
kozu a o€i a sposobovat dychacie
problémy, najmd ludom s astmou
alebo inymi zdravotnymi problémami.
V takom pripade by cestujuci mali co
najskor opustit’ vozidlo alebo otvorit
okna a dvere a dychat’ cerstvy vzduch,
aby si udrzali pravidelné dychanie.
Pokial’ ste prisli do styku s uvolnenym
dymom a prachom, umyte si pred jedlom
ruky a tvar vodou a mydlom. Necistite si
rukami o¢i ani rany, ktoré prisli do styku
s prachom. Pokial’ sa prach dostane do
oci, vyplachnite ich ¢istou vodou.
Pristrojova doska a kryt airbagu sa
nesmu Cistit' Cistiacimi prostriedkami
obsahujiicimi ~ rozpustadla.  Cistiace
prostriedky  obsahujice rozpustadla
nartsaju povrchu krytu modulu airbagu.
Ked’ sa airbag po nehode aktivuje, moze
rozbity plast vazne zranit’ cestujucich.

Kontrolka airbagu

-

Kontrolka airbagu sleduje stav systému
airbagov, obvodu systému predpinania
pasov a vsetkych stuvisiacich obvodov.
Ked je Startovaci spina¢ nastaveny do
polohy ,,ON“, systém najprv vykona
automaticktl kontrolu; kontrolka airbagu
zostane niekol’ko sektnd svietit a potom
zhasne, Co znamena, ze systém je
v normalnom prevadzkovom stave.

Ak nastane niektorda z nasledujicich
situacii, bezodkladne sa obratte na
autorizované popredajné servisné stredisko
DR Automobiles, ktoré vykona tdrzbu:

1. Kontrolka airbagu svieti stale.
2. Kontrolka airbagu prerusovane blika.
3. Kontrolka airbagu sa vobec nerozsvieti.

A Upozornenie

* Ak dojde k poruSeniu systému
airbagov, airbag nefunguje normalne
a nie je schopny poskytnut pomocnu
ochranu cestujucim v pripade nehody,
bezodkladne sa obrat'te na autorizovany
popredajny servis DR Automobiles,
ktory vykona udrzbu.

* Nerozoberajte airbag a suvisiace diely
bez povolenia, inak by mohlo dojst’
k prasknutiu airbagu.
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Celné airbagy

Airbag vodi¢a je umiestneny uprostred
volantu. Airbag spolujazdca je umiestneny
v palubnej doske.

Napalubnej doske je oznacenie ,,AIRBAG*.
V pripade silného c¢elného néarazu sa
aktivuje airbag predného sedadla; moze sa
vS8ak aktivovat’ aj v pripade inych foriem
narazu podobnych silnému ¢elnému nérazu.

A Upozornenie

» Vsetci cestujuci vo vozidle musia byt
riadne pripttani bezpecnostnymi pasmi
bez ohl'adu na to, ¢i je vozidlo vybavené
systémom airbagov.

* Vodi¢c musi mat vzdy obe ruky na
volante na 9. a 15. hodine.

» Nastavte sedadlo vodica tak, aby bol
hrudnik vzdialeny od stredu volantu
aspon 25 cm.

* Posunte sedadlo spolujazdca tak, aby
bolo ¢o najd’alej od palubnej dosky.

Ako airbag funguje

Airbagy st ur¢ené na jednorazové pouzitie.
Pokial nie je kontrolka airbagu poskodena,
zostane po aktivacii airbagu svietit' ako
upozornenie. Pri udrzbe vozidla musi
byt pracovnikom Udrzby ukazana poloha
airbagu, predpinace bezpecnostnych pasov
a suvisiacich stcasti.

Pri udrzbe systému airbagov musi byt
spina¢ zapal'ovania vzdy v polohe ,,LOCK*.
V pripade dostatocne silného narazu
systém SRS rozpozna prudké spomalenie,
okamzite aktivuje airbag, rychlo ho vystreli
a spusti predpina¢ bezpecnostnych pasov.
V pripade narazu pomaha bezpecnostny
pas udrzat’ spodnu Cast’ tela a trup v kl'ude.
Airbag absorbuje energiu narazu a chrani
hlavu a hrudnik. Airbag sa po nafuknuti
ihned’” vyprazdni priblizne za 0,1 sekundy
a nebrani vodiCovi vo vyhlade ani
v ovladani vozidla.




30

Pocas spustenia systému SRS dochadza
normalne k detonacii a emisidm dymu.
Dym je iba prach na povrchu airbagu.

Aby ste predisli podrazdeniu pokozky,
umyte si tvar a ruky vlaznou vodou
a mydlom.

A Upozornenie
* Po aktivacii airbagu prestane modul
airbagu fungovat’ a musi byt vymeneny
v autorizovanom popredajnom servise
DR Automobiles.
Ak je nutné airbag zlikvidovat alebo
vozidlo zoSrotovat, obratte sa na
autorizovany popredajny servis DR
Automobiles. Nespravna manipulacia
moze viest' k zraneniu 0sob.

Situacia, pri ktorych méze dojst’
k aktivacii ¢elného airbagu

1.

Vozidlo utrpi silny celny-bocny naraz,
ktory moéze spdsobit vazne zranenie
cestujucich.

2. Néraz do beténovej steny, ktord sa
nepohybuje ani nedeformuje.




31

Situacia, pri ktorych sa ¢elny
airbag nespusti

1. Vozidlo narazi do stromov alebo inych
I'ahko deformovatel'nych objektov.

. Vozidlo za jazdy narazi do schodov

alebo inych nizkych predmetov.

4. Vozidlo sa
automobilom.

zrazi s nakladnym

SV
75

) 7

. Vozidlo nahle spadne do prickopy alebo

hlbokého vymolu.

5. Vozidlo sa celno-boéne zrazi s inym
vozidlom.

[
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6. Naklon, bo¢ny naraz, naraz zozadu,

lahky celny naraz, porucha systému
airbagov atd’.
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Kapitola II Pristrojové vybavenie a riadenie

Pristrojova doska

Kombinovany LCD displej

(DO 14km 2HTRIP 4.9km W

@ ) ® ) ®

1. Ukazovatel teploty chladiacej 4. Ukazovatel rychlosti (tachometer/
kvapaliny motora rychlomer)

2. Ukazovatel otdcok motora (otdckomer) 5. Ukazovatel hladiny paliva (palivomer)

3. Multifunkény informacny displej

A Nebezpecenstvo
» Nedotykajte sa pristrojovej dosky ani
ju necistite, pokial’ je v prevadzke. To
moze sposobit’ poskodenie pristrojovej
dosky alebo dokonca dopravné nehody
v dosledku nepozornosti vodica.

A Upozornenie
* Pri Cisteni pristrojovej dosky
nepouzivajte nasledujuce prostriedky:
kvapaliny na baze alkoholu alebo
benzinu, abrazivne Cistiace prostriedky,
Cistiace prostriedky pre domacnost’ atd’.
Mozu spdsobit’ nezvratné poskodenie
obrazovky. Na Cistenie obrazovky
pouzite handrickn z mikrovlakna
a Specialny Cistiaci prostriedok na
obrazovku LCD.
Na obrazovku prili§ netlacte.
Pri cisteni obrazovky sa uistite, Ze
pristrojova doska nie je v prevadzke a ze
nie je zahriata.
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Pristrojova doska a ukazovatele dosahuje osvetlenie ukazovatel'a priblizne Ukazovatel’ otaCok motora
k Stvrtému segmentu.

Ukazovatel’ teploty chladiacej

kvapaliny motora @® Upozornenie

° Za nepriaznivych jazdnych
podmienok moéze dojst k prehriatiu
motora. Je nutné co najskor zastavit'.

Napriklad: <1000
1. Dlhéa jazda v horicom pocasi
alebo dlhy tisek do kopca.
2. Spomalenie alebo zastavenie po
jazde vysokou rychlostou.
3. Pouzivanie klimatizacie ~ Otackomer motora zobrazuje otacky motora

v miestach s hustou prevadzkou  za minfitu v jednotkach 1000 ot/min.

a pri dlhom behu motora na V Tlavom hornom rohu sa zobrazuje
Ked je spina¢ zapalovania v polohe volnobeh. aktualny Gas.

,»ON“, ukazuje aktudlnu teplotu chladiacej

kvapaliny motora. Horna teplotna hranica
je oznacena ,,H* a dolna teplotna hranica je
oznacena ,,C*.

Ukazovatel' teploty chladiacej kvapaliny
motora sa skladd z 6smich casti. Pocet
rozsvietenych segmentov udava teplotu
chladiacej kvapaliny. Najvyssi segment je
vyznaceny nacerveno. Pokial’ tento segment
svieti, je teplota chladiacej kvapaliny prili§
vysoka a motor je treba ¢o najskor zastavit’.
Za normalnych jazdnych podmienok
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A Upozornenie
Nenechajte otackomer motora dosiahnut’

cervené pasmo, inak hrozi vazne
poskodenie motora.
V  pociatocnej  faze  Startovania

nenechavajte motor bezat’ vo vysokych
otackach, pretoze by mohlo dojst
k poskodeniu motora.

@® Upozornenie
Rychlo prerad'te na vyssi rychlostny
stupeni, aby ste udrzali relativne nizke
otacky motora, ¢o Setri palivo a znizuje
emisie a hluk pri chode motora.

Ukazovatel’ rychlosti (tachometer)

Tachometer ukazuje aktualnu rychlost’
vozidla v km/h.

V pravom hornom rohu sa zobrazuje
vonkajsia teplota; mernou jednotkou je °C.

@® Upozornenie
* Maximalna rychlost jazdy zavisi od
konkrétnych  jazdnych  podmienok
a miestnych predpisov. Neprekracujte
povolenu rychlost’.

Ukazovatel’ zasoby paliva
(palivomer)

Ked je spina¢ zapalovania v polohe
,»ON“, ukazovatel’ paliva ukazuje priblizné
mnozstvo paliva zostavajuceho v nadrzi.
Horné limitné mnoZstvo je oznacené ako
LF¢ a dolné limitné mnozstvo ako ,.E“.
Mnozstvo paliva, ktoré ukazuje ukazovatel’,
sa méze mierne lisit’ v dosledku kolisania
hladiny paliva v nadrzi pri brzdeni,
zatacani, zrychl'ovani, stiipani a klesani.

Ak je mnozstvo paliva v nadrzi
nedostatocné, rozsvieti sa  vystrazna
kontrolka paliva a je potrebné ¢o najskor
doplnit’ palivo. Ak sa rozsvieti vystrazna
kontrolka paliva alebo je hladina paliva
pod polohou ,,E“, pokracovanie v jazde
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spdsobi zastavenie motora a poskodenie V)'fstrainé kontrolky a indik{[tory

katalyzatora.

qid Sipka ukazuje, Ze vietko nadrZe je na

Pavej strane vozidla. Zatvorte vsetky dvere, zatiahnite parkovaciu brzdu a zapnite bezpecnostné pasy. Ked’ je
spinac¢ zapalovania prepnuty do polohy ,,ON*, rozsvietia sa nasledujuce kontrolky alebo
ukazovatele (napr. vybavenie) a po nastartovani motora zhasnt:

Autodiagnostika a vyznam kontroliek a indikatorov

@® Upozornenie
* Odportica sa, aby palivova nadrz
obsahovala viac ako 1/4 mnozstva

paliva, pretoze pri dlhodobej jazde ‘@ Kontrolka poruchy motora (1t4)
g

Ikona Nazov

s malym mnozstvom paliva moze I'ahko
dojst k pred¢asnému opotrebovaniu
palivového cerpadla.

* Ak vozidlo ide s nedostato¢nym
mnozstvom  paliva, moze  dojst (®)
k zastaveniu motora a poskodeniu
katalyzatora. Kontrolka zlyhania nabijania autobatérie (Cervend)

Kontrolka tlaku motorového oleje (Cervena)

Kontrolka elektrickej parkovacej brzdy (EPB) (Cervena)

Ked’ je spinac¢ zapal'ovania v polohe ,,ON“, kratko sa rozsvietia a zhasnt nasledujuce
kontrolky alebo ukazovatele (napr. vybavenie):

Ikona Nazov

Kontrolka elektrickej parkovacej brzdy (EPB) (zIt4)

&®» | Kontrolka systému proti kradeZi vozidla/imobilizér (21ta)
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Kontrolka teploty chladiacej kvapaliny motora (Cervena)

o, . M .
’\' Kontrolka airbagu (Cervena)
‘? Kontrolka poruchy elektrického posiliiovaca riadenia (Cervena)

() Kontrolka protiblokovacieho systému (ABS) (ZIta)

HJ Kontrolka paliva (21t4)

. Kontrolka elektronického stabilizacného systému (ESC) (zIta)

TPMS | Kontrolka systému kontroly tlaku v pneumatikach (TPMS) (Z1t4)

‘ | > Kontrolka abnormalneho tlaku v pneumatikach (zIta)

AETE Kontrolka poruchy AUTO HOLD (Cervena)

Ak niektora z kontroliek nesvieti alebo nefunguje tak, ako je popisané, znamena to, Ze
moze ist’ o poruchu. Okamzite sa obrat'te na popredajné servisné stredisko DR Automobiles
autorizované vyrobcom pre udrzbu.
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Signalne kontrolky
C. Ikona Nazov Farba C. Ikona Nazov Farba
Kontrolka dobijania ¢ 5 i]) : : VAT
- 4+ ervena 4
1 - (autobatérie) 10 Kontrolka hladiny paliva
Kontrolka poruchy .
A Kontrolka poruch; ;
2 protiblokovacieho brzdového Zlta 11 ﬁ prevod ovk§ Y Zlt
systému (ABS)
( ) Kontrolka poruchy Cervena 12 ( | ) Kontrolka abnormélneho 71t
3 brzdového systému - tlaku v pneumatikach
] ) Kontrolka poruchy .
4 %i Koptrolka tlaku motorového Cervena 13 TPMS systému sledovania tlaku Zlta
oleje v pneumatikach (TPMS)
5 /2 | Kontrolka poruchy Cervena 14 é | | Kontrolka prekrocenia Cervena
080 posililovaca riadenia 120 rychlosti
6 EPC | Kontrolka poruchy motora Zta 15 HoLo i%r;ﬁrglﬁ%gogu chy funkcie Cervend
7 (®5 Kontrolka elektrickej 7lta 16 @ Kontrolka vody v palivovom Cervena
parkovacej brzdy (EPB) 5 filtri
° - , o
8 ﬁ.\" Kontrolka airbagu Cervend 17 !'C:] Kontrolka poruchy motora Zlta
9 F Kontrolka teploty chladiacej Cervena 18 \‘j‘$ Kontrolka upchatého Zelena
= 2 vzduchového filtra

kvapaliny motora
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1. Kontrolka zlyhania dobijania

(Cervena)
E vzdy, ked  je  spinac
zapal'ovania v polohe ,,ON*.

Po naStartovani motora tato kontrolka
zhasne, Co znamend, ze systém je
v normalnom prevadzkovom stave.

Ak  kontrolka  zostane svietit  po
nastartovani motora alebo pocas jazdy,
alebo pokial’ sa nerozsvieti, ked’ je spinac
zapalovania v polohe ,,ON“, znamena
to zavadu v systéme dobijania. V takom
pripade je nutné okamzite vypnut vsetko
nepotrebné elektrické prislusenstvo, ako je
radio, klimatizacia a osvetlenie priestoru
pre cestujucich. Pre Udrzbu sa obratte
na autorizovany popredajny servis DR
Automobiles.

Tato kontrolka sa rozsvieti

2. Kontrolka poruchy
protiblokovacieho brzdového

systému (ABS) (Z1t4)
@

Ked je spina¢ zapalovania

nastaveny do polohy ,,ON%,
systtm  najprv  vykonda  automaticku
kontrolu a vystrazna kontrolka ABS zostane
niekol’ko sekind svietit' a potom zhasne,

¢o znamend, Ze systém je v normadlnej
prevadzke.

Ak kontrolka svieti aj pocas jazdy alebo
sa nerozsvieti, ked’ je spina¢ zapal'ovania
v polohe ,,ON“, znamena to, ze systém ABS
ma poruchu. V tomto stave brzdovy systém
funguje normalne, ale ABS nefunguje.
Obratte sa na autorizovany popredajny
servis DR Automobiles a nechajte vozidlo
¢o najskor skontrolovat’.

3. Kontrolka poruchy brzdového
systému (Cervena)

Ked je spina¢ zapalovania
(@) nastaveny do polohy ,,ON%,

systém najprv vykona
automatickl kontrolu a vystrazna kontrolka
brzdového systému sa na niekol’ko sektind
rozsvieti a potom zhasne, ¢o znamena, ze
systém je v normalnej prevadzke.
Ak kontrolka svieti aj pocas jazdy alebo
sa nerozsvieti, ked’ je spina¢ zapal'ovania
v polohe ,,ON“, =znamena to, ze je
v brzdovom systéme porucha alebo zZe je
hladina brzdovej kvapaliny prili§ nizka.
Obratte sa na autorizovany popredajny
servis DR Automobiles a nechajte vozidlo
¢o najskor skontrolovat’.

Ak sa kontrolka rozsvieti pocas jazdy,
okamzite zastavte vozidlo a skuste ho raz
alebo dvakrat vypnut’ a znovu nastartovat’.
Ak kontrolka stale svieti, nejazdite
s vozidlom a obratte sa na autorizovany
popredajny servis DR Automobiles, ktory
vykona udrzbu.

A\ Upozornenie

e Pri poruche brzdového systému moze
byt tazké zosliapnut brzdovy pedal
alebo sa pedal moze priblizit' k podlahe
a brzdny ucCinok sa vyrazne znizi,
¢o vedie k riziku nehody. Bezpecne
zastavte a bezodkladne sa obratte na
autorizovany popredajny servis DR
Automobiles, ktory vykona udrzbu.

(¢ervena)
L E Kontrolka tlaku motorového
‘ > M 33
zapalovania v polohe ,,ON“.
Po naStartovani motora tato
v normalnom prevadzkovom stave.
Ak kontrolka zostane svietit’ po naStartovani

4. Kontrolka tlaku motorového oleje
oleja svieti, ked’ je spinac

kontrolka zhasne, ¢o znamena, ze systém je

motora alebo pocas jazdy, alebo pokial




41

sa nerozsvieti, ked’ je spina¢ zapal'ovania
v polohe ,,ON*, znamena to, Ze je v motore
porucha alebo Ze je tlak motorového oleja
prilis nizky. Zastavte a ¢o najskor bezpecne
vypnite motor, pockajte niekol’ko mintt
a skontrolujte hladinu oleja.

Pokial’ je mnozstvo oleja nedostatocné,
mozete bud  doplnit  zodpovedajice
mnozstvo oleja a znovu nastartovat’ motor,
alebo sa obratit na popredajné servisné
stredisko autorizované vyrobcom.

Pokial je hladina oleja v norme a kontrolka
stale svieti, je potrebné vypnut’ motor a ¢o
najskor vyhladat’ autorizovany popredajny
servis DR Automobiles, ktory vykona
udrzbu.

/\ Varovanie

» Prevadzka motora so  zapnutou
kontrolkou tlaku motorového oleja moze
sposobit’ vazne poskodenie motora.

» Kontrolka tlaku motorového
neindikuje nizku hladinu oleja.

* Skontrolujte hladinu motorového oleja
pomocou mierky motorového oleja.

oleja

5. Kontrolka poruchy elektrického
posiliiovaca riadenia (¢ervena)

7N\ Ked je spina¢ zapalovania
0 OQg v polohe ,,ON“, kontrolka
= poruchy elektrického

posiliiovaca riadenia svieti. Po naStartovani
motora tato kontrolka zhasne, ¢o znamena,
ze systém je v normalnom prevadzkovom
stave.

Ak  kontrolka  zostane  svietit  po
nastartovani motora alebo pocas jazdy,
alebo pokial’ sa nerozsvieti, ked’ je spinac¢
zapalovania v polohe ,,ON“, znamena to,
ze je v elektrickom posiliiovaci riadenia
porucha, takze U€¢inok posiliiovaca riadenia
moze byt zniZzeny alebo uplne chyba.
Obratte sa na autorizovany popredajny
servis DR Automobiles a nechajte vozidlo
¢o najskor skontrolovat’.

/\ Varovanie
* Ak je funkcia posiliiovaca riadenia
obmedzena alebo nepracuje, moéze byt
na riadenie potrebna vicsia sila nez
obvykle.

6. Kontrolka poruchy motora (zIta)

Kontrolka poruchy motora
EPC svieti, aj ked je spinac
zapalovania v polohe ,,ON*.
Po naStartovani
zhasne, ¢o znamena, Ze

motora tato kontrolka
systém je
v normalnom prevadzkovom stave.
Ak  kontrolka zostane svietit  po
naStartovani motora alebo pocas jazdy,
alebo pokial’ sa nerozsvieti, ked je spinac
zapal'ovania v polohe ,,ON“, znamena to
zavadu v systéme zapalovania. Obrat'te
sa na autorizovany popredajny servis DR
Automobiles a nechajte vozidlo ¢o najskor
skontrolovat’.

7. Kontrolka elektrickej parkovacej
brzdy (EPB) (zlta)

Ked je spina¢ zapalovania
@ nastaveny do polohy ,,ON%,
systém najprv vykona
automatickt kontrolu; kontrolka poruchy
EPB zostane niekol'ko sektind svietit
a potom zhasne, ¢o znamena, Ze systém je
v normalnom prevadzkovom stave.
Ak kontrolka svieti aj pocas jazdy alebo
sa nerozsvieti, ked’ je spina¢ zapalovania
v polohe ,,ON*, znamena to, ze syst¢ém EPB
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ma poruchu. Obratte sa na autorizovany
popredajny  servis DR Automobiles
a nechajte vozidlo ¢o najskor skontrolovat’.

8. Kontrolka airbagu (¢ervend)
o, Ked je 'spl'naé zapal'ovania
’\' nastaveny do polohy ,,ON*,
systém najprv vykona
automatickt kontrolu a vystrazna kontrolka
airbagu zostane niekolko sekund svietit
a potom zhasne, ¢o znamena, Ze systém je
v normalnom prevadzkovom stave.
Ak kontrolka svieti aj pocas jazdy
alebo ak sa nerozsvieti, ked je spinac
zapal'ovania v polohe ,,ON“, znamena to,
7e systém airbagov ma poruchu. Obrat'te
sa na autorizovany popredajny servis DR
Automobiles a nechajte vozidlo ¢o najskor
skontrolovat’.

9. Kontrolka teploty chladiacej
kvapaliny motora (¢ervend)

Ked’ je spina¢ zapalovania
@ nastaveny do polohy ,,ON%,

systém najprv vykona
automatickl kontrolu a kontrolka teploty
chladiacej kvapaliny motora zostane
nickol’ko sektind svietit' a potom zhasne,
¢o znamena, ze systém je v normalnej
prevadzke. Ak kontrolka svieti aj nad’alej
alebo sa nerozsvieti, ked je spinac
zapalovania v polohe ,,ON“, znamena to
poruchu systému. Obrat'te sa na popredajné
servisné  stredisko DR Automobiles
autorizované vyrobcom a nechajte vozidlo
¢o najskor skontrolovat’.
Ak sa pocas jazdy rozsvieti kontrolka
signalizujica  prili§  vysokt  teplotu
chladiacej kvapaliny motora, zastavte, ¢o
najskor vypnite motor a nechajte ho uplne
vychladnit, kym sa ukazovatel nevrati
do normalnej teplotnej oblasti. Otvorte
veko motorového priestoru a skontrolujte
mnozstvo chladiacej kvapaliny a hnaci
remen vodného cCerpadla. Ak dojde
k poruseniu chladiaceho systému, obrat'te
sa na autorizovany popredajny servis DR
Automobiles, ktory vykona udrzbu.

A Upozornenie
» Nedotykajte sa ventilatora chladica, ked’
je motor vypnuty. Ventilator sa moze
nahle spustit’.

10. Kontrolka paliva (ZItd)

Ked je spina¢ zapalovania
E‘J nastaveny do polohy ,,ON%,
systtm  najskor  vykona
automaticktl kontrolu a kontrolka paliva
zostane niekol’ko sektnd svietit' a potom
zhasne, Co znamena, ze systém je
v normalnej prevadzke.
Ak kontrolka svieti nepretrzite alebo sa
rozsvieti pocas jazdy, znamend to, Zze
v nadrzi zostava nedostatotné mnozstvo
paliva.
V takom pripade je potrebné palivo doplnit’
¢o najskor.
Ak sa tato kontrolka nerozsvieti, ked je
spina¢ zapal'ovania v polohe ,,ON®, alebo
ak sa rozsvieti aj pri dostatoénom mnozstve
paliva, znamena to, ze doslo k poruche
v systéme. Obratte sa na autorizovany
popredajny  servis DR Automobiles
a nechajte vozidlo ¢o najskor skontrolovat’.
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A\ Upozornenie
* Ak sa rozsvieti vystrazna kontrolka
paliva alebo je hladina paliva pod
polohou ,E“, pokracovanie v jazde
sposobi vypnutie motora a poskodenie
katalyzatora.

11. Kontrolka poruchy prevodovky
(Z1ta)

Ked je spina¢ zapalovania
m nastaveny do polohy ,,ON*,

systém najprv vykona
automaticki.  kontrolu a  kontrolka
prevodovky zostane niekol’ko sekund svietit’
a potom zhasne, Co znamend, Ze systém
je v normalnej prevadzke. Ak kontrolka
svieti aj pocas jazdy alebo sa nerozsvieti,
ked’ je spina¢ zapalovania v polohe ,,ON*,
znamena to poruchu prevodového systému.
Obratte sa na autorizovany popredajny
servis DR Automobiles a nechajte vozidlo
¢o najskor skontrolovat’.

12. Kontrolka abnormalneho tlaku
v pneumatikach (zlta)

Ked je spina¢ zapalovania
‘ ! > nastaveny do polohy ,,ON%,
systém najprv vykona
automatickl kontrolu a kontrolka tlaku
v pneumatikach zostane niekol'ko sekind
svietit a potom zhasne, ¢o znamend, ze
systém je v normalnej prevadzke.
Ak tato kontrolka svieti nepretrzite alebo
sa rozsvieti pocas jazdy, znamena to, Ze
pneumatika ma poruchu v podobe pretlaku,
podtlaku alebo prili§ vysokej teploty.
V tomto okamihu okamzite znizte rychlost’,
vyhnite sa prudkému zatdc¢aniu a brzdeniu,
¢o najskor bezpecne zastavte a skontrolujte
pneumatiku a jej tlak. Pri zisteni rychleho
uniku vzduchu blika indikator s frekvenciou
0,5 Hz a znie zvukovy signal.

/\ Varovanie
* Za urcitych podmienok (napr. v zime
alebo na nespevnenych cestach) sa tato
kontrolka moze rozsvietit’ neskoro alebo
vobec.

13. Kontrolka systému kontroly tlaku
v pneumatikach (TPMS) (zIt4)
Ked je spina¢ zapalovania
nastaveny do polohy ,,ON%,
systém najprv vykona
automaticktl kontrolu; kontrolka systému
tlaku v pneumatikdch zostane niekol’ko
sekund svietit’ a potom zhasne, ¢o znamena,
ze systém je v normélnej prevadzke.
Ak kontrolka svieti aj pocas jazdy alebo
sa nerozsvieti, ked’ je spina¢ zapalovania
v polohe ,,ON“, znamena to, Ze systém
tlaku v pneumatikdch mé poruchu. Obratte
sa na autorizovany popredajny servis DR
Automobiles a nechajte vozidlo ¢o najskor
skontrolovat’.
Systém kontroly tlaku v pneumatikach
prejde do rezimu ucenia, siCasne sa
rozsvieti kontrolka systému a kontrolka
abnormalneho tlaku v pneumatikach. Prva
kontrolka zhasne na konci procesu ucenia.
Ak sa ucenie nepodari, kontrolka blika
s frekvenciou 1 s zapnuté a 1 s vypnuté.

TPMS




44

14. Kontrolka prekrocenia rychlosti
(Cervena)

™~ Ked rychlost’ vozidla
(;20 prekro¢i nastavenu hodnotu
pre varovanie, rozsvieti sa
kontrolka rychlosti, ktora signalizuje, ze
vozidlo prekrocilo rychlostny limit a Ze je
nutné okamzite spomalit’.

A Upozornenie
* Maximalna rychlost’ jazdy zavisi od
konkrétnych  jazdnych  podmienok
a miestnych predpisov. Neprekracujte
povolenu rychlost.

15. Kontrolka poruchy systétmu AUTO
HOLD (Cervena)

Ked je spina¢ zapalovania
ﬁCL)J-LrS nastaveny do polohy ,,ON*,
systém najprv vykona
automaticku kontrolu;

kontrolka systému Auto Hold zostane
niekol’ko sektind svietit' a potom zhasne,
¢o znamena, ze systém je v normalnej
prevadzke.

Ak kontrolka svieti aj pocas jazdy alebo ak
sa nerozsvieti, ked’ je spina¢ zapal'ovania
v polohe ,,ON%, znamend to, Ze systém
Auto Hold nefunguje spravne. Obrat'te
sa na autorizovany popredajny servis DR
Automobiles a nechajte vozidlo ¢o najskor
skontrolovat’.

16. Kontrolka vody v palivovom filtri
(€ervena)

_ | Ked voda v odlucovaci vody
T | dosiahne kriticka droven,
0 rozsvieti sa kontrolka vody
v palivovom filtri. Ak kontrolka svieti,
zostane svietit' aj za chodu motora, co
znamena, ze je potrebné vypustit’ vodu z
odlucovaca vody z paliva.

17. Kontrolka poruchy motora (ZIta)

Tato kontrolka je stcastou
‘-@ vnautorného  diagnostického

systétmu vozidla a moze
upozornovat’ na pripadné poruchy motora.
Po prepnuti spinaca zapalovania do
polohy ,,ON* sa kontrolka rozsvieti a po
nastartovani motora zhasne.

Ak kontrolka svieti pri beziacom motore
alebo je v polohe Startovacicho spinaca
»ON“ vypnutd, obratte sa ¢o najskor na
autorizované popredajné servisné stredisko
DR Automobiles a nechajte ju skontrolovat’.

18. Kontrolka upchatého vzduchového
filtra (zelend)

Tato kontrolka signalizuje

upchatie vzduchového filtra.

Thned’ zastavte a skontrolujte,

¢i je vzduchovy filter upchaty.

Inak by mohlo dojst’ k poskodeniu.




45

Prehl’ad kontroliek
C. Ikona Nazov Farba C. Ikona Nazov Farba
— o Kontrolka vypnutého
1 = D Kontrolka dial’kovych svetiel Modra 10 o2 elektronického stabilizaéného Z1ta
— OFF
systému (ESC)
— Kontrolka stretavacich i Kontrolka proti kradezi
2 éD svetiel Zelena 11 & automobilu (kontrolka Z1ta
imobilizéra)
3 Kontrolka prednych Zelena
hmlovych svetiel clena 12 o) Kontrolka funkcie Auto Hold Zelena
Kontrolka zadnych hmlovych o N
4 O$ svetiel 1 13 m Kontrolka tempomatu Biela/zelena
~ -~ , . ,
5 :oo: Kontrolka obrysovych svetiel Zelena 14 4H Kontrolka 4x4Hi Zelen4
Kontrolka smerovych svetiel/ ,
6 ‘ » vystraznych svetiel Zelend 15 4L Kontrolka 4x4Lo Zelena
Kontrolka elektrickej - ,
7 (®) parkovacej brzdy (EPB) Cervend 16 2H Kontrolka rezimu 4x2 Zelena
Kontrolka bezpe¢nostného * ,
8 ‘5‘ pésu vodica Cervend 17 m Kontrolka Zeravenia 7lta
Kontrolka elektronického
9 stabilizacného systému Zlta

SS

(ESC)
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Kontrolka dial’kovych svetiel
(modra)

Tato kontrolka sa
rozsvieti, ked’ su zapnuté
dial’kové svetla, alebo

=0

blika ako varovny signal.

. Kontrolka stretavacich svetiel
(zelend)

Téato kontrolka sa rozsvieti
pri zapnuti stretavacich
svetiel.

—

=
—
—

. Kontrolka prednych hmlovych
svetiel (zelena)

Tato kontrolka sa rozsvieti
pri  zapnuti prednych
hmlovych svetiel.

£0

. Kontrolka zadnych hmlovych
svetiel (zIta)

pri  zapnuti  zadnych
hmlovych svetiel.

O $ Téato kontrolka sa rozsvieti

5. Kontrolka obrysovych svetiel
(zelend)

Sa A~
-00z
6. Kontrolka smerovych/vystraznych
svetiel (zelena)

Pri  zapnuti smerovych

Tato kontrolka sa
rozsvieti, ked’ st zapnuté
obrysové svetla.

svetiel sa na pristrojovej
doske rozsvieti prava
alebo l'ava kontrolka. Po
stlaceni spinaca vystraznych svetiel blikaju
sucasne l'avé a pravé smerové svetla.

A Upozornenie

* Ak kontrolka neblika, blikd rychlo
alebo nefunguje, znamend to poruchu
v systéme ukazovatelov smeru. Obrat'te
sa na autorizovany popredajny servis
DR Automobiles a nechajte vozidlo
¢o najskor skontrolovat. V opacnom
pripade nebude ukazovatel zmeny smeru
jazdy pre ostatnych vodicov viditelny.

7. Kontrolka elektrickej parkovacej
brzdy (EPB) (€ervena)
Ked’ je spinac zapal'ovania
(@) v polohe ,,ON“, vykona
sa najskor automaticka
kontrola systému.
Pokial’ nie je elektrickd parkovacia brzda
aktivovana, rozsvieti sa na niekol'ko
sekund kontrolka elektrickej parkovacej
brzdy a potom zhasne. Ak je parkovacia
brzda aktivovana, kontrolka svieti, kym nie
je parkovacia brzda uvol'nena.
Ak sa kontrolka nerozsvieti, obratte sa
na autorizovany popredajny servis DR
Automobiles.
Po vypnuti zapalovania sa automaticky
aktivuje elektrickd parkovacia brzda
a kontrolka zostane svietit po dobu 30
sekund.

8. Kontrolka bezpe¢nostného pasu
vodica (Cervena)
Ak je spinac zapalovania
a v polohe ,,ON“ a vodi¢

nie je pripttany

bezpecnostnym  pésom,
kontrolka blika, kym sa vodi¢ nepriputa,
a potom zhasne.
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9. Kontrolka elektronického
stabiliza¢ného systému (ESC)
(z1ta)

Ked’je spinac zapal'ovania
ﬁ nastaveny do  polohy
SS LON“,  systém najprv
vykona automatick(

kontrolu; kontrolka ESC zostane nickol’ko
sekund svietit’ a potom zhasne, ¢o znamena,
ze systém je v normalnom prevadzkovom
stave.

ESC kontroluje jazdny stav a za normalnych
jazdnych  podmienok kontrolka ESC
nesvieti. Ak kontrolka ESC pocas jazdy
blika, znamena to, ze je vozovka klzka
a vykon vozidla dosahuje svoj maximalny
limit pohonu.

10. Kontrolka elektronického systému

kontroly stability OFF (ESC) (Zlta)
Ked’ je spina¢ zapal'ovania v polohe ,,ON®,
stlacte spinacie tlacidlo
a rozsvieti sa kontrolka,
ktora signalizuje, ze ESC
je deaktivované.

-
o

OFF

11. Kontrolka systému proti kradezi
vozidla (imobilizéra) (ZIta)

Ked’je spina¢ zapal'ovania

ﬁ nastaveny do  polohy
»ON“,  systém najprv

vykona automatick

kontrolu;  kontrolka IMMO  zostane

nickol’ko sektind svietit' a potom zhasne,
¢o znamena, ze systém je v normalnej
prevadzke.

Ak zlyha overovanie systému proti kradezi
vozidla a vystrazna kontrolka stale blika,
vozidlo nie je mozné naStartovat. Obratte
sa na autorizovany popredajny servis DR
Automobiles, ktory vykona udrzbu. Po
overeni systému proti kradezi vozidla
(imobilizéra) kontrolka zhasne.

12. Kontrolka systému Auto Hold
(zelend)

Po  prepnuti  spinaca
AUTO zapalovania do polohy
HOLD »ON* sa rozsvieti
kontrolka, ktora blika

s frekvenciou 1 Hz, pokial je v prevadzke
systém Auto Hold.

13. Kontrolka tempomatu (biela/
Py zelena)

Ked’ je spinac zapal'ovania

v polohe ,,ON* a stlacite

hlavny navigaény spinac

na volante, rozsvieti sa biela kontrolka,

ktora signalizuje, ze je funkcia aktivovana

a ze ste presli do stavu pred zahajenim
jazdy.

Po dosiahnuti nastavenej rychlosti a stlaceni

tlacidla SET na spinaci sa rozsvieti zelena

kontrolka a vozidlo prejde do rezimu
nastavenej rychlosti tempomatu.

14. Kontrolka rezimu 4x4 s vysokou
rychlost’'ou (zelena)
Kontrolka svieti, ked

je vozidlo v rezime 4x4
s vysokou rychlostou.
15. Kontrolka rezimu 4x4 s nizkou
rychlost’'ou (zelena)

Kontrolka svieti, ked

je vozidlo v rezime 4x4
s nizkou rychlostou.
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16. Kontrolka 4x2 (zelena)
Kontrolka svieti, ked je
vozidlo v rezime 4x2.

2H

17. Kontrolka Zeravenia (ZIta)
Ked’ je spinac¢ zapalovania v polohe ,,ON®,

rozsvieti sa kontrolka
a doba  zapalovania
m sa meni v zavislosti
na teplote chladiacej

kvapaliny.

Multifunkény informacny
displej

Multifunkény  informacny  displej je
integrovany do pristrojovej dosky.

Na tomto displeji sa vodici zobrazuju rozne
informacie suvisiace s jazdou, napriklad
aktualna teplota mimo vozidla a tlak
v pneumatikdch. Multifunkény informacny
displej je mozné pouzit' tiez na zmenu
nastavenia displeja a d’al§ich nastaveni.
Ako pouzivat’ multifunkény
informacny displej

Multifunkény informacny displej je mozné
ovladat’” pomocou ovladacich tladidiel na
volante.

Tlacidlo Funkcia
1. Posun obsahu displeja vo
A branej dynamickej oblasti
(Tlagidlo | YYPrand dyn J
hore) smerom hore
2. Presun kurzora hore
1. Posun obsahu displeja vo
v vybranej dynamickej oblasti
(Tlagidlo ybranej ¢y J
dole) smerom nadol
2. Presun kurzora dole
OK (stlacte | Vyber aktudlnej moznosti alebo
tlacidlo) | prechod do d’alsej ponuky
<~/ Spat’
g Strankovanie, prepinanie

dynamickych oblasti
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Udaje o jazde
Udaje o jazde zahthajii pocet najazdenych kilometrov, spotrebu paliva, tlak v pneumatikach atd’. Zobrazenie obsahu displeja je mozné
zmenit' pomocou tlacidla na volante.

Zobrazeny obsah Pokyny

1.V predvolenom nastaveni sa zobrazuje priemerna spotreba paliva v km/l po vynulovani pamite.

Priemerna spotreba | 2. Dlhym stlac¢enim tlac¢idla OK na rozhrani zobrazenia informacii o priemernej spotrebe paliva vynulujete priemernt
paliva spotrebu paliva a znovu spustite vypocet.

3. Pokial’ je mera¢ odpojeny od autobatérie, priemerna spotreba paliva sa vynuluje.

—_

. Mozny dojazd vychadza z aktudlneho mnozstva paliva v nddrzi a aktualizuje sa kazdych 10 sekind.

. Pocet kilometrov sa vypocitava priebezne zo spotreby paliva za minttu. Zobrazeny pocet kilometrov nemusi
zodpovedat’ skuto¢nému dojazdu v dosledku réznych cestnych a jazdnych podmienok.

. Ak je dojazd mensi ako 50 km alebo je na snimaci paliva zavada, zobrazi sa na rozhrani ,,--km*

[\

Mozny dojazd

. Zobrazuje aktualnu cestovnu rychlost’ vozidla nastavent vodi¢om.
. Rychlost’ jazdy je mozné nastavit’ pomocou tempomatu.
. Pokial nie je funkcia tempomatu aktivovana, zobrazi sa na displeji ---km/h.

Cestovna rychlost’

. Umoznuje monitorovat’ tlak a teplotu v pneumatikéach.

. Jednotkou tlaku v pneumatikach je kPa. Ak je prijata neplatna hodnota, kontrolka blika s frekvenciou 1 Hz a hodnota
sa zobrazi ako ,,-.-.

3. Jednotkou teploty pneumatik je °C. Ak je prijata neplatna hodnota, kontrolka blika s frekvenciou 1 Hz a hodnota sa

zobrazi ako ,,-.

N — | W N =W

Tlak/teplota
v pneumatikach

Celkovy pocet
najazdenych
kilometrov: (ODO)

. Celkovy pocet najazdenych kilometrov znamena celkovy pocet najazdenych kilometrov vozidla.
. Rozsah pocitadla najazdenych kilometrov je 0-999 999 km. Pri prekro¢eni maximalnej hodnoty sa zobrazi ,,Err*.

o =
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Zobrazeny obsah

Pokyny

Ciastkovy pocet 1. Ciastkovy pocet najazdenych kilometrov od posledného vynulovania tohto pocitadla.
najazdenych 2. Rozsah pocitadla najazdenych kilometrov je 0-999,9 km. Ak je maximalna hodnota prekrocena, pocita sa prejdena
kilometrov (TRIP) vzdialenost’ znovu od 0.
1. Cas mdze byt’ zobrazeny v 24-hodinovom alebo 12-hodinovom formate, ktory moze nastavit’ pouzivatel’.
Hodiny 2. Ak je vozidlo vybavené infotainmentom+GPS, ¢as sa aktualizuje automaticky a nie je mozné ho nastavit’ ruéne.
3. Ak nie je GPS k dispozicii alebo nim vozidlo nie je vybavené, je mozné ¢as nastavit’ rucne.
Vonkajsia okolitd Zobrazuje teplotu mimo vozidlo.
teplota
Informacie

o prevodovke

Model s manualnou prevodovkou: zobrazuje aktualne nastavenie prevodového stupna a indikaciu radenia.
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Informacie o nastaveni

Prostrednictvom nastavenia informacii mozete nastavit’ jazyk, skontrolovat’ informacie o poruse vozidla, vynulovat’ ¢iastkovy pocet
najazdenych kilometrov, vynulovat’ priemernu spotrebu paliva, nastavit’ hodnotu alarmu prekrocenia rychlosti atd’.

PO;?SO;I(())VC Ponuka prvej urovne Ponuka druhej irovne Ponuka tretej Girovne Popis
Vynulovanie priemerne;j Potvrd'te Vynulovanie priemernej spotreby paliva a opdtovné spustenie
spotreby paliva Spat’ vypodétu
1 ie ¢iastkovéh P § C . , .
. Vyzlu ovame CII‘?St oveno otvrdte Vynulovanie ¢iastkového poctu najazdenych kilometrov
| Vynulovanie poctu najazdenych Soif’ a opiitovné spustenic VWpodtu
informacii o jazde kilometrov P P P P
Vynulovanie vietkého PoEv,rd te Vy‘nulujersa priemernd spotreba paliva a aj Ciastkovy sucet
Spét najazdenych kilometrov.
Spat’
(Sg;l;i(;;]lsa)rmu rychlosti Aktivacia alebo deaktivacia funkcie alarmu rychlosti
Nastavenie alarmu -
2 o . . 120 km/h (predvolena
prekrocenia rychlosti Nastavenie alarmu . . , .
. . hodnota, moznost Nastavenie alarmu rychlosti
rychlosti . :
ruéného nastavenia)
3 N'asta\'/.eme ¢asu na XX-XX
displeji
Cinstina
4 Nastavenie jazyka /S%nglyctlvr.la Nastavenie jazyka
panicl¢ina
Arabdina
P Modra
5 Prepn}ame farby Zlata Zmena farby podsvietenia pristrojovej dosky
pozadia ¢ -
ervena
Kontrola zakladnych Verzia hardvéru: Vx.xx . ., L. e
6 informécii Verzia softvért: VX xx Kontrola informdcii o softvéri a hardvéri pristrojovej dosky
Kontrola informacii . ., o,
7 o Kontrola informdcii o existujiicej poruche
o zavadach
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Nastavenie svetiel

1. Nastavenie vysky svetlometov
2. Nastavenie podsvietenia pristrojovej
dosky

Nastavenie vySky svetlometov

Ked je spina¢ zapalovania v polohe
,»ON“ a svetlomet je zapnuty, moze vodic¢
nastavit uhol optickej osi svetlometu
pomocou gombika pre nastavenie vysky
svetlometu. V zavislosti od zatazenia
vozidla a jazdnych podmienok moze
nastavenie svetlometu do spravnej polohy
zlepsit' viditenost’ bez toho, aby oslnoval
vodic¢a protiidacich vozidiel.

V nasledujucej tabulke su uvedené
odportacané polohy ovladacieho gombika
svetlometov pri roznych podmienkach

zat'azenia:
Odporuacané
nastavenie Stav zat’aZenia vozidla
svetlometov
0 Predné sedadlda su obsadené
a batozinovy priestor je prazdny.
19 Vsetky sedadla si obsadené
’ a batozinovy priestor je prazdny.
Vsetky sedadla st obsadené
3,4 a batozinovy priestor je plny,
tahanie privesu s malym nakladom
Obsadené¢ iba sedadlo vodica
5,6 a plny batozinovy priestor, tahanie
privesu s vel’kym nakladom.

A Upozornenie

e Pokial' su svetlomety nastavené prili§
vysoko alebo su dialkové svetla
pouzivané nespravne, mozu oslnovat’
vodi¢ov ostatnych vozidiel na ceste,
odvadzat’ ich pozornost a I'ahko spdsobit’
vazne nehody.

Dbajte na to, aby boli svetlomety spravne
nastavené a aby ste vzdy svietili spravne.
Nezapinajte dial'kové svetld ani funkciu
blikania svetlometov, pokial’ by to mohlo
sposobit’ oslnenie ostatnych vodicov.

e Pri pouzivani svetlometov dodrzujte

miestne zakony a predpisy.
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Nastavenie podsvietenia pristrojovej

dosky

1. Otocte spina¢ zapalovania do polohy
»ON®.

2. Otocte  kombinovanym  spinaom
svetiel do polohy ,,=pQ=* alebo ,,ZD*.

3. Posunutim kolieska na reguldciu jasu

upravte podsvietenie podl'a potreby.

A Upozornenie

* Ked’ teplota klesne pod bod mrazu
a nie su prijaté vhodné opatrenia, moze
Cistiaca kvapalina do ostrekovacov
zamrznut' na celnom skle a branit vo
vyhl'ade. Pred cistenim celného skla
ostrekovacom je preto nutné ¢elné sklo
zahriat pomocou funkcie vyhrievania
celného skla.

Opotrebované alebo znecistené stieracie
listy vyrazne znizuji  vidite'nost
dopredu a zhorSujii bezpecnost' jazdy.
Poskodené alebo opotrebované stieracie
listy je potrebné bezodkladne vymenit.
Nespustajte ostrekovace na dlhsiu dobu
ako 15 sekund alebo ked’ v nadrzke nie
je ziadna Cistiaca kvapalina, inak hrozi
riziko spalenia motorceka ostrekovacov.

Spinac stieracov a ostrekovacov ¢elného skla

A Upozornenie
Nepouzivajte stierace, ak je sklo
suché; mohlo by dojst k rychlemu
opotrebovaniu  alebo  poskodeniu
stieracich 1ist.

Ked teplota klesne k bodu mrazu,
skontrolujte pred jazdou, ¢i stierace
neprimrzli k ¢elnému sklu. Za chladného
pocasia odklopte stierace z ¢elného skla,
pokial’ ma vozidlo stat’ dlhsiu dobu.
Pred jazdou ocistite ¢elné sklo od snehu,
l'adu, listia a inych necistot.

Pred zaparkovanim odportcame vypnut
stierate Celného skla. Ak je spinac
zapal'ovania vypnuty, ked je stiera¢
v chode, po opitovnom nastartovani
vozidla stiera¢ pokracuje v stierani
podla predchadzajiceho nastavenia.
Ak je v tomto okamihu na celnom skle
l'ad, sneh alebo iné necistoty, moze dojst’
k poskodeniu motorceka stieracov.
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Spinace stieracov a ostrekovacov
¢elného skla

1. Ovladacia packa stieracov
2. Gombik na nastavenie intervalu
stierania.

StieraCe a ostrekovace celného skla je
mozné pouzivat, ked’ je spina¢ zapalovania
v polohe ,,ON*.

Funkcia stieracov

MIST: Po presunuti packy stieracov z
polohy ,,OFF“ do polohy ,MIST* sa
packa automaticky vrati do polohy ,,OFF*
a stieraCe raz zotrd. Pokial’ budete packu
stale tlacit do polohu ,MIST®, budu
stierate pracovat s nizkou rychlostou,
pokial’ packu stieratov neuvolnite.

VYPNUTE: Ked je packa stieradov
v polohe ,,OFF*, stierace prestant pracovat’.

S7: Ked' je packa stieradov v polohe ,, 7,
stierace ¢elného skla pracuji prerusovane,
Interval stierania sa nastavit pomocou
nastavovacieho gombika (2) na ovladacej
packe.

@® Upozornenie
» Funkcia stieracov sa liSi v zavislosti
od rychlosti vozidla. (Napriklad pri
vysokej rychlosti budu intervaly kratSie
a frekvencia stieracov rychlejsia.)

LO: Ked je packa stieratov v polohe
,LO“,  stierae  pracuju  nepretrzite
a s nizkou rychlost’ou.

HI: Ked’ je packa stiera¢ov v polohe ,,HI,
stierae pracuji nepretrzite a s vysokou
rychlostou.

Prevadzka ostrekovacov ¢elného skla
Jemnym zatiahnutim péacky stieracov
smerom dozadu (k vodicovi) ostrekovac
vystrekne Cistiacu kvapalinu na celné
sklo. Stierace budu zaroven stierat’ nizkou
rychlostou, pokial packu ovladania
stieracov neuvolnite.
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VonkajSie svetla

bl

Predné smerové svetla
Zostava prednych svetlometov
Denné svetla

Predné hmlové svetlo

e

Brzdové svetlo
Obrysové svetlo
Zadné smerové svetlo
Zadné hmlové svetlo
Spétné svetlo

Kombinovany spina¢ na ovladanie
vonkajsich svetiel

1. Ovladacia packa svetiel
2. Prepina¢ dialkovych svetiel
3. Posuvny gombik hmlovych svetiel
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Stretavacie svetla

Stretavacie svetla slizia na zaistenie
bezpecnosti pri  jazde za zniZenej
viditeI'nosti alebo za tmy.

Zapnutie: Stretavacie svetla zapnete

oto¢enim ovladaca svetiel do polohy ,,ED*,

Vypnutie: Stretavacie svetlda vypnete
oto¢enim ovladaca svetiel do polohy
,»OFF*.

@® Upozornenie

* Ak automobil nedobija v pripade
poruchy alebo vypnutia motora,
nezapinajte stretdvacie svetla na dlhsi
Cas, aby nedoslo k vybitiu autobatérie.

* Pri vjazde do tunela alebo do zle
osvetleného prostredia zapnite vopred
stretavacie svetla.

* Pri pouzivani svetiel dodrzujte miestne
zakony a predpisy.

Dial’kové svetla

Dialkové svetla sa pouzivaju na zlepSenie
viditelnosti na dialku v noci alebo za
znizenej viditel'nosti.

Zapnutie: Ak chcete prepnat na
dial’kové svetld pri uz zapnutych svetlach,
zatlate packu prepinaca svetiel dopredu
(v opatnom smere od vodica), kym
nebudete pocut’ cvaknutie a dial’kové svetla
sa nerozsvietia.

Vypnutie: Ak chcete prepnit spidt’ na
stretavacie svetla, posufite packu prepinaca
svetiel spéat’.

Blikanie dial’kovych svetiel: zatiahnite
za packu prepinaca dialkovych svetiel
(smerom k vodi¢ovi) a potom ju uvolnite;
dial’kové svetla sa zapni a vypni. Ak je
packa prepinaca svetiel stlacend, dialkové
svetla zostavaju trvalo zapnuté a zhasnu po
uvolneni packy.

@® Upozornenie

* Svetla mozu blikat’ bez ohl'adu na polohu
packy prepinaca svetiel.

* Pri jazde za zhorSenej viditeI'nosti v noci
alebo pri komplikovanych podmienkach
na ceste moze zapnutie dialkovych
svetiel zaistit’ lepsiu viditelnost’.

* Pri stretnuti s inymi vozidlami sa vSak
odporuca prepnut’ na stretavacie svetla.

Obrysové svetla

Obrysové svetla sa pouzivaji v prostredi so
zhorSenou viditel'nost’'ou, aby ostatni vodici
mohli rozoznat’ vel'kost’ a polohu vozidla.
Zapnutie: OtoCte ovladac¢ svetiel do
polohy ,,2p0=“; rozsvieti sa podsvietenie
pristrojovej dosky, osvetlenie konzoly
a osvetlenie registraénej znacky.
Vypnutie: Obrysové svetla
otoCenim ovladaca svetiel
,»OFF*.

vypnete
do polohy

@® Upozornenie
 Svietivost’ obrysovych svetiel
neosvetluje dostatocne vozovku
pred vozidlom. Ked” je tma alebo zla
viditel'nost, zapnite stretdvacie svetla.
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Predné hmlové svetla

Predné hmlové svetla poskytuji za znizenej
viditelnosti (napr. za hmly) prenikavé
svetlo.

Zapnutie: Ked’ je ovladac svetiel v polohe
LED“ alebo ,3002“  otodte gombik
hmlového svetla do polohy ,,fO“; predné
hmlové svetlo sa zapne.

Vypnutie: Otocenim stredového gombika
do polohy ,,O¢ vypnete predné hmlové
svetlo. Otocenim packy ovladania svetiel
do polohy ,,OFF* a vypnete sucasne svetla
aj hmlové svetlo.

Zadné hmlové svetla

Zadné hmlové svetlo slazi predovsetkym
na to, aby upozoriiovalo vozidla alebo
chodcov za vasim vozidlom na bezpecnu
vzdialenost’ za zniZzenej viditel'nosti (napr.
za dazd’a a hmly).

Zapnutie: Ked’ je ovladac svetiel v polohe
LED* alebo ,,00“ zapnite zadné hmlové
svetlo stlacenim tlacidla v polohe ,,Ot“.
Vypnutie: Ak chcete zadné hmlové svetlo
vypnut, stla¢te znovu tlacidlo zadného
hmlového svetla v polohe ,,Oi“ alebo otocte
ovladacom do polohy ,,OFF*.

Spiato¢né svetla

Spiatoéné svetla slizia na osvetlenie
vozovky za vozidlom pri civani a na
upozornenie vodiCov a chodcov =za
vozidlom.

Zapnutie: Spiato¢né svetla sa automaticky
rozsvietia pri zaradeni spiatocky ,,R*.
Vypnutie: Spiato¢né svetla sa automaticky
vypnu po vyradeni spiatocky ,,R*.
Osvetlenie registracnej znacky
(TEC)

Osvetlenie  registracnej  znacky  sa
automaticky zapne pri zapnuti obrysového
svetla alebo svetlometu. Umoznuje Citanie
inform4cii na registratnej znacke vozidla
ostatnym vodi¢om a chodcom, ked’ je tma.

Denné svetla

Denné svetla sa pouzivaju hlavne cez den
na signalizdciu polohy vozidla vozidlu
idacemu pred vami.

Ked’ je spinac zapalovania v polohe ,,ON*
a parkovacia brzda je uvolnena, svetla pre
denné svietenie sa automaticky rozsvietia.
Ak su zapnuté obrysové svetla, denné
svetla sa stlmia.

Pozi¢né svetla

Ak je vase vozidlo vybavené pozi¢nymi
svetlami, je mozné ich nastavit’ v nastaveni
vozidla na infotainmente (displeji MP5).
Ked su pozi¢né svetla zapnuté, pouzite
na odomknutie vozidla kI'a¢ s dialkovym
ovladanim. Ked’ st pozi¢né svetld zapnuté
po dobu 30 sekind, otvorte dvere vodica
alebo ich do 30 sekind znovu zamknite;
pozicné svetla sa okamzite vypnu.

Automatické svetlomety

Funkcia automatickych svetiel umoziuje
automatické  zapinanie a  vypinanie
stretavacich svetiel, obrysovych svetiel
a podsvietenia v zavislosti od svetelnych
podmienok vonkajSieho prostredia. Ked
je vonku tma (napr. za simraku, v noci,
pri vjazde do tunela atd’.), senzor jasu
skontroluje, ¢i okolité svetlo dosahuje urcity
jas, a automaticky sa zapnl stretdvacie
svetla, obrysové svetld a podsvietenie.
Hned ako sa vonkajSie prostredie
opat’ rozjasni, vysSie uvedené svetla sa
s oneskorenim automaticky vypnu.
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Zapnutie: Ked je spina¢ zapalovania
v polohe ,,ON“, otocte ovladacom svetiel
do polohy ,,AUTO*; aktivuje sa funkcia
automatickych svetiel.

Vypnutie: Otocenim ovlddaca
do inej polohy deaktivujete
automatickych svetiel.

svetiel
funkciu

@® Upozornenie
 Zapnutie automatickych svetiel funguje
s oneskorenim. Pri vjazde do tunela alebo
nahle tmavého prostredia sa odporuca
zapnut’ stretavacie svetla ruéne.
Svetla sa mozu rozsvietit v dosledku
striedania svetla a tiena, ked vozidlo
prechadza pod mostom alebo tienenym
miestom.
Hmla, opar a dym mozu ovplyvnit
okolity jas. Snimac jasu ho preto v hustej
hmle nedokaze presne detekovat
a funkcia automatickych svetiel nemusi
fungovat’. Pre dobry vyhl'ad a bezpe¢nu
jazdu zapnite svetla rucne.

Smerové svetla

Zapnutie: Zatlacte packu spinaca svetiel
dole, aby sa rozsvietil l'avy ukazovatel'
Lavy ukazovatel’ smeru blika a cvaka.
ZatlaCte packu spinaCa svetiel smerom
nahor, aby sa rozsvietil pravy ukazovatel
smeru. Pravy ukazovatel smeru blika
a cvaka.

Vypnutie: Po zatoCeni sa packa ovladania
svetiel automaticky vrati do strednej polohy
a ukazovatel’ smeru sa automaticky vypne.

@® Upozornenie
e Ak sa po zapnuti smerového svetla
znizi uhol natoCenia volantu, nemusi
sa packa smerového svetla po zatoceni
automaticky vratit' do strednej polohy.
V takej situacii vypnite smerové svetla
rucne.

Vystrazné svetla

)
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Pokial' v pripade nahlej poruchy alebo
dopravnej nehody za jazdy nie je mozné
presunut’ vozidlo do bezpecného priestoru,
je potrebné okamzite zapnut vystrazné
svetla, aby ste upozornili prechadzajtice
vozidld a chodcov, ze maju dbat na
bezpecnost.

Zapnutie: Vystrazné svetld zapnete
stlacenim spinaca vystraznych svetiel.
Vypnutie: Vystrazné svetld  vypnete

opatovnym stlaCenim spinaca vystraznych
svetiel.
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Vystrazné svetld je mozné pouzit
v nasledujucich situdciach:
1. Ste v nudzovej situdcii.
2. Vozidlo nie je kvoli poruche

v bezpe¢nom stave.

3. Riadenie vozidla za dazd’a, snezenia,
hmly alebo v prostredi so zhorSenou
viditeI'nostou.

4. Je nutné zastavit’
nebezpecnom mieste.

Pri zapnuti vystraznych svetiel blikaji

smerové svetla vozidla. Na pristrojovej

doske blikaju aj lava a prava kontrolka
smerovych svetiel.

vozidlo na

@® Upozornenie

* Vystrazné svetla mozu byt zapnuté aj pri
vypnutom motore.

» Ked' svietia vystrazné svetld, je stale
mozné pouzivat smerové svetld. Pri
zapnuti smerovych svetiel su vystrazné
svetla docasne vypnuté.

Vnutorné svetla

Podsvietenie stredovej konzoly

Podsvietenie svieti, ked’ su
obrysové a stretavacie svetla.

zapnuté

Dverné svetlo

Pri otvoreni dveri sa automaticky rozsvieti
prislusné svetlo. Po zatvoreni dveri sa
automaticky vypne.

Vnutorné osvetlenie

Pomocné svetla

Stlacenim  spinaca @ zapnete lavé
pomocné svetlo, dal§im stlacenim ho
vypnete.

Stlacenim spinaca @ zapnete pravé
pomocné svetlo, dal§im stlacenim ho
vypnete.
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Osvetlenie

Ked je prepinaé (3) nastaveny do polohy
,,ON“, predné stropné svetlo stale svieti.
Ked je prepinaé (4) nastaveny do polohy
,,OFF*, je predné stropné svetlo vypnuté.

Prepina¢ pre ovladanie osvetlenia
dverami

Ked je prepinac @ v polohe ,,DOOR,
aktivuje sa funkcia ovladania osvetlenia
prostrednictvom dveri. Po odomknuti
vozidla sa pri otvoreni jednych dveri alebo
vytiahnuti klI'ica zo spinaca zapal'ovania
automaticky rozsvietia vSetky svetla.

Po zatvoreni vSetkych dveri, zamknuti
vozidla alebo zapnuti  zapal'ovania
na niekol’ko sekind sa vSetky svetla
automaticky vypnu.

A\ Upozornenie

* Pri jazde v noci nepouzivajte osvetlenie
priestoru  pre cestujucich.  Svetlé
vnutorné prostredie znizuje schopnost’
vodica vidiet’ v tme.

* Ked’ je vozidlo zaparkované, vypnite
vnutorné osvetlenie, aby sa nevybijala
autobatéria.

Ovladanie spinacov
prisluSenstva na volante

Hukacka (klakson)

Hukacka funguje bez ohladu na polohu
spinaca zapal'ovania, pokial’ nie je vybita
autobatéria. Hukacka znie tak dlho, kym
je spinaé stlaceny. Uvolnenim spinaca sa
hukacka vypne.
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@® Upozornenie
Pravidelne kontrolujte stav hukacky, aby
ste zaistili jej spravnu funkciu.
Do spinacda hukacky silne nebuchajte
a netlacte nan ostrym predmetom.

Multifunkéné ovladacie spinace

F:::)l;éur;y Ikona | Struény popis funkcie
K Prechod na predchadzajucu skladbu alebo rozhlasovt stanicu
> Prechod na d’alSiu skladbu alebo rozhlasovt stanicu
Ovladanie SRC Prepinanie zdroja zvuku
hlasitosti VOL+ | ZvySovanie hlasitosti
VOL- Znizovanie hlasitosti
M | Vypnutie zvuku
) Aktivacia tempomatu
Modul RES Obnovenie funkcie tempomatu a zvysenie cestovnej rychlosti
tempomatu £ Deaktivacia tempomatu
SET Nastavenie cestovnej rychlosti alebo znizenie rychlosti
g Strankovanie, dynamické prepinanie oblasti
Modul .y Spat
p(;ivsltig?;l\llzj A Presun obsahu displeja nahor alebo presun kurzora nahor
dosky v Presun obsahu displeja nadol alebo presun kurzora nadol
OK Vyber aktualnej moznosti alebo prechod do d’alsej ponuky
Bluetooth W & | Prijatie hovoru
modul
telefonu M 7 | Ukoncenie alebo odmietnutie hovoru
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Slnecna clona

=

A

Ak sa chcete chranit pred oslnenim
spredu, sklopte slne¢nu clonu a podrzte ju
v pozadovanej polohe.

Ak sachcete chranit pred bo¢nym oslnenim,
vyberte slnec¢nu clonu z centralneho drziaka
a posuiite ju na stranu.

Ked je slnec¢na clona otvorena, zdvihnite
stredovy kryt, aby ste mohli pouzit
pomocné zrkadlo.

A Upozornenie
» Pocas jazdy pouzivajte slne¢nu clonu
s rozumom, aby ste si nezakryvali
vyhl'ad a nespdsobili dopravnt nehodu.

Napajanie
Napajacia zasuvka
Ak je spina¢ zapalovania v polohe ,,ACC*

alebo ,,ON*, moze byt’ zo zasuvky napajany
mobilny telefon, datovy zaznamnik atd’.

Predna zasuvka

lL

(@@Qﬁl

\ —

Na prednej strane sa nachadza port USB
a napajaci zdroj 12 V. Port USB podporuje
prenos dat.
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Zadna zasuvka

Na zadnom sedadle je port USB, ktory
je mozné pouzit na nabijanie mobilnych
telefonov a d’alsich zariadeni.

A Upozornenie
* Do zasuviek nestrkajte prsty
ani  akékolvek  predmety  okrem

zodpovedajucich zastréiek a nedotykajte
sa zasuvky mokrymi rukami, inak hrozi
nebezpecenstvo  Grazu  elektrickym
pradom.

@® Upozornenie

* Do zasuvky napéjacieho zdroja 12 V je
povolené zapajat iba prisluSenstvo
s napajacim napatim 12 V a napéjacim
pradom do 10 A.

* Po pouziti ihned’ vytiahnite zastrcku
prisluSenstva a zatvorte ochranny kryt
zasuvky.

* Nepouzivajte zasuvku dlhsiu dobu,
ked’ sa vozidlo nenabija aby nedoslo
k vybitiu autobatérie.

* Niektoré elektrické zariadenia mézu po
pripojeni k napajaniu vozidla sposobovat’
elektrické ruSenie v audiosystéme
a d’alSich elektrickych systémoch alebo
poruchy vo vybaveni vozidla.

Odkladacie schranky

UloZné vrecko na sedadle

=

Na sedadle vodica alebo spolujazdca mézu
byt umiestnené ulozné vrecka na ulozenie
knih alebo drobnych predmetov.
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Odkladacia schranka
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Schranku na rukavice otvorite zdvihnutim
rukovéte zobrazenej na obrazku. Zatlacte
schranku na rukavice dopredu, aby ste ju
zavreli.

A\ Upozornenie

* Neotvarajte schranku za jazdy, aby
ste zabranili vypadnutiu ulozenych
predmetov a zraneniu osdb v pripade
nudzového brzdenia alebo nehody.

* Do schranky na rukavice neukladajte
krehké alebo vybusné predmety, ako st
okuliare alebo zapal'ovace.

Priehradka lakt'ovej opierky na
stredové konzoly

Vytiahnite laktova opierku smerom nahor,
aby ste otvorili prichradku laktovej opierky.
Zatlacenim lakt'ovej opierky nadol zatvorte
priehradku lakt'ovej opierky.

A\ Upozornenie
* Neotvarajte priehradku lakt'ovej opierky
pocas jazdy, aby ste zabranili vypadnutiu
ulozenych predmetov a zraneniu osob
v pripade nudzového brzdenia alebo
nehody.

Schranka na slneéné okuliare

Schranka na okuliare sa nachadza na
stropnej konzole. Stlacenim hornej Casti
veka otvorite schranku na okuliare.
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A\ Upozornenie
* Do schranky na okuliare nevkladajte
ziadne iné predmety ako okuliare.
V pripade nuadzového brzdenia alebo
nehody by boli tieto predmety vymrstené

a mohli by zranit’ cestujucich.
* Pocas jazdy neotvarajte schranku na
okuliare, pretoze by ste tym zablokovali
vyhl'ad do vnutorného spétného zrkadla.

Drziak na napoje

Drziak na napoje sltizi na uloZenie téglikov,
popolnikov alebo flias. Do drziaka napojov
je mozné vkladat’ iba uzavreté nadoby,
inak by sa ndpoj mohol vyliat’ a poskodit
elektrické vybavenie vozidla.

A\ Upozornenie
e Do priestoru pre nohy vodica
neodhadzujte flase s napojmi ani
iné predmety, ktoré by mohli branit
pouzivaniu pedalov pocas jazdy.

Okna

Ked’ je spinac zapalovania v polohe ,,ON*,
je mozné okenné skla zdvihat a spustat
pomocou spinaca ovladania okien. Hlavny
spina¢ elektrického ovladania okien je
umiestneny na dverach na strane vodica,
zatial' o ostatné dvere maju ovladacie
spinace prislusnych okien.

Aby cestujiici nemohli ndhodne ovladat
okna, je ovladaci panel hlavného spinaca
vybaveny funkciou otvarania, zatvarania
a zablokovania ovladania vSetkych okien .




66

Spina¢ elektrického ovladania
okien

Spinac 'avého zadného okna

Spina¢ predného okna na strane vodica
Spina¢ zamku okien

Spina¢ predného okna na
spolujazdca

5. Spina¢ pravého zadného okna

o

strane

Spina¢ zamku okien

Stlac¢enim spinaca je mozné vsSetky okna
nastavit’ iba pomocou hlavného spinaca
elektrickych okien. Po opdtovnom stlaceni
spinaca sa obnovia normalne funkcie
vsetkych okien.

Ruéné nastavenie okien

Pre nastavenie okna stlacte/zatiahnite
a podrzte ovladaci spina¢ v prvej polohe;
ked’ ovladaci spina¢ uvolnite, okno sa
okamzite zastavi.

Automatické nastavenie okien

Ak je wvozidlo vybavené funkciou
automatického nastavenia okien pri
vSetkych Styroch dverach, je mozné okno
uplne otvorit alebo =zatvorit’ kratkym
stlatenim alebo zatiahnutim za spinac
ovladania okien.

Automatické zdvihnutie: Zatiahnite spinac
az do druhej polohy a potom ho uvolnite;
okno sa automaticky uplne zatvori.
Automatické spustenie: Stlacte spinac az do
druhej polohy a potom ho uvolnite; okno sa
automaticky Uplne otvori.

Prerusenie  automatického  nastavenia:
Znovu stlacte alebo vytiahnite prislusny
spina¢ okna.

@® Upozornenie

e Druha poloha je najvyssia alebo
najnizSia poloha ovladacieho spinaca.
Zmenu medzi prvou a druhou polohou
spoznate hmatom.

* V chladnych a vlhkych podmienkach
nemusi elektrické dverné okno spravne
fungovat’ kvoli zamrznutiu.

Funkcia ochrany proti privretiu

Ked sa okno pri pohybe hore zablokuje,
aktivuje sa funkcia proti privretiu a okno
zacne automaticky klesat’ dole.

A Upozornenie
e Je zakdzané skusSat funkciu proti
priskripnutiu akoukol'vek ¢astou tela.
e Ak okno priskripne predmet tesne
pred Uplnym zatvorenim, funkcia proti
privretiu nemusi fungovat’.
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Rekalibracia funkcie okien
Po odpojeni a opdtovnom pripojeni
autobatérie méze byt potrebné vykonat
rekalibraciu dvernych okien pre obnovenie
normalneho fungovania automatického
zatvarania/otvarania okien a ochrany proti
privretiu:

1. Otocte spina¢ zapalovania do polohy
»ON.

2. Spustite okno dveri Gplne dole.

3. Pre zdvihnutie okna zatiahnite za
ovladaci spina¢ smerom hore a po
uplnom zdvihnuti okna drzte spinac
este dlhsie ako 2 sekundy.

4. Dokoncenie vysSie uvedenej operacie
znamend, ze okno bolo spravne
aktivované.

5. Ak dojde k uvolneniu spinaca pocas
pohybu okna, opakujte operaciu znova.

Ak funkcia automatického nastavenia okien

aochrana proti privretiu ani po tejto operacii

nepracuju podl'a o¢akévania, obrat'te sa na
autorizované popredajné servisné stredisko

DR Automobiles, kde vam pomézu.

Funkcia ochrany proti prehriatiu

Ak bol spina¢ ovladania okna pouzity
opakovane niekol'kokrat po sebe, moze sa
aktivovat’ funkcia ochrany proti prehriatiu
motorceka ovladania okna. V takom pripade
je spina¢ okna docasne deaktivovany a nie
je mozné nim ovladat’ nastavenie okna.
Po vychladnuti motorku sa spina¢ okna
automaticky vrati do normalneho rezimu.
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Kapitola III Kontrola a nastavenie pred jazdou

Kraé¢

Vozidlo je mozné naStartovat iba
s konkrétnym klGtom. Stitok s ¢&islom
klu¢a je dodavany spoloc¢ne s kIi¢om.
Poznacte si Cislo kl'uca a uschovajte ho
na bezpeénom mieste mimo vozidla pre
pripad, Ze by ste potrebovali zhotovit
duplikat kl'aca.

Na zhotovenie duplikatu kl'i€a je mozné
pouzit iba originalny kI'a¢ alebo originalne
¢islo kl'uca.

Cislo kla¢a je potrebné iba v pripade, e
vSetky kl'ice boli stratené a nie je mozné
zhotovit' duplikdt pomocou originalneho
kluca. Ak stratite kI'a¢ alebo potrebujete
rezervny kI'G¢, predlozte svoj originalny
klu¢ alebo cislo kluca autorizovanému
popredajnému servisu DR Automobiles.

/L\ Pozor

» KI'i¢ pouzivajte opatrne. Nespravne
pouzivanie alebo manipulacia moze
viest' k nehodam alebo zraneniam.

Pri odchode od vozidla si so sebou
vezmite vsetky klice, aby deti alebo
iné osoby vo vozidle nemohli zamknut
dvere, nastartovat’ vozidlo alebo ovladat’
elektrické zariadenia, napr. elektrické
okna.

Nenechévajte vo vozidle samotné deti
alebo osoby odkazané na pomoc inych.
V pripade krizovej situdcie mozu deti
a osoby odkazané na pomoc inych zostat’
uvéznené vo vozidle a nebudii schopné
sa dostat’ von alebo sa zachranit.
Napriklad v zavislosti od ro¢ného
obdobia méze byt v uzavretom vozidle
extrémna zima alebo hortco, ¢o moze
sposobit’ ochorenie alebo dokonca smrt’
zranite'nych osob, najmi deti.

Nikdy nevyberajte klIi¢ zo spinaca
zapal'ovania, ak je vozidlo v pohybe. Inak
by mohlo dojst’ k nahlemu zablokovaniu
volantu a naslednej nehode.

Pouzivanie radiovych zariadeni
s nizkym vykonom moéze byt rusené
roznymi radiovymi sluzbami alebo
zariadeniami na priemyselné, vedecké
a lekarske ucely.

Rédiové  vlny moézu  negativne
ovplyvnit elektronické zdravotnicke
pristroje. Cestujuci, ktori pouzivaji
kardiostimulatory, by sa mali pred
pouzitim klica dialkového ovladania
obratit na vyrobcu elektronického
zdravotnickeho zariadenia, aby zistili, ¢i
neddjde k ruseniu tohto zariadenia.
Nemeiite prenosovu frekvenciu klica
dialkového  ovladania, nezvysujte
prenosovy vykon (vratane pridavného
RF zosiliovaca), nepripdjajte externtt
anténu a neprepinajte na inu prenosovu
anténu.

Pouzivanie kl'icov dial’kového ovladania
nesmie sposobovat’ Skodlivé rusSenie
ziadnej legalnej radiokomunikacnej
sluzby. Hned” ako zistite ruSenie,
okamzite prestanite pristroj pouzivat
a pred dalS$im pouzivanim pristroja
vykonajte nevyhnutné opatrenia na
odstranenie rusenia.

Nepouzivajte kI'a¢ dial’kového ovladania
v blizkosti lietadiel a letisk.
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® Upozornenie

e Kla¢ s  dialkovym  ovladanim
uchovavajte mimo dosahu slne¢ného
svetla, vysokych teplot a vlhkosti, aby
ste ochranili elektronické suciastky.
KTu¢ dial’kového ovladania neupravujte.
Neumiestiujte kl'a¢ s dialkovym
ovladanim do blizkosti televizorov,
audio zariadeni, osobnych pocitacov
a inych zariadeni, ktoré vytvaraja
elektromagnetické pole.
» KTu¢ s dial’kovym ovladanim nedavajte

do kontaktu s vodou, pretoze by mohlo

dojst’ k naruseniu funkcie systému.

Informacie o kl’'uéi

1. Vyhladavacie tlacidlo
2. Zamykacie tlacidlo
3. Odomykacie tlacidlo

Tlacidlo pre vyhladanie vozidla ®): Po
jednom stlaceni tlacidla na parkovisku alebo
v uc¢innom dosahu signalu zaznie zvukova
signalizacia a zablikaji smerové svetla, ¢o
umoziuje rychle najdenie vozidla.

Zamykacie tlacidlo 0. Jednym kratkym
stlacenim tlacidla v ucinnom dosahu
signalu sa stcasne zamknt vSetky dvere,
smerové svetla zablikaji a raz zaznie
zvukovy signal, Co signalizuje, Ze je
vozidlo uzamknuté.

Odomykacie tlagidlo ®: Jednym kratkym
stlacenim tlacidla v u€innom dosahu
signalu sa sucasne odomknu vsetky dvere
a smerové svetla dvakrat zablikaju, co
signalizuje, Ze je vozidlo odomknuté.

Kontrolka kl'uca

Po stlaceni I'ubovolného tlacidla na kl'uci
kontrolka raz blikne, ¢im signalizuje, Ze
tlacidlo bolo stlaéené spravne.

Ak je tlacidlo stlacené dlhSiu dobu,
kontrolka trvale blika. Ak je vsak tlacidlo
stlaCené a kontrolka neblika, znamena to,
ze je potrebné vymenit’ batériu v kI'aci.

@® Upozornenie

» Ak nie st l'avé predné dvere zatvorené,
vozidlo sa nezamkne.

Ak nie st niektoré z ostatnych troch dveri
alebo zadné dvere dobre zatvorené, je
mozné vozidlo zamknut’, ale po stlaceni
zamykacieho tlacidla na ovladaci sa
vozidlo nedostane do stavu pohotovosti.
Po zatvoreni dveri prejde vozidlo do
stavu pohotovosti.




70

® Upozornenie

* Po odomknuti otvorte dvere do 30
sektind, inak sa vSetky dvere automaticky
zamknu.

Nestlacajte tlacidlo, pokial’ to nie je
potrebné, inak hrozi riziko ndhodného
odomknutia vozidla alebo aktivéacia
alarmu. Nestlacajte nahodne tlacidla
ovladaca, ani ked je mimo ucinného
dosahu signalu.

Ak v blizkosti vozidla pracuje viac
vysielatov (napr. vysielacka alebo
mobilny telefon) na rovnake;j frekvencii,

moézu  sposobit’  vzajomné ruSenie
a narusit’ funkciu dial’kového ovladania
kluca.

Dosah dial’kového ovladania kltuca sa
znizi, ak st medzi kIi¢om a vozidlom
prekazky, za zIého pocasia alebo ak je
batéria kl'i¢a vybita.

Systém kI'uc¢a s dial’kovym
ovladanim

Systém klaca s dialkovym ovladanim
pontka vSetky funkcie bezné¢ho kluca
s dial’kovym ovladanim, a navySe umoziuje
dial’kové nastavenie okien, pasivny vstup
atd’.

A Upozornenie
* Pri jazde nezabudnite mat’ pri sebe kI'G¢
s dial’kovym ovladanim.
* Pred opustenim vozidla nenechavajte
kI'a¢ s dial’kovym ovladanim vo vozidle.

Dosah signalu

Funkcia dialkového ovladania kluca
mobze byt vyuzivana iba vtedy, ak sa kI'a¢
nachadza v ucinnom dosahu signalu.
Utinny pracovny dosah mimo vozidla je
do 80 cm od kazdého spinaca poziadavky,
zatial' ¢o vo vnutri u¢inny dosah signalu
zahfia celé vnutro vozidla.

Ak je kIi¢ v ucinnom dosahu mimo
vozidla, je mozné vsetky dvere zamknut
a odomknit” pomocou spinac¢a na kluke
prednych dveri.

Ak sa kI'i¢ nachadza v uc¢innom dosahu
vozidla, moze obsluha spustat’ a zastavovat
napéjaci systém a prepinat’ rezim spustania
pomocou spinaca zapal'ovania.

® Upozornenie
* Ak je klu¢ s dialkovym ovladanim
v uéinnom dosahu signalu, modze
danu operaciu vykonat ktokol'vek (aj
osoba, ktora nema kl'u¢ s dialkovym
ovladanim).
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Zamykanie a odomykanie

Ak je klIa¢ s dialkovym ovladanim
v uc¢innom dosahu signalu, stlacte tlacidlo
na kl'ucke dveri (na strane vodic¢a alebo
spolujazdca). Medzitym dvakrat bliknu
smerové svetla a vSetky dvere sa odomknu.
Sucasne smerové svetla dvakrat bliknu,
¢o signalizuje, Ze vozidlo uz nie je
v pohotovostnom stave. Po opdtovnom
stlaceni tlacidla na kl'ucke dveri, sa vSetky
dvere zamknu. V tomto okamihu smerové
svetla bliknu raz a hukacka zaznie raz, ¢o
signalizuje, ze je vozidlo v pohotovostnom
stave.

& Pozor

Ak je kl'ucka dveri zvlhnuta velkym
mnozstvom vody a klI'a¢ je v uc¢innom
dosahu, napr. pri umyvani vozidla, moze
dojst k chybnému zamknutiu alebo
odomknutiu dveri.

Ak je vo vozidle stcasne iny kluc,
vozidlo sa automaticky nezamkne.

Ak je vo vozidle kI'i¢ a zamknete
vozidlo zvonku inym kI'a¢om, vozidlo sa
automaticky odomkne a spusti sa alarm.

® Upozornenie
* Za nasledujucich okolnosti, aj ked je
kIa¢ dialkového ovladania v uc¢innom
dosahu, nemusi  systtm  kluca

s dialkovym ovladanim fungovat

spravne alebo funguje abnormalne:

1. KTa¢ je vo vnutri vozidla.

2. Batéria kl'i¢a je vybita.

3. Spinac zapal'ovania je v polohe ,,ON“.

4. Pri odomykani alebo zamykani dveri
vozidla je kI'ai¢ dial’kového ovladania
prili$ blizko okna alebo kl'ucky dveri,
na zemi alebo je umiestneny prili§
vysoko.

5. Pri pritomnosti silnych radiovych vin
v blizkosti vozidla sa znizuje G¢inny
dosah systému dialkového ovladania
kIica alebo systém nemusi fungovat’
spravne.
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Dial’kové ovladanie okien

Zatvaranie

Ked st vsetky dvere zatvorené a stlacite
dlho zamykacie tlagdidlo © na kPuci
v u¢innom dosahu, okna vsetkych Styroch
dveri sa automaticky zdvihni. V takom
pripade sa vsetky dvere uzamknu. V tomto
okamihu smerové svetld raz blikna
a hukacka raz zaznie, o signalizuje, ze
vozidlo je v pohotovostnom rezime.

Alarm

Pri zatvarani okna dialkovym ovladacom

sa spusti alarm v nasledujtcich pripadoch:

1. Pri niektorom z okien sa aktivuje
funkcia ochrany proti privretiu.

2. Niektoré okno nie je mozné zavriet.

3. Funkcia ochrany proti privretiu
a zatvaraniu okien jednym stlatenim
tlacidla nie st k dispozicii.

Otvaranie

Vsetky dvere su zatvorené. Dlho stlacte

odomykacie tla¢idlo & na kI'ugi v Gi¢innom

dosahu. Okna vsetkych Styroch dveri sa
automaticky otvoria. Zaroven sa vsetky
dvere odomknu. Smerové svetla dvakrat

bliknt, ¢o signalizuje, Ze vozidlo opustilo
pohotovostny stav.

@® Upozornenie
* DIh¢é stlacenie: Stlacte tlacidlo dlhsie
ako 2 sekundy.
Pocas dial’kového ovladania okien stlacte
I'ubovolné tlacidlo na kluci dial’kového
ovladania, aby sa operacia zastavila.
Ak je spina¢ zapalovania v polohe
LACC™ alebo ,,ON®, nie je mozné
pouzivat' funkcie dialkového ovladania
okien.
Pokial’ je funkcia dial’kového ovladania
okien pouzivand opakovane pocas
kratkej doby, moze prestat fungovat,
pretoze  zasiahne  ochrana  proti
pretazeniu motorceka okien. Potom
je nutné chvilu pockat (obvykle asi
20 sekund), nez bude mozné funkciu
dialkového ovladania okien znovu
pouzit’.

Vymena batérie kl'u¢a

A Nebezpecenstvo

Pokial’ dojde k prehltnutiu batérie kl'ica,
moze to v kratkom case sposobit’ otravu
a dokonca aj smrt’.

Uistite sa, ze kl'uce, privesky, batérie
a iné Casti vybraté z kI'icov su spravne
ulozené, aby sa zabranilo ich kontaktu
s detmi.

Pokial' batériu omylom prehltnete, je
nutné ¢o najskor vyhladat' lekarsku
pomoc.

@® Upozornenie
Nedotykajte sa vnutorného obvodu
a elektrickych kontaktov kluca, inak
moze dojst’ k poruseniu.

Drzte batériu za okraj a netlacte ju
velkou silou.

Pre pomoc s vymenou batérie sa obrat’te
na autorizované popredajné servisné
stredisko DR Automobiles.
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L.

Z% Ochrana Zivotného prostredia

* Nespravna likvidacia pouzitych batérii
poskodzuje zivotné prostredie a 'udské
zdravie. ~ Nezabudnite  zlikvidovat
pouzité batérie v sulade s miestnymi
zakonmi.

Stlacte tlacidlo a vytiahnite mechanicky
krae.

2. Opatrne otocte hornym uzaverom krytu 3. Vyberte dosku plosnych spojov.

a otvorte kryt v mieste Strbiny.
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4. Vymente batériu (kladny pol batérie
smerom nadol).

Kladny pol
*)

o~

’ \

5. Pri montdzi postupujte v opacnom
poradi.

Systém ochrany proti kradezi

Systém ochrany proti kradezi
vozidla

Aby sa zabranilo kradezi, je kI'i¢ vybaveny
vysielacom signalu, ktory sa sparuje
s vozidlom. Motor nie je mozné nastartovat’,
pokial nie je pouzity platny kl'ac.

Pokial motor nie je mozné naStartovat,
postupujte nasledovne:

1. Skontrolujte, ¢i je kI'a¢ originalny.

2. Skontrolujte, ¢i je batéria nabita.

Ak saziadny z vysSie uvedenych problémov
nevyskytne, jedna sa pravdepodobne
o zavadu v elektronickom systéme proti
kradezi; obratte sa na autorizované
popredajné  servisné  stredisko DR
Automobiles na opravu.

Systém ochrany proti kradezi na
karosérii

Systém ochrany proti kradezi na karosérii
pomaha chréanit’ vozidlo a cennosti pred

kradezou. Ked’ sa niekto pokusi do vozidla
vlamat’, systém proti kradezi spusti alarm.

A Upozornenie
Nepokusajte sa upravovat  alebo
pridavat iné zariadenia do systému
ochrany proti kradezi vozidla.

Aktivacia systému proti kradezi

1. Zatvorte vSetky dvere a okna.

2. Nastavte spina¢ zapal'ovania do polohy
,,LOCK* (u vozidiel bez kI"ai¢a nastavte
spina¢ zapal'ovania do polohy ,,OFF®).

3. Vystupte z vozidla s k'a¢mi.

4. Zatvorte vSetky dvere a
motorového priestoru.

5. Zamknite vozidlo.

veko

Deaktivacia systému proti kradezi
Odomknite vozidlo mechanickym klI'icom,
dialkovym ovladacom klica alebo
tlacidlom na kl'ucke dveri. Rezim ochrany
proti kradezi bude deaktivovany.




75

® Upozornenie

* Ak sa dvere vozidla otvoria inym
sposobom, nez je uvedené, aktivuje sa
alarm.

Ak do 30 sekund od deaktivacie systému
proti kradezi dialkovym ovladacom
neotvorite dvere alebo nenastartujete
motor, vSetky dvere sa automaticky
zamknu a rezim ochrany proti kradezi sa
znovu aktivuje.

Podmienky aktivacie

Ak je systém ochrany proti kradezi aktivny,
spusti sa v pripade neopravneného vniknutia
do vozidla; v takom pripade zaznie zvukova
signalizacia a vystrazné svetla buda blikat
po dobu priblizne 90 sekund.

Ako prerusit’ alarm

Odomknite vozidlo mechanickym kI'icom,
dialkovym ovlada¢om na kIaci alebo
spinatom na kl'ucke dveri. Vozidlo prerusi
alarm.

Dvere

& Pozor

* Pred otvorenim dveri venujte pozornost
bliziacim sa vozidlam, aby ste predisli
nehodam.

* Nenechavajte vo vozidle samotné deti
alebo osoby odkazané na pomoc inych.
Mohli by nechtiac stlacit’ spina¢ alebo
ovlada¢ a sposobit’ tak nehodu alebo
zranenie.

Pouzitie mechanického klica na
zamykanie a odomykanie
1. Vybratie mechanického kl'ica.

Pre vybratie mechanického kl'ica stlacte
uvolnovacie tlacidlo a kI'a¢ vytiahnite.

@® Upozornenie
* Pre zlozenie mechanického kluca
najskor stlacte uvol'novacie tlacidlo, aby
ste ho neposkodili.
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2. Po vloZeni mechanického klIica do
zamku mozu byt vsetky dvere zamknuté
otoCenim proti smeru hodinovych
ruciCiek a odomknuté otocenim v smere
hodinovych ruciciek.

Zamykanie dveri Odomykanie dveri
N
~ -
=)

@® Upozornenie
* Pri opusteni vozidla musia byt vSetky
dvere uzamknuté a klI'ice vybraté.
e Po zamknuti dveri kI'icom sa aktivuje
systém ochrany proti kradezi vozidla.

Spina¢ centralneho zamykania pre
zamykanie a odomykanie
Centralny ovladaci spina¢ na dverach na

strane vodia zamyk4 a odomyké vsetky
dvere.

RN
6

I—
1. Tlac¢idlo pre zruSenie centralneho
ovladania

2. Tlaéidlo zamku dveri

Vo vozidle je mozné vietky dvere zamknut
stlacenim tlacidla zamykania a odomknut
stla¢enim tlacidla odomykania

Zamykanie a odomykanie dveri
vnutornou kl'ukou

————

Styri dvere je mozné bez ohladu na stav
vozidla odomknut’ alebo zamknt' pomocou
vnutornej kl'ucky dveri.
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® Upozornenie

* V tomto rezime zamykania dveri sa
systém proti kradezi nespusti.

* Na zamykanie dveri bez kl'uc¢a pouzite
vnatorn  kl'uc¢ku. Pri pouziti tohto
rezimu zamykania dveri davajte pozor,
aby ste nenechali kl'a¢ vo vozidle.

» Vnutorna kl'uku dveri nepouzivajte, ked’
je vozidlo v pohybe, inak by sa dvere
mohli nahodne otvorit’.

Zamykanie bez kl’a¢a

Ak je nutné zamknut' dvere bez kl'uca,
je mozné stlacit’ tlacidlo centralneho
zamykania, ked’ su dvere vodic¢a otvorené
a ostatné dvere zatvorené. Potom zatvorte
dvere na strane vodica zatlaCenim tlacidla
na vonkajsej kluke dveri, vozidlo je
uzamknuté.

& Pozor

* V tomto rezime zamykania dveri sa
systém proti kradezi nespusti.

» Davajte pozor, aby ste pri zamykani
dveri vo vySSie popisanom rezime
nenechavali kI'a¢ vo vozidle.

Zamykanie pomocou snimaca
rychlosti vozidla

Funkcia automatického zamykania
Ked rychlost’ vozidla prekroc¢i 15 km/h,
vSetky dvere vozidla sa automaticky
zamknt.

Funkcia automatického odomykania
Ked je radiaca paka v polohe neutralu
(manualna prevodovka) a prepnete spinac
zapalovania do polohy ,,OFF%, vSetky
dvere sa automaticky odomknul.

Ovladanie zamku dveri pomocou
snimaca narazu

Ked’ je spinac zapalovania v polohe ,,ON*,
v pripade vaznej nehody sa vSetky dvere
automaticky odomknu.

Detska bezpe¢nostna poistka

Obe zadné dvere vozidla st vybavené
detskou poistkou. Funkcia detskej poistky
zabrafiuje pasazierom (najmid detom)
v ndhodnom otvoreni dveri zvnutra
vozidla, ¢im sa minimalizuje riziko nehdd.
Odportca sa aktivovat’ detsku poistku, ked’
st na zadnom sedadle usadené deti.

Aktivacia detskej poistky dveri

Ak chcete aktivovat’ detski bezpecnostnt
poistku dveri, presuiite ju do polohy
uzamknutia @. V tomto momente je mozné
zadné dvere otvorit’ iba vonkajSou kl'ukou.
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Deaktivacia detskej poistky dveri
Najprv otvorte dvere z vonkajSej strany
vozidla a otocte detsku poistku dveri do
odomknutej polohy.

A Pozor

» Aby ste predisli nehodam, odporucame
aktivovat’ detsku poistku dveri, ked’ su
zadnom sedadle usadené deti.

» Ked’ je aktivovana detska poistka dveri,
je mozné dvere otvorit’ iba zvonku.

Zadné dvere

Ak chcete otvorit’ zadné dvere, zatiahnite
za rukovdt’ na otvorenie zadnych dveri,
aby sa uvolnil zamok zadnych dveri,
zatiahnite za zadné dvere dozadu a pomaly
ich oboma rukami spustite do vodorovne;j
polohy. Nosné land zadnych dveri drzia
cely mechanizmus zadnych dveri.

Zadné dvere zatvorte tak, ze ich zdvihnete
z vodorovnej polohy a mierne zatlacite
smerom dovnutra, aby sa zadné dvere
zaistili priblizenim k zapadke.

Kontrola svetiel a kontroliek

Pre =zaistenie bezpecnosti pred jazdou
starostlivo skontrolujte, ¢i vSetky svetld,
smerové svetld, kontrolky a ukazovatele
funguji normélne.
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Kontrola pneumatik

Pneumatiky a rafiky su dolezité sucasti
pre chod a brzdenie vozidla. Ich zivotnost
zavisi od stavu cesty, zatazenia vozidla,
tlaku v pneumatikach, spdsobu jazdy
a spravnej montazi. Pred vyjazdenim
a jazdou na dlhSie vzdialenosti starostlivo
skontrolujte, ¢i st pneumatiky a rafiky
v normalnom stave, aby bola zaistena dobra
jazdna stabilita a bezpecnost’ vozidla.

Kontrola tlaku v pneumatikach

Pravidelne, aspon raz mesacne, kontrolujte
tlak v pneumatikich (vratane rezervného
kolesa).

Skontrolujte, ¢i je tlak v pneumatikach
normalny za studena (pneumatiky mozno
povazovat’ za studené, ak vozidlo stalo
dlhsie ako 3 hodiny alebo prejdena
vzdialenost’ bola kratSia ako 1,6 km). Tlak
v studenych pneumatikach je uvedeny na
Stitku pneumatiky. V chladnych oblastiach
je potrebné zvysit’ frekvenciu kontrol tlaku
v pneumatikach.

@® Upozornenie

* Pravidelne kontrolujte, najmid pred
dlhou cestou, ¢i je tlak v pneumatikach
v normalnom stave, inak sa zhorsi
stabilita riadenia vozidla.

o Prili§ vysoky alebo prili§ nizky tlak
v pneumatikach vedie k ich pred¢asnému
opotrebovaniu a pri jazde vysokou
rychlostou hrozi ich zlyhanie alebo
dokonca prasknutie.

Kontrola vzhPadu kolesa

1.

Skontrolujte, ¢i behun a stena
pneumatiky nie su prasknuté, prerezané
alebo inak poskodené.

Skontrolujte, ¢i v behini a stene
pneumatiky nie su zapichnuté kovové
predmety, kamene a pod.

Skontrolujte, ¢i rafik a luce nie
st poskodené, skorodované alebo
zdeformované a ¢i sa protizavazie
neodlepilo.

Skontrolujte, ¢i rafik a matice kolesa
nie st viditeI'ne uvolnené.

A Pozor

* Pokial’ opotrebenie pneumatiky prekroci
uriti Groven, nie je mozné zaruCit
jej prilnavost. Pri jazde vysokou
rychlostou moéze I'ahko dojst’ k Smyku
alebo vyboceniu. V zdvaznych pripadoch
moze dojst k prepichnutiu pneumatiky.
Kontrolujte abnormalne opotrebenie
pneumatik a bezodkladne odstraiite
negativne faktory, ktoré ohrozuju
zivotnost’ pneumatik, aby ste zaistili
bezpecnost’ jazdy.
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Veko motorového priestoru

Otvorenie veka motorového
priestoru

S/

)]

Zatiahnite za rukovdt' otvarania veka
a veko sa mierne zdvihne.

Siahnite do prednej Casti motorového
priestoru a posunte packu otvarania
zamku veka smerom nahor, potom veko
zdvihnite.

A Pozor

* Pocas jazdy netahajte za
odistovania veka.

* Aby nedoslo k poskodeniu veka,
pripadne k nehode, nestartujte vozidlo,
ked’ je veko vo zdvihnutej polohe.

paku

Zatvorenie veka motorového
priestoru
1.

Veko motorového priestoru zatvorte
tak, Ze ho pomaly spustite a rukami
pritlacite predny okraj veka dole.

Ked’ sa za¢ne zatvarat’, rychlo a silne
zatlaCte veko dole. Veko motorového
priestoru sa zaisti, ked’ budete pocut’
,cvaknutie®.

Skuste opatrne  nadvihnit  veko
motorového priestoru a skontrolujte, ¢i
je pevne zaistené.

& Pozor

Pred jazdou skontrolujte, ¢i je veko
zaistené, inak by sa mohlo otvorit’
a branit’ vo vyhlade za jazdy, ¢o moze
viest' k nehodam.
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Systém tspory energie
autobatérie

Ked je spina¢ zapalovania v polohe
LACCY, |, OFF“ alebo ,LOCK®, funkcia
uspory energie autobatérie po urcitej dobe
automaticky vypne svetld a elektrické
zariadenia vozidla, aby sa zabranilo
vybijaniu autobatérie.

@® Upozornenie
* Pred opustenim vozidla sa uistite, Ze
st vsetky svetla a elektrické zariadenia

vypnuté.
* Aj ked je k dispozicii funkcia uspory
energie  autobatérie,  nenechavajte

stretavacie svetla dlho zapnuté, pokial
nie je systém nabijania v Cinnosti, aby
nedoslo k vybitiu autobatérie a skrateniu
jej zivotnosti.

Kvapalina do ostrekovacov

Pokial’ ostrekovace nerozstrekuju Cistiacu
kvapalinu alebo ak je rozstrek slaby,
otvorte veko motorového priestoru, doplite
do nadrzky prislusné mnozstvo Cistiacej
kvapaliny a zatvorte viecko nadrzky.

® Upozornenie

* Pokial’ je Cistiaca kvapalina nedostatok,
stieracia liSta nie je schopna normalne
odstranit’ neCistoty zo skla a moze
dojst’ k jej poSkodeniu alebo skrateniu
Zivotnosti.

Pokial’ nie je kryt nadobky ostrekovaca
celného skla riadne uzavrety, moze
pocas prevadzky Cistiaca kvapalina
vytekat'.
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2. Odskrutkujte vie¢ko nadrze proti smeru
hodinovych rucic¢iek a umiestnite ho do

Dvierka palivovej nadrze

A Pozor

Otvorenie dvierok palivovej nadrze

1.

Dvierka palivovej nadrze sa nachadzaju
na lavej strane vozidla. Packa na
otvorenie dvierok palivovej nadrze sa
nachadza na podlahe vl'avo od sedadla
vodica. Ak chcete otvorit' dvierka
palivovej nadrze, zatiahnite za packu.

prislusného drziaka.

3. Doplite palivo.

* Pri dopliovani paliva vypnite motor,
nefajcite a vyhnite sa plameiiom alebo
iskrdm v blizkosti vozidla.

Pocas tankovania nepouzivajte mobilné
telefony, vysielatcky a iné radiové
zariadenia.

Pocas tankovania nestriekajte palivo na
vozidlo.

Zaistite, aby boli prisne dodrziavané
bezpecnostné predpisy a pokyny
tykajuce sa pouzivania paliva.

Pri dopliiovani paliva pouzivajte spravne
automaticki  Cerpaciu piSto’ podla
platnych predpisov. Hned” ako je nadrz
plna, Cerpacia pistol’ sa automaticky
vypne.

Nesnazte sa pokracovat’ v ¢erpani paliva
po automatickom vypnuti cerpacej
pistole! V opacnom pripade nebude
v palivove] nadrzi dostatok priestoru
pre expanziu paliva. Pri zvySeni teploty
moze nadrz pretiect a uniknuté palivo
znecisti zivotné prostredie.
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A Pozor

* Rozliate palivo je treba okamzite
odstranit’, aby nedoslo k poskodeniu
krytov kolies, pneumatik a karosérie.

» Palivo zmieSané s bioetanolom musi
spihat’ prisluiné normy, aby nedoglo
k poskodeniu motora a palivového
systému.

» Viecko palivovej nadrze vymienajte
iba za originalne viecko. NesStandardné
viecko nadrze moéze sposobit’ vazne
poruchy a pripadné zranenia.

@® Upozornenie

» Pokial' pri otacani vieckom nadrze
budete pocut’ ,,cvaknutie (tento zvuk
je zvukom unikajicej olejovej pary),
odskrutkujte viecko nadrze az potom, ¢o
zvuk zmizne.

Ak sa viecko palivovej nadrze zle otvara
kvoli pritomnosti 'adu, mézete na l'ad
jemne poklepat, aby ste ho rozbili,
a potom sa pokusit’ nadrz otvorit. Ak
je to nutné, nastriekajte okolo viecka
certifikované a bezpecné pripravky, aby
sa l'ad roztopil (nepouzivajte chladiacu
kvapalinu do chladica), alebo odvezte
vozidlo na teplé miesto, aby sa l'ad
roztopil.

Zatvorenie dvierok palivovej
nadrze
1.

Po doplneni paliva zasuiite viecko
nadrze priamo do plniaceho hrdla,
ut'ahujte ho a otaajte nim v smere
hodinovych ruciciek, kym nebudete
pocut’ trikrat ,,cvaknutie®.

Zatlac¢te na  dvierka  palivovej
nadrze, kym nebudete pocut’ jemné
»cvaknutie®, aby ste sa uistili, ze su
spravne zatvoren¢.

A Upozornenie

Po doplneni paliva sa uistite, ze st
tesniaci kruzok viecka nadrze a horna
cast’ plniaceho hrdla Cisté.

Pred naStartovanim sa uistite, Ze su
dvierka palivovej nadrze uplne zatvorené
a zaistené. Inak by sa mohla pocas jazdy
nahle otvorit’ a poskodit’ vozidlo alebo
sposobit’ nehodu.
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Nastavenie volantu

Nastavenie uhla volantu

Spravne nastavte sedadlo vodi¢a do
pozadovanej polohy.
Zatlacte  zaistovaciu
volantom uplne dole.
Nastavte volant hore alebo dole do
pozadovanej polohy a uistite sa, ze
vidite vSetky kontrolky a ukazovatele
na pristrojovej doske.

ZatlaCenim zaist'ovacej packy smerom
nahor volant zaistite.

Skuste pohnut volantom nahor alebo
nadol, aby ste skontrolovali, ¢i je pevne
zaisteny.

packu  pod

A Pozor

* Nespravne nastavenie polohy volantu
a nespravna poloha sedadla mézu viest
k vaznemu zraneniu osob.

Po kazdom nastaveni volantu zatlacte
zaistovaciu packu smerom nahor, aby sa
volant zaistil.

Nenastavujte volant za jazdy. Mohlo by
to viest’ k strate kontroly nad vozidlom
a vaznym alebo dokonca smrtelnym
zranenim.

Hrudnik musi byt od stredu volantu
vzdialeny najmenej 25 cm. Tato
vzdialenost’ zaist'uje, ze airbag poskytne
maximalnu ochranu v pripade nehody.
Vodi¢ by mal mat’ obe ruky na volante
v pozicii ,,9 a 15 hodin“ (hodinové
rucicky), aby sa minimalizovalo riziko
zranenia pri aktivécii ¢elného airbagu.

A Pozor

* Nikdy neklad'te ruky na volant do
polohy ,,12 hodin* alebo do akejkol'vek
inej nevhodnej polohy V opacnom
pripade méze vodi¢ pri nehode, ked’ sa
aktivuje celny airbag vodica, utrpiet
véazne poranenia ruky, paze a hlavy.

UvolI'nenie riadenia

Po vypnuti vozidla otofte volantom
a zamknite ho: jedna sa o funkciu ochrany
proti kradezi vozidla.

Po vlozeni kltca alebo  stlaceni
Startovacieho tlacidla pohnite volantom zo
strany na stranu, aby ste ho odomkli.
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Spiétné zrkadlo

Rucne nastavitel’né vnutorné

spitné zrkadlo s ochranou proti

oslneniu

Ked vozidlo stoji, po zvoleni pohodlnej
polohy pre riadenie uchopte vnuatorné
spétné zrkadlo uprostred a nastavte ho hore,
alebo dole a dolava alebo doprava tak, aby

ste mali ¢o najlepsi vyhl'ad.

\

Normalna denna poloha

Nastavte packu proti oslneniu pod spétnym
zrkadlom do polohy @ podl’a obrazku.

Poloha proti oslneniu v noci
Nastavte packu proti oslneniu pod spatnym
zrkadlom do polohy (2) podla na obrazku.

& Pozor

 Na spatné zrkadlo ni¢ nevesajte.

» Nenastavujte vnutorné spétné zrkadlo
pocas jazdy — mohlo by dojst’
k rozptyleniu pozornosti a vaznym
nehodam.

» Skontrolujte, ¢i je spéatné zrkadlo
v spravnej polohe a ¢i nie je zakryté
ziadnymi predmetmi.

A Pozor

 Pri parkovani, zmene jazdné¢ho pruhu,
predbiechani a odbocovani pozorne
sledujte situdciu okolo vozidla, pretoze
v mftvom uhle sa mézu nachadzat’ iné
vozidla, chodci alebo predmety.

@® Upozornenie
* Na Ccistenie vnutorného spétného
zrkadla pouzite handricku s Ccistiacim
prostriedkom na sklo. Nestriekajte
Cistiaci prostriedok priamo na zrkadlo
— moze preniknut do krytu zrkadla
a sposobit’ jeho poskodenie.
Vnutorné spitné zrkadlo je mozné
vybrat. Pred jazdou sa uistite, ze je
vnutorné spitné zrkadlo bezpecne
namontovang.
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Elektricky nastavite'né vonkajsie
spitné zrkadla

Spina¢ pre nastavenie vonkajSich spatnych
zrkadiel sa nachadza vlavo dole na
pristrojovej doske na strane vodica.

—@_
T
2

1. Voli¢ vonkajsieho spitného zrkadla

2. Nastavenie smeru vonkajsieho spdtného
zrkadla

3. Spinac sklapania vonkajsieho spétného
zrkadla

Nastavenie uhla vonkajSicho

zrkadla

1. Nastavte kI'i¢ zapalovania do polohy
»ACC* alebo ,,ON*.

2. Prepnutim volita (1) do pravej alebo
lavej polohy mdzete zacat’ nastavovat

spéatného

pravé alebo Tlavé vonkajSie spitné
zrkadlo.

3. Pomocou smerovacich tlagidiel (2)
upravte uhol zrkadla hore, dole, dol'ava
alebo doprava.

Elektrické sklapanie vonkajSich

zrkadiel

1. Nastavte kI'ai¢ zapalovania do polohy
,ACC* alebo ,,ON*

2. Stlacte tlacidlo ,,CLOSE®“ na spinaci
sklapania spétnych zrkadiel @; spatné
zrkadlo sa automaticky sklopi.

3. Stlacte tlacidlo ,,OPEN®“ na spinaci
sklapania spatnych zrkadiel @; spétné
zrkadlo sa automaticky vyklopi.

A Pozor

» Pokial je k dispozicii funkcia
elektrického  sklapania, je rucné
sklapanie spétnych zrkadiel zakazané,

Automatické sklapanie

Ak je wvozidlo vybavené funkciou
automatického skldpania, vonkajsie spitné
zrkadla sa pri zamykani a odomykani
automaticky sklopia a vyklopia.

Vyhrievanie vonkajSich zrkadiel

)

NS

I

Po spusteni funkcie odmrazovania zadného
okna sa spusti funkcia vyhrievania spatnych
zrkadiel, ktora z ich povrchu odstrani dazd’,
hmlu a paru.
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A Pozor

* Pred jazdou je nutné vonkajsie zrkadla
vyklopit a spravne nastavit'. Nepokusajte
sa zrkadla nastavovat’ pocas jazdy.

e Pri nastavovani spitného zrkadla

davajte pozor na okolie a vyhnite sa

priskripnutiu prstov, ktoré by mohlo
viest’ k ich poraneniu alebo poskodeniu
zrkadla.

Zakrivenie povrchu spitného zrkadla

rozsiruje zorné¢ pole, avSak obraz

odrazaného objektu je mensi ako
skutoény objekt a posobi dojmom, ze je
vzdialenejsi, nez v skutocnosti je.

Spolichanie sa na zakrivené spitné

zrkadlo pri odhade vzdialenosti od

ostatnych vozidiel pri zmene jazdného
pruhu moze viest' k vaznej nehode.

A Pozor

» Pokial' dojde k posunutiu elektrického
spatného zrkadla vplyvom vonkajsich
sil, napr. pri naraze, je nutné ho pred
beznym pouzitim elektricky uplne
sklopit. Spdtné zrkadlo v ziadnom
pripade nevracajte do pdvodnej polohy
rucne, aby ste nenarusili mechanicka
konstrukciu zrkadla.

® Upozornenie

* Spdtné zrkadla by ste mali mat’ spravne
nastavené a pocas jazdy ich pouzivat,
aby ste si rozsirili zorné pole a mali lepsi
vyhl'ad na okolie a ostatné vozidla.

* Nespravna udrzba spitného zrkadla
moéze viest k jeho poskodeniu.
Neskriabte l'ad z povrchu spétného
zrkadla. Nenastavujte zrkadlo nasilim,
pokial’ jeho pohyb obmedzuje I'ad alebo
iné prekazky.

* Pri umyvani vozidla v autoumyvacke

musia byt spatné zrkadla sklopené.

Elektricky  nastavitelné  vonkajsie

zrkadlo nevyklapajte ani nesklapajte

rucne, inak by mohlo dojst’ k poskodeniu
motorceka.

 Pokial' funkcia elektrického nastavenia
nefunguje, je mozné polohu zrkadla
upravit jemnym zatlatenim na jeho
vonkajsi okraj.
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Kapitola IV Startovanie a jazda

Obdobie zabehu

Pred  jazdou  skontrolujte  hladinu
motorového oleja, tlak v pneumatikach,
hladinu chladiacej kvapaliny a kvapaliny
v ostrekovaCoch. PocCas obdobia zabehu
dodrzujte nizsie uvedené pokyny.

Pneumatiky

Pocas prvych 500 kilometrov jazdy
s novymi pneumatikami dbajte na zvySenu
opatrnost. Nova pneumatika nemé na
zaCiatku pouzivania optimalnu prilnavost’,
preto treba ju zajst’.

Treci kot brzdy

Brzdovy treci kotG¢ nového vozidla
nedosiahne optimalny brzdny ucinok
skor, ako prejde najmenej 200 kilometrov.
Novy brzdovy treci koti¢ musi byt najprv
zabehnuty, aby sa dosiahol ¢o najlepsi treci
vykon. Brzdny uc¢inok je mozné zlepsit
silnej$im zosliapnutim brzdového pedala.

@® Upozornenie

* Opotrebenie trecieho a brzdového kotuca
sa moze lisit. Miera opotrebenia zavisi
od sposobu jazdy a zvyklosti vodica.

e Pri brzdeni mdze vznikat hluk, c¢o
je normalny jav sposobeny vplyvom
rychlosti, brzdnej sily a okolitych
podmienok.

Motor

Zivotnost, spolahlivost a hospodarnost
motora Uzko savisi s pociatocnymi
zabehovymi podmienkami. Novy motor
musi prejst zdbehovym procesom, ktory
spociva v postupnom zvySovani zatazenia
od nuly pred beznym pouzitim, aby sa
kazdy diel v motore dobre zabehol.

@® Upozornenie
Kilometraz zabehu motora je 3000 km
od zaciatku pouzivania.

Nedovolte, aby otacky motora prekrocili
4000 ot/min. Nenechavajte motor bezat’
na vol'nobeh dlhsie ako 3 minuty.
Neprekracujte rychlost’ 80 km/h.

Pocas zabehu zrychlujte pomaly
a jemne. Vyhnite sa zbyto¢nému
zastavovaniu a brzdeniu, pokial’ to nie
je nutné.

Pocas prvych 1000 km sa vyvarujte
tahaniu privesu alebo inych vozidiel.
Neudrzujte dlho prili§ nizku alebo
vysoku rychlost. Poc¢as zabehu je vhodné
menit otacky motora na dosiahnutie
plného zabehu.
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® Upozornenie
* Pocas zabehu je potrebné venovat
pozornost’ prevadzkovym podmienkam
jednotlivych systémov motora. Ak je
zistena porucha alebo anomalie, je
potrebné ju najskor odstranit’ a potom
pokracovat’ v procese zabehu.

Bezpecnostné opatrenia pri Startovani a jazde

Systém monitorovania tlaku v pneumatikach

V jazdnom rezime je systém monitorovania tlaku v pneumatikach schopny kontrolovat’
tlak a teplotu v pneumatikach a pri prekroceni nastavenej hodnoty vyslat’ véasné varovanie
a pomoct’ vodicovi zistit’ stav pneumatik v redlnom case, ¢o znizuje pocet dopravnych
nehdd sposobenych zlyhanim pneumatik a zvySuje bezpecnost’ jazdy vo vozidle.
Signalizacia tlaku v pneumatikach

Systém kontroly tlaku v pneumatikach vysiela varovné informacie o tlaku v pneumatikach
a stave systému prostrednictvom kontrolky abnormélneho tlaku na pristrojovej doske:

Kontrolka Nazov Typ Typ svietenia

Kontrolka Alarm nizkeho tlaku Stale svieti

‘ ! ’ abnormalneho tlaku Alarm vysokého tlaku Stale svieti

v pneumatikach Alarm vysoké teploty Stale svieti

Systém Nespravne meranie Blika

monitorovania

TPMS abnormalneho tlaku Porucha systému Stale svieti
v pneumatikach
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® Upozornenie
Ak kontrolka abnormalneho tlaku
v pneumatikach stale svieti alebo blika,
okamzite zastavte a vykonajte kontrolu.
Potom ¢o najskor navstivte popredajné
servisné stredisko DR Automobiles na
opravu.
Ak je potrebné pneumatiku vymenit,
zajdite do autorizovaného popredajného
servisu DR Automobiles.
Systtm TPMS je pomocny systém
na kontrolu tlaku v pneumatikach.
Prenos  tudajov  je  vykonavany
vysokofrekvenénym signalom. Pokial’
dojde k dlhodobému ruseniu medzi
tymto  vysokofrekvenénym signalom
a elektromagnetickym pol'om o rovnakej
frekvencii, je do systému odoslany alarm
o poruche. Ked sa vozidlo vzdiali od
silného magnetického pola, stav alarmu
sa automaticky zrusi, ¢o je normalne.

@® Upozornenie

* Pri jazde alebo zataCani na hrbolatej
ceste st pneumatiky namahané inak.
Tlak v pneumatikach je preto za tychto
podmienok bud’ prili§ vysoky, alebo
prili§ nizky. Niekedy moze systém
dostat’ alarm. Ak vozidlo ide po hladkej
a rovnej ceste a tlak je normalny, alarm
sa automaticky zrusi, o je normalne.

Zobrazenie tlaku a teploty
v pneumatikach

Aktualny stav pneumatik je mozné zobrazit’
na multimedialnej obrazovke.

Kliknutim na ikonu sledovania tlaku
v pneumatikach na obrazovke médif
zobrazite informa¢né rozhranie. Informacie
o aktualnom tlaku v pneumatikach vozidla
je mozné zobrazit’ aj na pristrojovej doske.
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® Upozornenie
¢ Informacie o tlaku v pneumatikach sa

zobrazia postupne, ked’ rychlost’ vozidla
prekroc¢i 30 km/h.

Vzhlad pneumatik a rdmceka zobrazenia
v rozhrani displeja su uvedené nizsie:
Biela: Ak sa aktualny tlak v pneumatikach
priblizne rovnad stanovenej hodnote,
zobrazi sa prislusna hodnota tlaku bielou
farbou a rozhranie informuje vodica, Ze tlak
v pneumatikach je normalny.

Cervena: Ak je aktualny tlak v pneumatike
vys$si alebo nizsi ako stanovena hodnota,
zobrazi sa prislusna pneumatika, rozhranie
displeja a hodnota tlaku na cerveno
a rozhranie v tomto pripade informuje
vodica, ze tlak je prili§ vysoky alebo prili$
nizky.

Ak je aktualna teplota pneumatiky vyssia
ako 85 °C, zobrazi sa prislusnd pneumatika,
rozhranie displeja a hodnota teploty na
Cerveno a rozhranie v tomto pripade
vodic¢ovi oznami, Ze teplota je prili§ vysoka.
Rychle blikanie: Pokial je rychlost
uniku  vzduchu =z pneumatiky prili$
vysoka, prislusna indikacia rychlo blika
a signalizuje, ze pneumatika rychlo straca

vzduch.
/\ Pozor
* Nizky tlak v pneumatikdch alebo
rozdiely v tlakn moézu sposobit

prasknutie pneumatiky a lahko viest’
k nehodam.

Ked’ sa rozsvieti vystrazna kontrolka, je
treba ¢o najskor zastavit’ a skontrolovat’
stav pneumatik.

Nizky alebo rozdielny tlak
v pneumatikdich ma za nésledok
intenzivnejsie opotrebenie pneumatik,
zniZenie stability vozidla a predizenie
brzdnej drahy.

Pneumatiky s rozdielnym alebo nizkym
tlakom moézu nahle prestat’ spravne
fungovat, prasknat a sposobit’ stratu
kontroly nad vozidlom.

A Pozor

* Ak Soférujete s nedostatonym tlakom
v pneumatike, teplota pneumatiky sa
rychlo zvySuje, o moze spdsobit jej
deforméciu alebo dokonca prerazenie.

* Pri jazde vysokou rychlostou st
pneumatiky nachylné na prehriatie, mézu
prasknit’ a sposobit’ stratu kontroly nad
vozidlom.

* Bez ohladu na to, ¢i je tlak prili$
vysoky alebo prili§ nizky, méze dojst’
k pred¢asnému opotrebovaniu pneumatik
a zhorseniu stability jazdy vozidla.
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Po jazde
1. Po prejdeni tseku cesty v zlom stave

Jazda po vozovke v zlom stave Jazda po pozZiti alkoholu alebo

liekov

Pred jazdou

1.

Naplanujte si trasu vopred a snazte sa
vyhnit jazde po nebezpecnych cestach.

odstrante vetvy a iné cudzie telesa
prichytené na mriezke chladica, spodnej
Casti vozidla a kolesach. Sucasne je

A Nebezpecenstvo
* Neriad'te po poziti alkoholu. Jazda pod

2 aAﬁei?sgjge!da vyhnat, chodte opatrne potrebné venovat’ zvldStnu pozomost  yplyvom alkoholu je velmi nebezpeené.
.. L . odstraneniu  kamefiov  zaklinenych  « Aj malé mnozstvo alkoholu moZe
3. BatoElnu ? dals1.e predmety uloZte Vdo v behuni pneumatiky. ovplyvnit’ reakcie, vnimanie a usudok
patozmoveho pnes:toru, aby sa pocas 2. Vydistite karosériu a podlahu vozidla vodica.
jazdy nepohybovali. a skontrolujte, ¢i nie su poskodené. * Konanie po pouziti liekov je rovnako
Za jazdy 3. Ocistite oknd, predné a zadné svetla nebezpecné ako riadenie pod vplyvom
1. Pri jazde po hrbolatych cestich bud'te a osvetlenie registra¢nej znacky, ak su alkoholu, ~ alebo  dokonca  este
opatrni a  predvidavi. Nadmerna znedistené. nebezpeénejsie. Niektoré lieky znizuji
rychlost a nespravna jazda moézu 4. Vykonajte skusku brzdenia (najméd po ?ChoPnOSt’ reagovat’,” IS R pred
sposobit §kody a zranenia. jazde na zaplavenej vozovke). jazdou porad'te so svojim lekarom.
2. Dbajte na to, aby rychlost jazdy
zodpovedala stavu vozovky, terénu,
prevadzky a poveternostnym
podmienkam. Je potrebné jazdit
opatrne.
3. Jazdite po cestach, kde je to povolené.
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Vyfukové plyny (CO)
/\ Pozor

* Nevdychujte vyfukové plyny. Obsahuji
bezfarebny oxid uholnaty (CO) bez
zapachu, ktory je pre ¢loveka skodlivy
a pri nadmernom vdychovani moze
sposobit’ komu a dokonca smrt’.
Pouzivajte bezolovnaté palivo a vhodny
olej podl'a pokynov.

Ak mate podozrenie, ze sa do vozidla
dostavaji  vyfukové plyny, chod'te
s uplne otvorenymi oknami a okamzite
vozidlo skontrolujte.

Nenechévajte motor dlho bezat vo
vnutornych priestoroch (napr. v garazi).
Nenechévajte motor dlho bezat,, ked’ je
vozidlo zaparkované.

V nasledujicich pripadoch sa obrat'te

na autorizovany popredajny servis DR

Automobiles a nechajte skontrolovat

vyfukovy systém a karosériu:

1. Vyfukové plyny prenikaji do kabiny.

2. Vyfukovy systém vydava neobvyklé
zvuky.

3. Poskodenie  vyfukového
podvozku alebo kabiny.

systému,

Trojcestny katalyzator

Trojcestny katalyzator je zariadenie na
spracovanie vyfukovych plynov instalované
vo vyfukovom systéme. Vyfukové plyny
sa v trojcestnom katalyzatore spal'ujii pri
vysokej teplote, Co prispieva k zniZeniu
znecCistenia zivotného prostredia.

& Pozor

* Teplota vyfukovych plynov
a vyfukového systému je vel'mi vysoka.
Ludia, zvierata a horl'avé latky sa nesmu
dostat’ do blizkosti sucasti vyfukového
systému.

* Porucha zapalovania, pokles vykonu
alebo vibracie motora sposobuji vazne
poskodenie trojcestného katalyzatora.

» Nepouzivajte olovnaté palivo.
Usadeniny z olovnatého paliva mézu
poskodit’ trojcestny katalyzator.

Pokyny pre jazdu po ceste
av teréne

Vase vozidlo je vhodné pre bezna
a Ciastocne terénnu jazdu, preto sa vyhnite
jazde v tazkych podmienkach, ako je hlboka
voda alebo blato. Vozidla s pohonom dvoch
kolies (4x2) su pre jazdu v teréne menej
vhodné ako vozidld s pohonom Styroch
kolies (4x4) a je tazsie ich vytiahnut, ked’
uviaznu v hlbokom snehu, blate alebo
podobnych podmienkach.

A Pozor

* Pri zjazde z dialnice chod'te opatrne

a nevchadzajte do nebezpecnych oblasti.

Vodi¢ a spolujazdec musia sediet’ riadne

pripttani bezpecnostnym pasom.

V pripade strmého svahu nejazdite Sikmo

cez svah, ale stupajte alebo schadzajte

priamo, aby ste zabranili prevrateniu
vozidla.

* Nezaistena batozina sa modze pri
cestovani po nerovnom teréne uvolnit’.
Vsetky batoziny riadne zaistite, aby
neboli vymrstené dopredu a nezranili
cestujucich.
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A Pozor

Na vrchole stipania bud’te opatrni. Na
vrchole moze dojst’ k prudkému poklesu
terénu alebo k inym nebezpecenstvam,
ktoré by mohli spdsobit’ nehodu.
Nepokusajte sa zatacat, pokial motor
nenastartuje alebo pokial’ nemozete vyjst’
na vrchol strmého kopca. V opa¢nom
pripade by sa vozidlo mohlo naklonit’
alebo prevratit. Pre spiatocku pouzite
rychlostny stupein ,,R“. Nepouzivajte
brzdu pri civani na rychlostny stupen
N (neutral), pretoze by mohlo dojst
k strate kontroly nad vozidlom.

Pri jazde z kopca sposobuje intenzivne
brzdenie prehriatia a zlyhania bfzd, ¢o
vedie k strate kontroly nad vozidlom
a nehodam.

Zosliapnite brzdu a regulujte rychlost’
pomocou nizkeho rychlostného stupia.
Aby ste zabranili nadmernému zdvihaniu
taziska, neprekracujte menoviti nosnost’
skrine a batozinu nakladajte rovnomerne.
Nemontujte na vozidlo pneumatiky
vacsie, nez su udaje uvedené v tomto
navode. Inak by sa vozidlo mohlo
prevratit’.

A Pozor

* Pri jazde v teréne nedrzte volant
zvnutra. Volant by sa mohol nahle otocit’
a poranit’ vase ruky. Pocas jazdy majte
ruky na vonkajsej strane venca volantu.
Pri silnom boénom vetre spomalte. Cim
vyssie je tazisko vozidla, tym je citlivejsi
na silny bo¢ny vietor. Spomal’te, aby ste
mohli lepsie ovladat’ vozidlo.

Pri pouziti rezimu 4x4 neprekracujte

prevadzkové parametre pneumatik.

* Pri beziacom motore sa nepokusajte
zdvihat obe kolesi zo zeme
a zapinat prevodovku v Zziadnej
jazdnej polohe, inak by mohlo dojst’
k poskodeniu prevodového systému
alebo k nahodnému pohybu vozidla,
¢o by mohlo mat za nésledok véazne
poskodenie vozidla alebo vazne zranenie
0s0b (rezim 4x4).

A Pozor

Ak sa koleso odlepi od zeme v désledku
nerovného povrchu vozovky,
nepretacajte ho.

Prudka akceleracia, prudké zatacanie
alebo nidzové brzdenie mozu sposobit
stratu kontroly nad vozidlom.

Po prejazde bahnom alebo vodou vzdy
ihned’ skontrolujte brzdy.

Pri jazde po piesku, blate alebo vode
siahajucej az po uroven nabojov kolies
je nutna Castejsia udrzba.

Pouzivajte Styri pneumatiky, ktoré maji
vsetky rovnaku velkost a konStrukciu.
Pri jazde na klzkom povrchu nainstalujte
na zadné kolesd trakéné zariadenie
a chod’te opatrne.

Vyhnite sa parkovanie na strmych
svahoch. Nédhodny pohyb vozidla méze
viest’ k zraneniu 0sob.
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NasStartovanie vozidla

Bezpecnostné opatrenia pri
Startovani vozidla
Pred vstupom do vozidla skontrolujte jeho

stav a okolie. Pred odchodom skontrolujte
nasledujuce polozky:

L.

2.
3.

Skontrolujte, ¢i su vSetky okna, zrkadla
a vonkajSie svetla Cisté.

Skontrolujte stav pneumatik.
Skontrolujte, ¢i pod vozidlom nie je
uniknuty olej.

Pri ctvani sa uistite, ze za vozidlom nie
su ziadne prekazky.

V sulade s planom udrzby pravidelne
kontrolujte  hladiny prevadzkovych
kvapalin, ako je motorovy olej,
chladiaca kvapalina motora, brzdova
kvapalina a kvapalina do ostrekovacov.

Bezpecnostné opatrenia pred
uvedenim do prevadzky

1.
2.

Zatvorte a zamknite vSetky dvere.
Skontrolujte, ¢i su Ulozné priestory
vozidla, predmety v schranke a strecha
bezpecne upevnené.

. Zaistite, aby vSetky oknd poskytovali

vol'ny vyhl'ad.

10.

11.

12.

Nastavte vnitorné a vonkajSie spitné
zrkadla vozidla.

Nastavte sedadlo do najvhodnejsej
polohy tak, aby boli vsetky ovladacie
prvky vozidla ahko pristupné.

Vodi¢ a spolujazdci musia byt priputani
bezpecnostnymi pasmi.

Skontrolujte, ¢i vSetky svetla funguji
spravne.

Skontrolujte pristrojova dosku.
Skontrolujte, ¢i kontrolka ukazuje
normalny stav, ked je spinac
zapal'ovania oto¢eny do polohy ,,ON*.
Skontrolujte, ¢i tlak v pneumatikach
zodpovedd poziadavkam a ¢i e
k dispozicii dostatok paliva.

Pri jazde s detmi nezabudnite vo
vozidle pouzit' vhodny detsky zadrzny
systém, ktory ich chrani podla ich
vysky a hmotnosti.
Majte na pamiiti,
alebo drogy mozu
reagovat’.

ze lieky, alkohol
zhorsit’ schopnost’

A Pozor

* Aby ste zaistili bezpecné pouzivanie
vozidla, uistite sa, ze ste sa pred jazdou
zoznamili s vozidlom a jeho vybavenim.

* Vzdy noste obuv vhodnu na riadenie
vozidla. Nevhodnd obuv (vysoké
podpétky, lyziarske topanky, sandale
atd’.) moze negativne ovplyvnit’ spravne
ovladanie vozidla.
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Spina¢ zapalovania

© Abu.
& song U

Pokial' je kI'i¢ s dialkovym ovladanim
v detekénej oblasti vozidla, nemusi vodic¢
pre nastartovanie vozidla vybrat’ kl'u¢ z
vrecka alebo kabelky, ale jednoducho staci
stlacit’ Startovacie tlacidlo.

Pred stlacenim tlacidla spinaca zapal'ovania
sa uistite, ze je manudlna prevodovka
v neutralnej polohe.

/\ Pozor
Pri jazde majte kI'ai¢ s dialkovym
ovladanim vzdy pri sebe.
Neklad'te kI'a¢ s dialkovym ovladanim
na palubnt dosku, podlahu, pristrojovi
dosku, priehradku na rukavice ani do
priestoru medzi zadnym sedadlom
a batozinovym priestorom. V opa¢nom
pripade nie je mozné motor nastartovat’.
Ak je autobatéria vozidla vybita, nie je
mozné prepnut’ spina¢ zapal'ovania z
polohy ,,LOCK* a nie je mozné pohnut’
volantom, ak je aktivny zdmok riadenia.
Nestartujte motor v uzavretych alebo zle
vetranych priestoroch. Oxid uholnaty,
ktory vozidlo vypusta, je bezfarebny,
bez zapachu a chuti a méze sposobit
otravu alebo dokonca smrt’.
Motor  neStartujte,  pokiall  drzite
zosliapnuty plynovy pedal, inak by
sa vozidlo mohlo nechtiac rozbehnut
a sposobit’ nehodu.

A Pozor

Nestartujte  motor tlacenim alebo
tahanim vozidla, inak by sa nespalené
palivo mohlo dostat’ do katalyzatora
a poskodit’ ho.

Neovladajte tlacidlovy spina¢
zapal'ovania, ak je vozidlo v pohybe.
V  opatnom pripade sa riadenie
zablokuje a vodi¢ mdze stratit’ kontrolu
nad vozidlom, ¢o méze viest’ k vaznemu
poskodeniu vozidla alebo zraneniu 0s6b.
Spina¢ zapalovania nenechévajte dlho
v polohe ,,ACC* alebo ,,ON“, aby
nedoslo k vybitiu autobatérie.




97

Polohy spinaca zapalovania

Bez zosliapnutia spojkového pedala stlacte
spina¢ zapalovania a poloha spinaca
zapal'ovania sa zmeni takto: Stlacte spinac
raz pre ,,ACC®, druhykrat pre ,,ON“,
tretikrat pre ,,OFF* a §tvrtykrat pre navrat
do ,,ACC*.

Otvorenim alebo zatvorenim dveri sa spinac¢
vrati z polohy ,,OFF* do polohy ,,LOCK*.

Poloha Popis

Volant je zablokovany, vozidlo je
vypnuté a nie je mozné pouzivat’
ziadne elektrické prisluSenstvo.

LOCK

Pre pouzitie elektrického
prislusenstva  (napr.  radia)
odomknite volant.

ACC

Ked’ je vozidlo zapnuté, je mozné
pouzivat  vSetky  elektrické
komponenty, napr. elektrické
ovladanie okien.

ON

START Tato poloha sluzi na nastartovanie

vozidla.

Spustenie motora

1.

2.
3.

Pred naStartovanim motora nastavte
radiacu paku do neutralnej polohy ,,N*.
Zosliapnite spojkovy pedal.

Ak sa kI'i¢ s dialkovym ovladanim
nachddza v ucCinnej oblasti, stlacte

spina¢  zapalovania pre spustenie
motora.

® Upozornenie
Pokial motor nie je naStartovany

a spina¢ zapal'ovania je v polohe ,,ON*,
sledujte v pripade dieselového motora
kontrolku predohrevu na pristrojovej
doske a motor nastartujte ihned’ po jej
zhasnuti.

Doba Startovania nesmie prekroCit’ 8
sekiind a interval medzi jednotlivymi
pokusmi o naStartovanie nesmie byt

kratsi ako 2 sekundy.
Pokial motor ani po troch pokusoch
nenastartuje, okamzite prestaiite

a obrat'te sa na autorizované popredajné
servisné stredisko vyrobcu.

Po nastartovani nechajte motor bezat’ na
vol'nobeh 1-2 mintty pred zahdjenim
jazdy.

Nudzové spustenie motora

Pokial motor nie je mozné normalne

nastartovat’, je mozné sa pokusit’ o ntidzové

nastartovanie:

1. Pred naStartovanim motora nastavte
radiacu paku do neutralnej polohy ,,N*.

2. Pre nudzové spustenie motora stlacte
spina¢ zapal'ovania na 15 sektnd.

Vypnutie motora

1. Ked wvozidlo uplne stoji, nastavte
radiacu paku do neutralnej polohy ,,N*.

2. Stlacte spina¢ zapal'ovania, motor sa
zastavi a spina¢ zapal'ovania sa prepne
do polohy ,,OFF*.

A Pozor

Po jazde s velkym zatazenim nechajte
motor pred jeho vypnutim bezat na
volnobeh (volnobezné otacky motora).
Uelom je postupné a rovnomerné
ochladzovanie motora, aby nedoslo
k deformacii niektorych casti spésobené
nahlym ochladenim a aby sa zabranilo
samovznieteniu motora.
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Nudzové vypnutie motora

Pre nidzové vypnutie motora stlacte a podrzte spina¢ zapal'ovania po dobu asi 3 sekuind alebo ho stlacte 3krat po sebe pocas 3 sekund.

Aktivacia alarmu na pristrojovej doske:

(ESCL) nie je odomknuty.

ESCL nie je odomknuta.

C. Aktivacia alarmu Funkcia RieSenie
. . Pri zatvarani vozidla upozorni vodica, . .
1 Zabudnuty kl'a¢ vo vozidle. . s L . Vyberte kI'i€ z vozidla.
ze kI'G¢ zostal vo vnutri vozidla.
) Vyp.nl'lt’ napajanie pred opustenim Upozoryni vodi¢a, ze vozidlo nebolo Pred opustenim vozidla vypnite napéjanic.
vozidla. vypnuté.
e . e . Upozorni vodic¢a, ze kI'Gi¢ nie je vo |Prineste kI'i¢, inak nebude vozidlo fungovat’
3 KI'a¢ nie je vo vnutri vozidla. L . ,
vnutri vozidla. spravne.
, .y . . Skontrolujte polohu kI'i¢a a umiestnite ho
. . . Upozorni vodi¢a, ze kI'd¢ nebol . .. .. .
4 Neidentifikovany kI'ac. . . , na miesto, kde nie je zakryty a je mozné ho
identifikovany. . .
identifikovat’.
. T i vodica, ze batéria kl'uca j . i
5 Alarm pri vybitej batérii. quzgrm vodicd, ze bateria Kica Je Vymeite batériu vcas.
vybita.
- s o, , Pripomenie vodiCovi, ze pre nastartovanie
Zosliapnut  spojkovy pedal na , P o , o, ,
6 . . Manuélna prevodovka musi najskor zosSliapnut’ spojkovy pedal
nastartovanie. i sy > .
a potom stlacit’ spina¢ zapal'ovania.
L, £ . . , o . , , Mi toCt lant 1
Elektronicky zamok stlpika riadenia | Upozorni vodica, ze zapadka zamku 1e}*n ¢ qocve Vo ?n om a ,po om znovu
7 stladte spina¢ zapalovania; zamok riadenia

sa uvolni.
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C. Aktivacia alarmu Funkcia Riesenie
Ak je vypnuté napdjanie a dvere sa . - S . .
L , . i , ... | Moznou pricinou je, ze zapadka zamku je
ESCL nie je uzamknuty, otote|prepni zo zatvoreného do otvoreného , o . e
8 o . . | zaseknuta a nezaklapne. Vodi¢ musi otocit
volantom. stavu a pokial’' ESCL nie je uzamknuty, . .
, volantom, aby zaistil uzamknutie ESCL.
spusti sa alarm.
ESCL self-test selhal. Stlacte spinac¢ Upozorne’:me: Informye VOdI?a Opédtovnym stlaCenim spinaca zapalovania
9 5 . . o zlyhani autotestu systému ESCL, co o
zapal'ovania a skuste to znova. ax N , . aktivujte autotest ESCL.
moze ovplyvnit jeho spravnu funkciu.
Signalizicia abnormalnej rychlosti Slgn,al rychlosti .V021dla prijimany Bezgdk’ladpev sa obfatte na ,popredajnu
10 . systtmom ESCL je abnormalny, ¢o|servisni dieliiu autorizovani vyrobcom za
vozidla. N R . o s
ovplyviiuje ¢innost’ systému ESCL. ucelom udrzby.
S;m(?:)l;at’te }zﬁCL’O o d];i?(’)dksl::li?ies Upozornenie  vodicovi, ze doslo|Bezodkladne sa obratte na popredajné
11 poprecajiy k vnutornej poruche na ESCL alebo na | servisné stredisko autorizované vyrobcom

autorizovany
vykona tudrzbu.

vyrobcom,  ktory

kablovom pripojeni ESCL.

za ucelom udrzby.
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Jazda

Zodpovedné riadenie

Predpokladom bezpec¢nosti a pohodlia je
opatrna jazda. Jazdite prosim opatrne.

1.
2.

Pevne si zapnite bezpeCnostné pasy.
Dodrzujte  dostatoéni  bezpecnostni
vzdialenost. Neda sa predvidat’, kedy
vozidlo pred vami prudko zabrzdi alebo
odboci.

Vodi¢ sa musi sustredit’ na riadenie
a byt pripraveny reagovat na
meniace sa podmienky. Akékol'vek
rozptylenie moéZze narusit normalne
riadenie a sposobit’ nehodu (napriklad
telefonovanie, Citanie alebo zdvihanie
predmetov z podlahy).

Vyvarujte sa nebezpe¢ného spravania,
ako je nadmerna rychlost, rychle
zatacanie a nahle odbocovanie.
Neriad'te unaveni alebo opiti. Neved'te
vozidlo, ak uzivate lieky sposobujuce
ospalost’.

Ak nedopatrenim vyjdete pravym alebo
lavym kolesom z hlavnej cesty, je
potrebné vykonat nasledujiice ndpravné

opatrenia:

(1) Zachovajte pokoj a nepanikarte.

(2) Nebrzdite.

(3) Drzte volant pevne oboma rukami
a udrzujte nad nim kontrolu.

(4) Uvolnite pedal plynu a postupne
znizujte rychlost, ak je to vhodné.

(5) Po znizeni rychlosti sa vratte na
cestu, akonahle to dopravné a cestné
podmienky dovolia.

. Vzhladom na to, Ze otacky studeného

motora st vySSie, je potrebné
dbat na zvySenu opatrnost’ pri
radeni rychlostnych stupiiov pocas
zahrievacieho obdobia po nastartovani

vozidla.

. Po ponoreni brzdy do vody sa brzdna

draha predizi. Jazdite bezpetnou
rychlostou a vyhnite sa vysokym
rychlostiam.  Sucasne niekol'kokrat

zoSliapnite brzdovy pedal, aby ste
odstranili zvysky vody.

Jazda s manualnou prevodovkou

Pedale auta

L]

® @ O

1.

Plynovy pedal

2. Brzdovy pedal
3. Spojkovy pedal
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A Pozor

* Predmety v priestore pre nohy vodica
moézu branit vodiovi v ovladani
pedalov, ¢o méze viest’ k strate kontroly
nad vozidlom a vaznym nehodam.

Pocas jazdy nedovol'te, aby do priestoru
pre nohy vodica spadli akékol'vek
predmety.

Ziadny pedal nesmie byt zakryty
predmetmi alebo rohozami. Ak je
na podlahe rohozka, pouzite na jej
upevnenie v priestore pre nohy vhodny
upeviovaci prvok. Uistite sa, ze nebrani
normélnemu fungovaniu pedalov.

Radenie rychlostnych stupiiov

Ako je znazornené na obrazku, je poloha
kazdého rychlostného stupiia vyznacend na

radiacej pake.

Pri riadeni vozidla sa radi nasledujucim

spdsobom:

1. Zosliapnite spojkovy pedal az na doraz

a drzte ho v tejto polohe.

2. Presuite paku do pozadovanej polohy.

3. Uvolnite spojkovy pedal.

Kroky pre zaradenie spiatocky R si

nasledujtce:

1. Uistite sa, ze vozidlo stoji.

2. Zosliapnite spojkovy pedal az na doraz
a drzte ho v tejto polohe.

3. Zdvihnite spina¢ zamku radenia

uprostred radiacej paky a presuiite
radiacu paku do polohy ,,R*“ vlavo
vpredu. V tomto okamihu systém vyda
zvukovy signal ,,di“ a na displeji sa
zobrazi rozhranie pre ctivanie vozidla.

4. Uvolnite spojkovy pedal.

A Pozor

* Nezarad'ujte spiatocku, ak sa vozidlo

pohybuje vpred.
» Inak by mohlo dojst k poskodeniu
prevodovky.

e Zaradenie nespravneho rychlostného
stupna radiacou pakou moze viest
k strate kontroly nad vozidlom, nehode
a vaznemu zraneniu 0sob.
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® Upozornenie
Aby ste  predisli  predCasnému
opotrebovaniu a poskodeniu spojky,
neopierajte nohu o spojkovy pedal pocas
jazdy.
Znizenim rychlosti pred radenim mozete
zabranit’ poskodeniu motora v dosledku
prehriatia.
Pocas jazdy nenechavajte pedal plynu
neustale zoSliapnuty v polozapnutom
stave (spojka nie je uplne zopnuta),
aby nedochadzalo k nadmernému
opotrebovaniu spojky, alebo dokonca
k jej zni€eniu.

Sposob pouZzitia elektronicky
riadeného pohonu vSetkych kolies

Uvod do aplikacii pre pouZitie

jazdnych rezimov

Rezim

Aplikacia

Rezim pohonu dvoch

Bezné cesty

rezim pohonu
vsetkych kolies (4H)

kolies (2H) a dialnice
Na blatistych,
piesocnatych
Vysokorychlostny a klzkych cestach,

napriklad za

dazd’a a snezenia,
maximalna rychlost’
jazdy je 80 km/h

2H: Oto¢ny prepina¢ v rezime pohonu
dvoch kolies

4H: Oto¢ny prepinac vo vysokorychlostnom
rezime pohonu Styroch kolies

4L: Otoc¢ny prepina¢ v nizkorychlostnom
rezime pohonu Styroch kolies

Nizkorychlostny
rezim pohonu
vsetkych kolies (4L)

Potreba zvysit’
trakciu, napr. do
kopca a z kopca,

v blate a pri tahani
vozidla, maximalna
rychlost’ jazdy je 40
km/h
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® Upozornenie

* Pri prepnuti do rezimu 4x4 dochadza
k niekol'kosekundovému oneskoreniu
medzi otocenim inteligentného
prepinaca 4x4 a dokoncenim vlastného
prepnutia.

Pocas spinania je pocut mierny
kombinovany  hluk  mechanického
narazu, ¢o je normalne. Pocas prepinania
rezimov sa predné koleso nesmie prili$
otacat’, inak by mohlo dojst’ k poruseniu
prepinania rezimov. Pokial je uhol
natocenia volantu prili§ vel'ky, prepnite
z rezimu pohonu vsetkych kolies, inak
dojde k rychlejSiemu opotrebovaniu
pneumatik a mozete stratit’ kontrolu nad
vozidlom.

V rezime pohonu vSetkych kolies prili§
nezvysujte uhol natoCenia volantu, aby
nedoslo k nadmernému zat'azeniu motora
a tym k poruseniu, abnormalnemu
opotrebovaniu pneumatik a stazenému
riadeniu.

@® Upozornenie

* Pri jazde po beznej ceste alebo dial'nici
nepouzivajte  jazdny rezim ,4H“
alebo ,,4L“. V opac¢nom pripade dojde
k nasledujiicim problémom:
1. Produkcia hluku.
2. Zvysené opotrebenie pneumatik.
3.Zvysena spotreba paliva, poskodenie

prevodového systému.

Postup prepinania reZimu jazdy

Prepnutie z ,,2H*“ na ,,4H*
1. Ked vozidlo stoji:

(1) Zosliapnite Gplne spojkovy pedal na
dobu najmenej 5 sekind.

(2) Prepnite inteligentny prepina¢ z
polohy ,,2H* na ,,4H".

(3) Ked” kontrolka inteligentného
spinaca zostane svietitt a na
pristrojovej doske sa zobrazi ,,4H",
je prepnutie dokoncené. Uvol'nenim
spojkového pedala je mozné vozidlo
rozbehnut’.

2. Pririadeni:

(1) Chodte s vozidlom v priamom
smere rychlostou nizsou ako 80
km/hod.

(2) Zosliapnite Gplne spojkovy pedal na
dobu najmenej 5 sekund.

(3) Prepnite  inteligentny
z polohy ,,2H* na ,,4H".

(4) Ked” kontrolka inteligentného
spinaca zostane svietit a na
pristrojovej doske sa zobrazi ,,4H",
je prepnutie dokoncené. Uvol'nenim
spojkového pedala je mozné vozidlo
rozbehnut'.

Prepnutie z ,,2H/4H* na ,,4L.*

1. Zastavte vozidlo a nechajte ho stat’.

2. Radiaca pdka musi byt v neutrdlnej
polohe.

3. Zosliapnite uplne spojkovy pedal na
dobu najmenej 5 sekund.

4. Prepnite inteligentny prepinac z polohy
»2H/4H* na ,,4L*.

5. Ked kontrolka inteligentného spinaca
svieti a na pristrojovej doske sa
zobrazi ,,4L, je prepnutie dokoncené.
Uvolnenim spojkového pedala je
mozné vozidlo rozbehnut.

prepinac
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Prepnutie z ,,4L“ na ,,2H/4H

L.
2.

Zastavte vozidlo a nechajte ho stat’.
Radiaca paka musi byt v neutrlnej
polohe.

Zosliapnite uplne spojkovy pedal na
dobu najmenej 5 sekund.

Prepnite inteligentny prepinac z polohy
,»4L“ do polohy ,,2H/4H*.

Ked kontrolka inteligentného prepinaca
zostane svietit’ a na pristrojovej doske
sa zobrazi ,2H/4H“, je prepnutie
dokoncené. Uvolnenim spojkového
pedala je mozné vozidlo rozbehnut'.

A Pozor

+ Ak zadné koleso vozidla kize na Pade
alebo snehu, nemeiite rezim jazdy.

Pri jazde v chladnej oblasti sa moze pri
zmene jazdného rezimu z ,,2H* na ,,4H*
ozyvat hluk. Zastavte vozidlo a prepnite
na iny rezim.

Neprepinajte rezim jazdy medzi ,,4H®
a ,,4L*, ked’ je vozidlo v pohybe.

V rezime ,4L“ alebo ,4H*“ je ESC
Standardne deaktivované a kontrolka
2 na pristrojovej doske blika, zatial’ ¢o
kontrolka << je zhasnuta. Po navrate do
rezimu ,,2H* sa ESC vrati do normalneho
stavu.

Nejazdite, kym ste tispesne nezapli alebo
neukoncili rezim ,,4L%, inak by ste mohli
poskodit’ sti¢asti prevodovky vozidla.

ECO rezim

Tipy pre vodi¢ov

Vodi¢i mozu zvysit usporu paliva svojho
vozidla a znizit' emisie oxidu uhli¢itého
dodrziavanim nizsie uvedenych rad.
Plynulé pouzivanie plynového

a brzdového pedala

Vyvarujte sa prudkého zrychlovania
a brzdenia. Zoslapujte plynovy a brzdovy
pedal postupne a pomaly.

Predvidava jazda

Casté brzdenie a zrychPovanie vedie
k zvySenej spotrebe paliva.

Preto jazdite predvidavo a udrzujte
dostatocny odstup od vozidla pred vami, aby
ste zbytocne nebrzdili ani nezrychl'ovali.

Plynula jazda konStantnou rychlost’ou
V porovnani s ¢astym brzdenim a prudkym
zrychlovanim je ddlezitejSie udrziavat
rovnomernti rychlost. Cim stabilnejsia
je rychlost’ jazdy, tym niz8ia je spotreba
paliva.
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Na dial'nici je efektivnejSie ist’ primeranou
a konstantnou rychlostou ako ¢asto brzdit
a prudko zrychl'ovat'.

Pri jazde vysokou rychlostou udrzujte
konstantn  rychlost pomocou funkcie
tempomatu (ak je vo vybave).

PouZzivajte elektrické pridavné
zariadenia vozidla s mierou

Nastavte spravnu teplotu klimatizacie.
Nastavte teplotu  klimatizdcie podla
vonkajSej teploty, ani prili§ vysoku, ani
prili§ nizku.

Vyhrievanie sedadiel (ak je k dispozicii)
sa musi vypnut, akonahle je dosiahnuty
pozadovany stupen vyhriatia.

Pokial’ nie je na zadnom okne hmla alebo
lad, vypnite vyhrievanie zadného okna.

Pomala jazda do zastavenia vozidla
Uvolnite pedal plynu a nechajte vozidlo
pomaly zastavit, pokial to podmienky
dovolia.

Vypnite motor, ak musi vozidlo dlho stat’
(napr. pri ¢akani na zelezni¢nom prejazde).

Vyhybanie sa kratkym jazdam

Po nastartovani studeného motora je
okamzita spotreba paliva extrémne vysoka
a vozidlo spotrebuje viac paliva na prvych
niekol’kych kilometroch. Az ked’ motor
dosiahne normalnu prevadzkovu teplotu,
moze sa spotreba paliva vratit’ na normalnu
aroven, preto je potrebné sa ¢o najviac
obmedzit jazdy na kratke vzdialenosti.

Zahrievanie v zime

Pri jazde v zime by sa malo vozidlo pred
rozjazdom spravidla zahrievat’' na vol'nobeh
maximalne 30 sekund, aby nedochadzalo
k prili§ dlhému zahrievaniu.

Chladenie vozidla v horticom pocasi
Ak je to mozné, zaparkujte vozidlo na
krytom alebo zatienenom mieste.

Pri vstupe do rozpaleného vozidla otvorte
oknd, ¢o pomoéze rychlejsie znizit' teplotu
v interiéri a znizi potrebu pouzivat
klimatizaciu.

V¢éasné radenie rychlostnych stupiiov
Pouzitie vysSich rychlostnych stupiiov
pomaha Setrit’ palivo. Motor pracujici vo
vysokych otackach zbytocne spotrebovava
viac paliva.

Neprekracujte maximélnu rychlost’
jednotlivych rychlostnych stupiiov po ich
zaradeni.

Vozidlo je vybavené ukazovatelmi
zaradeného rychlostného stupna, ktoré
informuji o najvhodnejSom okamihu pre
preradenie, ¢im sa zvySuje Uspora paliva.
Neprevazanie zbyto¢nych predmetov
a odstranenie nepotrebnych dielov

a prislusSenstva

Cim I'ahsie auto, tym niZsia spotreba paliva.
Odstrante z vozidla neziaduce predmety.
ZlepSenie  aerodynamickych  vlastnosti
vozidla znizuje spotrebu paliva.

Vcas odstrante vsetku Specialnu vybavu,
najmé pokial’ sa chystate na jazdu vysokou
rychlostou.
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ZlepSenie spotreby paliva a zniZenie
emisii oxidu uhli¢itého

Aby ste optimalizovali spotrebu paliva
a znizili emisie oxidu uhli¢ité¢ho, dodrzujte
nizSie uvedené odporucania a dodrzujte
spravne jazdné navyky:

L.

2.

Skontrolujte, ¢i bol motor riadne
otestovany.

Pri pravidelnej Gdrzbe postupujte podl'a
navodu na udrzbu.

Spravne nastavte tlak v pneumatikach.
Dodrziavanie tlaku v pneumatikach
moze znizit’ valivy odpor kolies, a tym
aj spotrebu paliva.

Udrzujte spravne nastavenie kolies.
Nespravne nastavenie zvysuje
opotrebenie pneumatik a spotrebu
paliva.

Pouzivajte odporacany motorovy olej.

Posiliiovaé riadenia

Elektricky posiliiova¢ riadenia
Pocas jazdy elektricky posiliiovac riadenia
automaticky upravuje silu riadenia podla
rychlosti vozidla, uhla natocenia volantu
a sily na volant, ¢o umoziuje vodi¢ovi
lepSie ovladat’ volant a dosiahnut’ najlepsi
zazitok z jazdy.

A Pozor

* Volant nesmie byt drzany v krajnej
polohe dlhsie ako 10 sekund; ak doba
prekroci 10 sekind, motor EPS a riadiaca
jednotka EPS sa rychlo prehrievaju,
¢o vedie k oslabeniu vykonu riadenia
a elektricky posiliiovac riadenia sa moze
poskodit’.

® Upozornenie
* Elektricky posiliiova¢ riadenia funguje
iba pri zapnutom napajani vozidla.
Pri opakovanom alebo nepretrzitom
otacani volantom pri parkovani alebo
jazde extrémne nizkou rychlostou
dochadza k oslabeniu sily riadenia.
To ma zabranit' prehriatiu a ochranit
elektricky posiliova¢ riadenia pred
poskodenim, ktory sa po poklese teploty
vrati do normalneho stavu.
Ak je vykon posiliovaca riadenia
znizeny alebo chyba, je treba vyvinut
vécsiu silu nez obvykle, najmé v ostrych
zakrutach alebo pri jazde nizkou
rychlostou.
Pri rychlej manipulacii s volantom
sa ozyva zvuk trenia. To neznamena
zavadu, mozete v kl'ude riadit’.
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Nudzové vyhybacie manévre

V nadzovych situaciach, ked nie je
dostatocna brzdna draha, moze byt
vyhybaci manéver efektivnejsi  ako
samotné brzdenie na zabranenie zrazke
s ludmi alebo prekazkami. Napriklad
ak vozidlo stipa do kopca a v rovnakom
jazdnom pruhu je nakladné auto alebo ak
sa pred vozidlom nahle objavi dieta alebo
iné vozidlo, je mozné zabranit Kkolizii
brzdenim iba v pripade, Ze je dostatok casu
na zastavenie vozidla.

Niekedy vsak tento Cas alebo priestor nie je
k dispozicii. V takom pripade je potrebné
prijat’ preventivne opatrenia a prekazku
obist’.

V takej nudzovej situdcii je najlepSie
fungovanie vozidla dosiahnuté
zosliapnutim brzdového pedala ako prvého,
pretoze v pripade kolizie treba ¢o najviac
spomalit’.

Potom zatocte dol'ava alebo doprava podl'a
dostupného priestoru, aby ste sa vyhli
prekazke.

@® Upozornenie
* V pripade ntdzového zatacania drzte
volant na 9 a 15 hodinach, aby ste nim
mohli rychlo a bezpec¢ne zatodit’, a ihned’
po vyhnuti sa prekazkam ho vratte do
povodnej polohy.

Boc¢ny Smyk

Pri Smyku mézete stratit kontrolu nad

vozidlom. Existuj tri typy Smyku

s prislusnymi ntidzovymi postupmi:

1. Smyk je sposobeny  brzdenim
a zablokovanim kolies. Vozidlo je
vybavené¢ syst¢tmom ABS, ktory
zabranuje zablokovaniu kolies.

2. Smyk je sposobeny vysokou rychlostou
alebo nadmernym zatoCenim, ktoré
vedie k strate prilnavosti a ucinnosti
riadenia. Najlep$im rieSenim je uvolnit
plynovy pedal.

3. Preklzovanie je sposobené zrychlenim.
Pri  prudkom zrychleni dochadza
k  preklzavaniu  hnacich  kolies.
Najlepsim rieSenim je uvolnit’ plynovy
pedal.




108

Brzdovy systém

ol
t

Brzdovy systém sa sklada predovsetkym
z brzdového pedala a brzdovej sutstavy.
Zosliapnutim brzdového pedala udrzujete
konstantnu rychlost’ zkopca, spomal’ujete
alebo dokonca zastavujete. Ak musite
zastavit’ na dlh$iu dobu, vozidlo zaparkujte.

A Pozor

* Dbajte na to, aby vodicovi ni¢ nebranilo
v ovladani pedalov.

Na upevnenie rohoze v priestore pre
nohy pouzite vhodny upeviiovaci prvok.
Na klzkej vozovke sa vyhnite
nudzovému brzdeniu. Nahle brzdenie
moze sposobit’, ze sa vozidlo dostane
do Smyku alebo driftu a vodi¢ nad nim
dokonca strati kontrolu.

Je zakézané nastavovat’ vysku brzdového
pedala a vykondvat’ opravy stcasti
brzdového systému. To by mohlo zhorsit
brzdny ucinok vozidla a sposobit’ vazne
nehody a zranenia 0sob. Pre pripadné
Upravy sa obratte na autorizovany
popredajny servis DR Automobiles.

Upozornenie na opotrebenie
trecieho kotuca bizd

Pri uréitom opotrebovani brzdového kotuca
sa po zoSliapnuti brzdového pedala ozve
Skripavy zvuk s vysokou frekvenciou
a rozsvieti sa kontrolka opotrebovania
kotica () na pristrojovej doske; vtedy
navstivte autorizovany popredajny servis
DR Automobiles, kde bude vykonana
kontrola a vymena.

Prislusné parametre brzdového
systému

T Ciselna
P hodnota (mm)
Brzdovy s s .
pedal Vol'ny zdvih 3-8
Standardna
Predny i?uleiana 9,5
b;{zodtou\cv/y Hranica )
opotrebenia
, Standardna
bfag(‘)‘y, hribka 10,1
zdov
kotﬁéy Hranica )
opotrebenia
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A Pozor

Je zakazané upravovat’ vysku brzdového
pedala a vykonavat opravy sucasti
brzdového systému. To by mohlo zhorsit’
brzdny ucinok vozidla a sposobit’ vazne
nehody a zranenia 0sOb. Pre pripadné
Upravy sa obratte na autorizovany
popredajny servis DR Automobiles.

@® Upozornenie
Za urcitych jazdnych a poveternostnych
podmienok méze byt pri brzdeni obcas
pocut’ mierne Skripanie, vysoké tony
alebo iné zvuky. To je normalne a nema
to vplyv na funkénost brzdového
systému.

Pomocny brzdovy systém

Pomocny brzdovy systém zahtia elektricky
stabilizacny systém (ESC), protiblokovaci
brzdovy systém (ABS), systém kontroly
trakcie (TCS), asistent rozjazdu do
kopca (HSA), hydraulicky brzdovy
asistent (HBA), brzdovy inhibitor (BOS),
elektronicky rozdelova¢ brzdnej sily
(EBD) atd’. Konfigurécia roznych modelov
sa moze lisit, vid’ konkrétne konfiguracie
Pomocny brzdovy systém funguje a moze
zvysSit  bezpeCnost’ jazdy, len ked je
v prevadzke systém napéjania.

& Pozor

* Na lade, snehu a mokrej vozovke
moze jazda vysokou rychlostou
viest k strate kontroly nad vozidlom,
a dokonca k vaznym zraneniam vodica
a spolujazdcov.

* Nezabudnite  prisposobit’  rychlost
arezim jazdy viditeI'nosti, pocasiu, stavu
vozovky a dopravnym podmienkam. Ak
sa cheete vyhnut nehodam, nespoliehajte
sa prili§ na d’alSie bezpecnostné funkcie
systému.

A Pozor

Pomocny brzdovy systém nemoze
porusovat’ zékony kinematiky. Aj ked
je vozidlo vybavené systémom ESC
a d’alsimi systémami, jazda na mokrej
vozovke so sebou nesie rizika.

Pri jazde vysokou rychlostou na mokrej
vozovke sa mozu kolesé odlepit’ od zeme
a zacat ,,plavat™. V takom pripade nie je
vozidlo schopné brzdit’ a zatacat’ a vodi¢
nad nim moze Uplne stratit’ kontrolu.

Ak je vozidlo prili§ blizko vozidla
pred nim alebo je rychlost’ jazdy prilis
vysokd, pomocny brzdovy systém
nebude schopny ucinne zasiahnut.

Aj ked pomocny brzdovy systém moze
vodi¢ovi uc¢inne pomdct’ ovladat’ vozidlo
v roznych jazdnych podmienkach, je
dolezité si uvedomit, Ze jazdna stabilita
vozidla 1zko stvisi s prilnavostou
pneumatik k vozovke.

Na klzkej alebo zladovatenej vozovke
davajte pozor na zosliapnutie plynového
pedala. Aj ked’ je aktivovany pridavny
brzdovy  systém, kolesd  moézu
preklzovat, ¢o moze viest k strate
kontroly nad vozidlom.
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Elektronicky systém kontroly

stability (ESC)

Za urcitych jazdnych podmienok méze ESC
brzdit’ kolesa oddelene, ¢im U¢inne znizuje
riziko bo¢ného preklzu a zlepSuje jazdnt
stabilitu. ESC dokaze rozpoznat’ extrémne
jazdné podmienky, ako je nadmerné alebo
nedostatocné zatacanie alebo Smyk vozidla,
a pribrzdit’ prislusné kolesa alebo znizit
vystupny kratiaci moment motora, aby
udrzal vozidlo v stabilnom stave.

ESC nemdze prekonat fyzikalne zakony.
Uvedomte si, ze syst¢tm ESC nedokaze
za vSetkych jazdnych podmienok zaistit
stabilitu vozidla.

Systém ESC napriklad nedokaze efektivne
pomahat’ pri jazde na tisekoch s nahlymi
zmenami kvality vozovky. Pri jazde po
ceste s vrstvou vody moze l'ahko dojst
k akvaplaningu alebo Smyku. Kvoli
oddeleniu kolies od vozovky spdsobenému
vrstvou vody nemdze ESC rozpoznat
stav vozovky a nemdze GCinne zasiahnut'.
Systém ESC nie je vzdy schopny zvladat
zlozité jazdné podmienky tak efektivne ako

pri nizkych rychlostiach, pokial’ vozidla
rychlo prechddzaju zdkrutami, najma
v tsekoch s viacerymi zakrutami.
Nezabudnite prisposobit’ rychlost’ a styl
jazdy viditel'nosti, pocasiu, stavu vozovky
a dopravnym podmienkam. Systém ESC
nedokaze prekonat zakony kinematiky,
ani zlepsit' vyuzitie vykonu alebo udrzat
vozidlo v beznom jazdnom pruhu, pokial’
vozidlo kvoli chybe vodica vyjde z jazdného
pruhu. ESC moéze zlepsit stabilitu vozidla
iba v ramci kontrolovatel'nych podmienok.
V extrémnych jazdnych podmienkach
moze systém ESC pomdct’ vodicovi riadit
vozidlo pozadovanym smerom podl'a jeho
zameru.

@® Upozornenie
» Ak je vozidlo v rezime pohonu vsetkych
kolies, kontrolka ¥ na pristrojovej
doske blikd, zatial ¢o kontrolka <%

zhasne, ¢o je normalne.

ESC musi byt’ pocas jazdy vzdy aktivny.
Ked je ESC aktivny, kontrolka ¥ na
pristrojovej doske blika. V takom pripade
venujte zvySenll pozornost riadeniu.
V zvlastnych situdciach deaktivujte ESC
stladenim tlagidla £:

OFF *

@.A(% C,EJ_)

o[+

—_

Pri jazde s protiSmykovymi retazami.

2. Pri jazde na hlbokom snehu alebo
mikkom povrchu.

3. Vozidlo uviazne (napr. v blate) a musi
sa s nim pohybovat’ sem a tam.

Ak vysSie uvedené podmienky pomini,

musi byt ESC okamZite znovu

aktivovany.
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ABS (protiblokovaci brzdovy
systém)

ABS je vyspely elektronicky brzdovy
asistent, ktory zabranuje zablokovaniu bizd
alebo preklzu kolesa na povrchu vozovky.
Systém umoziuje udrzat urcitu
silu v riadeni v pripade ntdzového
brzdenia a zlepSuje zastavenie vozidla
na klzkom povrchu. Nezabrani vSak
nehodam spdsobenym neopatrnou alebo
nebezpecnou jazdou. Okrem toho treba
vziat do Uvahy, ze systétm ABS nemoéze
za vsetkych okolnosti skratit’ brzdnt drahu
a ze brzdna drdha moze byt dlhsia ako pri
beznom brzdovom systéme pri brzdeni na
piesocnatych a kamenistych cestdch, na
cestach pokrytych snehom a 'adom alebo
na mokrych a klzkych cestach.
Pokial’majukolesa tendenciu sazablokovat’,
systtm ABS opakovane reguluje tlak
brzdového oleja. V tomto okamihu pocitite
na brzdovom pedali spdtny raz a budete
pocut hluk. To je normalne, znamena to, Ze
systém ABS funguje.

Ako tuto funkciu pouzivat’:

1. Pevne zosliapnite brzdovy pedal,
neuvolnujte ho a neznizujte silu na
pedal.

2. Nepreslapujte na brzdovy pedal tam

a spit a neznizujte silu na brzdovy

pedal.

Riad’te vozidlo podl'a potreby.

Uvolnenim brzdového pedéla alebo

znizenim sily na brzdovy pedal ABS

automaticky prestane fungovat’.

W

Elektricky rozdelovac brzdnej sily
(EBD)

Pri brzdeni systétm EBD automaticky
upravuje pomer rozdelenia brzdnej sily na
prednt a zadnt napravu, aby sa zabranilo
nerovnomernému rozlozeniu brzdnej sily
a zlepsila sa G¢innost’ brzd. Systém EBD je
mozné kombinovat’ s ABS, aby sa zlepsila
stabilita bfzd a zaistila sa stabilita vozidla.

Systém kontroly trakcie (TCS)

Systém TCS sleduje stav kazdého kolesa
pomocou snimaca otaok kolesa. Ked
sa hnacie koleso dostane do Smyku,
systtm TCS okamzite zasiahne proti

preklzavajucemu kolesu prostrednictvom
brzdového systému.

Systém TCS zaroven zasahuje do systému
riadenia motora, ¢im zmenSuje preklz
hnacich kolies. Systém TCS ulahéuje
rozbiehanie, zrychlovanie a stipanie
vozidla za nepriaznivych podmienok na
ceste.

Asistent rozjazdu do kopca (HSA)

Pri rozjazde do kopca bez pouzitia

parkovacej brzdy umoziuje asistent

rozjazdu do kopca (HSA) po uvolneni

brzdového pedala pravou nohou este

niekol’ko sekund brzdit, aby nedoslo

k pohybu vozidla a nehode.

Ak nastane jedna =z nasledujtcich

podmienok, funkcia HSA sa deaktivuje:

1. Doba trvania funkcie HSA dosahuje 2
sekund.

2. Tla¢ny moment vozidla je dostatoCny
na to, aby zabranil $myku.

Hydraulicky brzdovy asistent
(HBA)

Hydraulicky brzdovy asistent (HBA) moze
fungovat’ iba pri beziacom motore.
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Systém HBA dokaze ucinne skratit’ brzdna
dréhu. V pripade ntdze, ked” vodic rychlo
zoSliapne brzdovy pedal, systém HBA
okamzite zvysi brzdny tlak na maximum,
ucinne a rychlo aktivuje systém ABS, ¢im
skrati brzdnt drahu.

Neznizujte silu pdsobiacu na brzdovy
pedadl. Po uvolneni brzdového pedéla
sa hydraulicky brzdovy asistent (HBA)
automaticky a okamzite vypne.

Brzdovy inhibi¢ny systém (BOS)

BOS oznacuje systém, ktory umoziuje
vodiCovi zastavit’ zoSliapnutim brzdového
pedala aj pri plne zosliapnutom pedali plynu
(4 az na podlahu). Inymi slovami, systém
prednosti brzdenia automaticky prepne
motor do vol'nobeznych otacok, ked’ zisti,
ze sa vodi¢ovi nepodarilo zabrzdit, ¢im
zaist'uje prioritu brzdenia.

Parkovacia brzda

& Pozor

Nezastavujte  ani  neparkujte  na
horlavych materidloch, ako je seno,
odpadovy papier alebo handry. Zabrante
tomu, aby sa horuci vyfukovy systém
dotkol horlavého materidlu a spdsobil
poziar.

Je prisne zakazané uvadzat vozidlo do
Startovacieho rezimu bez dozoru.
Nenechavajte deti vo vozidle samotné.
Deti by mohli neumyselne stlacit
niektory spina¢ alebo ovladacie tlacidlo
a sposobit’ vaznu nehodu

Aby ste predisli riziku zranenia alebo
umrtia v dosledku  netmyselného
ovladania vozidla alebo jeho systémov,
nenechavajte vo vozidle samotné deti,
dospelé osoby odkazané na pomoc
inych ani domace zvieratd. Mohli by
nechtiac uvol'nit’ paku parkovacej brzdy
a sposobit’ vaznu nehodu.

A Pozor

* Nejazdite so zatiahnutou parkovacou
brzdou, inak sa brzda prehreje a prestane
fungovat, ¢o moze sposobit’ nehodu.

@® Upozornenie

* Aby ste zabranili neocakdavanym
pohybom  vozidla pri parkovani,
zatiahnite parkovaciu brzdu skor, nez
zdvihnete nohu z brzdového pedala.

Pri jazde na parkovisku bud’te opatrni.
Davajte pozor na okraje zvySenych
chodnikov alebo stlpov. Také néarazy
moézu pri parkovani poskodit’ narazniky
a dalsie casti vozidla. Pri parkovani je
preto potrebné dbat’ na to, aby kolesa
neboli prilis blizko tychto vystupkov.
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Elektricka parkovacia brzda
(EPB)

Umiestnenie spinaca elektrického
parkovacieho systému je znazornené na
obrazku.

Postup ru¢ného zatiahnutia

parkovacej brzdy:

1. Zosliapnite brzdovy pedal, kym sa
vozidlo pomaly nezastavi, a zostante
stat.

2. Zatiahnite raz jemne spina¢ elektrickej
parkovacej brzdy hore; rozsvieti
sa kontrolka cinnosti elektrickej
parkovacej brzdy (EPB) (@) (Cervend)
na pristrojovej doske, ¢o znamena, ze
parkovacia brzda bola zatiahnuta.

3. U modelov s manualnou prevodovkou
nastavte radiacu paku do neutralnej
polohy ,,N“. Pokial’ parkujete na ceste
do kopca, odporacame zaradit’ prvy
rychlostny stupen ,,1“. Pri parkovani z
kopca je vhodné zaradit’ spiatocku, aby
ste zabrénili skiznutiu.

4. Vypnite motor a uvolnite brzdovy
pedal.

Automatické zatiahnutie parkovacej

brzdy pri vypnuti motora

Ked’ je zaradeny neutrdl a vozidlo je

vypnuté, automaticky sa aktivuje elektricka

parkovacia brzda.

Postup ru¢ného uvol’nenia parkovacej

brzdy

1. Zosliapnite brzdovy pedal a drzte ho.

2. Raz jemne stlacte spina¢ elektrickej
parkovacej brzdy, kontrolka prevadzky
elektrickej parkovacej brzdy (EPB)
(@) (Cervend) na pristrojovej doske
zhasne, Co znamena, ze parkovacia
brzda bola uvol'nena.

Automatické uvol’nenie parkovacej
brzdy pri rozjazde

1. Nastartujte vozidlo, zoSliapnite

spojkovy pedal a zarad'te rychlostny
stupeil ,,1%.

2. Stlatenim  plynového pedala sa
rozbehnete, elektricka parkovacia brzda
sa automaticky odpoji.

Funkcia nidzového brzdenia

Ak nie je moZné zastavit’ vozidlo pomocou
brzdového pedala, je mozné pouzit’ funkciu
nudzového brzdenia.

Ak je spina¢ EPB stale stlaceny, moze byt
vozidlo nutené brzdit’ parkovacou brzdou.
Uvol'nenim spinac¢a EPB prerusite ntidzové
brzdenie.

A Pozor

* Nespravne pouzivanie EPB moéze viest
k nehodam a vaznym zraneniam.
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A Pozor

e Parkovaciu brzdu nepouzivajte,
je vozidlo v pohybe,

S

ak
vynimkou

nudzovych situacii. Ked'ze parkovacia
brzda posobi iba na zadné koleso, je
brzdna draha ovel'a dlhsia ako pri pouziti
brzdového pedala. Nezabudnite zabrzdit’
vozidlo brzdovym pedalom.
» Ak vodi€ nie je priputany bezpe¢nostnym
vodi¢
parkovaciu brzdu automaticky ani rucne
uvolnit. Pokial pri rozjazde zosliapnete
plynovy pedal, hrozi poSkodenie alebo

pasom, nemoze

dokonca

rozbitie

elektricka

prevodovky. Na

poruchy prevodovky sposobené touto
nespravnou prevadzkou sa nevztahuje

zaruka.

* Dbajte na to,

aby

ste  pri

praci

v motorovom priestore so zaradenym

rychlostnym

stupiom

a

beziacim

motorom nezosliapli plynovy pedal.
* V opacnom pripade sa méze vozidlo

rozbehnut, aj
parkovacia brzda.

ked’

je

zatiahnuta

Funkcia Auto Hold

Funkcia Auto Hold automaticky zabrzdi
parkovaciu brzdu po zaparkovani bez toho,
aby vodi¢ zosliapol brzdovy pedal alebo
rucne zatiahol parkovaciu brzdu.
Umiestnenie prepinaca Auto Hold je
znazornené na obrazku.

Automatické zastavenie

Ked sa vozidlo prestane pohybovat’,
okamzite sa aktivuje funkcia Auto Hold
a stabilizuje vozidlo. V tomto okamihu
blikd kontrolka AS'S na pristrojovej
doske, aby vodiovi pripomenula, ze je
v prevadzke funkcia Auto Hold.

Ruéné uvol’'nenie parkovacej brzdy
Parkovaciu brzdu je mozné uvolnit
pomocou rezimu ruéného uvolnenia
parkovacej brzdy.

Automatické uvol’'nenie parkovacej
brzdy

Pri rozjazde zoSliapnite plynovy pedal,
systém Auto Hold okamzite uvolni brzdu,
kontrolka A5'S na pristrojovej doske
prestane blikat’ a vozidlo sa rozbehne.
Prevadzkové poziadavky na funkciu
Auto Hold

1. Dvere na strane vodica st zatvorené.

2. Zapnuty bezpecnostny pas vodica.

3. Napéjaci systém je v prevadzke.
Ruc¢na aktivacia a deaktivacia funkcie
Auto Hold

Jednym stlacenim spinaca Auto Hold

aktivujete funkciu automatického
parkovania.  Rozsvieti sa  vystrazna
kontrolka.

Stlacte znovu spina¢ Auto Hold, funkcia
Auto Hold sa vypne a kontrolka zhasne.
Pamét’ova funkcia Auto Hold

Ak je funkcia Auto Hold aktivovana pred
vypnutim spinaCa zapalovania, systém ju
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automaticky aktivuje pri d’alSom zapnuti
spinaca zapal'ovania.

Ak je funkcia Auto Hold deaktivovana pred
vypnutim spinaca zapalovania, systém ju
pri d’alSom zapnuti spinaca zapal'ovania uz
neaktivuje.

& Pozor

* Nie vsSetky parkovacie funkcie st
schopné  stabilizovat’ vozidlo  pri
rozjazde do kopca (napr. na mokrej alebo
zl'adovatenej vozovke).

* Pred vjazdom do umyvacky je nutné

deaktivovat  funkciu  automatického
parkovania, inak by mohlo dgjst’
k automatickej aktivacii elektrickej
parkovacej brzdy a naslednému
poskodeniu.

360° panoramaticky parkovaci

systém

360° panoramaticky parkovaci systém
spracovdva jeden panoramaticky obraz
pomocou niekol’kych  videozaznamov
okolia  karosérie, urobenych  Styrmi
Sirokouhlymi  kamerami instalovanymi
okolo vozidla, ktoré pontkajii vSetky
pohlady na vozidlo. Nakoniec sa obraz
zobrazi na displeji stredovej konzoly.
Tento systém umoznuje vodicovi sledovat
predny/zadny/Tavy/pravy obraz vozidla
v realnom case prostrednictvom videa
a predchadzat’ nehoddm.

Systém 360° panoramatického
parkovacieho obrazu plynule zobrazuje
obrazy zo Styroch kamier; objekty
v miestach, kde sa obrazy spajaji, zmiznu,
takze je nutné sa pred jazdou uistit, Ze sa
v tychto miestach nenachddzajii Ziadne
objekty.

Vzhl'adom na to, ze kamera ma pevny uhol
zaberu, je pred vozidlom miftvy priestor
o Sirke 250 mm a za vozidlom mftvy
priestor o Sirke 150 mm, pricom objekty
v mftvom priestore nie su viditeIné. Preto
pred zahdjenim jazdy skontrolujte, ¢i

sa v mftvom uhle nenachadzaji Ziadne
predmety, aby ste zaistili maximalnu
bezpecnost’ pri riadeni!

A Pozor

* Nedodrzanie varovania a pokynov
pre spravne pouzivanie 360°
panoramatického parkovacieho systému
moéze mat’ za nasledok vazne zranenie
alebo nehodu.

* Napriek tomu, ze je panoramaticky

parkovaci systém praktickou funkciou,

nemoéze nahradit’ sprdvne parkovacie
manévre. Pred pohybom vozidla
skontrolujte parkovaci priestor a spitné
zrkadld, aby ste zaistili bezpeény pohyb

a parkovanie.

Vodi¢ musi pri Soférovani davat’ pozor.

Neopatrny pohyb vozidla méze spdsobit’

vazne nehody.

Pri  parkovani je doblezit¢é venovat

zvlastnu pozornost detfom a malym

zvieratam v okoli vozidla, pretoze
ultrazvukové senzory nie vzdy deteguji
deti, malé zvieratd a predmety.
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A Pozor

* Pri odstranovani necistot alebo snehu z
prednej Casti kamery davajte pozor, aby
ste neposkriabali jej objektiv.

* Objekty v miestach, kde sa obrazy z
kamier spajaju, zmiznl, preto sa pred
jazdou uistite, ze v tychto miestach
nie st ziadne objekty, aby ste zaistili
bezpecnost.

e Pri slabom nocnom osvetleni moze
systém 360° panoramatického
parkovacieho obrazu v zavislosti od
intenzity svetla vytvorit' na obrazovke
,bod“, ktory ovplyvni zobrazenie
okolitétho obrazu. Vzdy skontrolujte
aktualnu situaciu v okoli vozidla, aby ste
zaistili bezpecnost.

* V pripade poruchy systému 360°
panoramatického parkovacieho systému
sa bezodkladne obrat'te na autorizované
popredajné servisné stredisko DR
Automobiles, ktoré zaisti opravu.

@® Upozornenie

* Pri vchadzani na parkovacie miesto
alebo vychadzani z neho davajte pozor,
aby ste nenarazili do naraznika, inak by
sa senzor v narazniku mohol pohnut
alebo poskodit’.

Pri Cisteni vozidla tlakovou hadicou
a parnym Cisticom smie byt snimac
postrekovany iba po kratku dobu a parna
tryska/hadica musi byt od snimaca
vzdialena najmenej 10 mm.

Ako pouzivat’ 360 °
panoramaticky parkovaci systém

Zapnutie 360° panoramatického
parkovacieho systému

(]
360°

(o= [#]a s

Pri zaradeni spiatocky (R) sa systém
Standardne prepne na obrazovku
zadného pohladu.

Kliknite na prepinaé & na
multimedidlnej obrazovke. Ked je
radiaca paka neutralna poloha ,N°,
zobrazi sa rozhranie ,,obvodovy pohl'ad
2D*. Pri zaradenom rychlostnom stupni
vpred sa zobrazi rozhranie ,,2D radar®.
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Vypnutie systému 360°
panoramatického parkovacieho
obrazu

L.

Zarad'te radiacou pakou rychlostny
stupenn vpred; ak rychlost vozidla
prekroci 15 km/h na dobu dlhsiu ako 3
sekundy, systém ukonc¢i zobrazenie na
displeji.

Kliknutim na ikonu ,,@* vl’avo hore na
obrazovke ukoncite zobrazenie.

Rozhranie displeja zobrazovacieho
systému pre 360 ° panoramatické
parkovanie

2D vykresl’ovanie

©) @O®

Prepinanie 2D obrazovky

Ked je na obrazovke panoramaticky
pohlad, kliknutim na predny/zadny/Tavy/
pravy priestor prepnete na zodpovedajuci
,,2D jednoduchy pohl'ad radar*

Ked sa na obrazovke =zobrazi ,,2D
single view radar”, kliknutim na model
vozidla v oblasti radaru prepnete na ,,2D
zobrazenie*.

Vizualizacia z 2D do 3D

Kliknutim na ikonu vpravo hore na
obrazovke prepnete do zobrazenia ,,3D*.
Kliknutim na ikonu & sa rozhranie vrati na
predchadzajicu obrazovku ,,2D*.

3D vizualiza¢na obrazovka

Q ®e®

Prepinanie 3D obrazovky

Pri  prezerani panoramatickej snimky
»3D“ aktivujte Tlavy ukazovatel smeru,
aby ste prepli na panoramaticki snimku
3D na Tavej strane. Po vypnuti 'avého
ukazovatel'a smeru sa obrazovka vrati
k predchadzajucemu panoramatickému
zobrazeniu ,,3D“.
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Pri prezerani panoramatickej snimky
3D aktivujte pravy ukazovatel smeru,
aby ste prepli na panoramatickil snimku
3D na pravej strane. Po vypnuti pravého
ukazovatela smeru sa obrazovka vrati
k predchadzajucemu panoramatickému
zobrazeniu ,,3D*.

Pri prezerani prehl'adového rozhrania ,,3D*
mozete prepnit’ do prislusného zobrazenia
»3D“ kliknutim na oblast A/B/C/D/E/F/
G/H podl'a obrazku nizsie.

©) @O®

Systém ctvacieho radaru

Systém cuvacicho radaru je zalozeny
na ultrazvukovom merani vzdialenosti
radarovym  senzorom, ktory  urCuje
pritomnost’ prekdzok pred a za vozidlom
aukazuje vzdialenost k najblizsej prekazke.
Existujii dva typy radarového systému pre
cuvanie: systém 4 radarov so 4 radarmi
umiestnenymi vzadu a systém 6 radarov s 2
radarmi umiestnenymi vpredu a 4 radarmi
vzadu.

& Pozor

» Systém cuvacicho radaru nemoze
nahradit’ hodnotenie vonkajsich
podmienok vodi¢om. Vodi¢ sa musi stale
sustredit’ na parkovanie alebo podobné
¢innosti. Vzdy venujte pozornost’ okoliu.
Vzhladom na mrftvy uhol cuvacieho
radaru davajte zvlastny pozor na deti
a zvieratd. Senzory ich nie vzdy dokazu
odhalit’, co mdze viest’ k nehodam.

A Pozor

Cuvaci radar plni iba pomocnt funkciu
anedokaze predvidat’ prekazky ani sa im
vyhybat’, takze je nutné sa sustredit’ na
riadenie.

Systém cuvacieho radaru moéze byt
ovplyvneny mnohymi faktormi
a podmienkami prostredia. V dosledku
toho nie je vzdy schopny spravne
identifikovat’ objekty a osoby.

Na Cistenie senzora nepouzivajte
vysokotlakovi vodu.

Je zakazané poskriabat’ povrch snimaca
ostrymi predmetmi.

Pri cavani moéze dojst k optickému
klamu: signalizované nizke prekazky
zmiznt z detekéného pol'a systému. Preto
systém prestane o tychto prekazkach
informovat’.

Niekedy systtm nie je schopny
detegovat’ urcité objekty, ako su ret'aze,
tazné zariadenia privesov, malé natreté
zvislé tyCe alebo ploty a pod. Preto
pri nedostatocnej opatrnosti  hrozi
nebezpecenstvo nehody.
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A Pozor

* V pripade pritomnosti viacerych
prekazok deteguju radarové senzory
ctivania iba najblizsiu prekazku. Prijazde
si v§imajte, ¢i ciivaci radarovy snimac na
protilahlej strane nezaznamenal dalSie
prekazky.

@® Upozornenie

» Ak je snima¢ zakryty cudzimi telesami
(napr. snehom, dazd’om, prachom,
blatom atd’.), systém nemusi fungovat’.

* Pri jazde po nerovnych cestach, ako
st lesy, polné cesty, kl'ukaté cesty a
svahy, mo6ze systém cuvacieho radaru
vykazovat’ anomalie.

* V pripade silného rusenia v detekénom
poli snimada (napr. ziarenie dennych
lamp, reproduktor vozidla, kovové
zvuky atd’.) nemusi systém fungovat’.

» Senzorovy systém nemusi rozpoznat
latku alebo $pongiu schopnu absorbovat’
vysielané frekvencie.

* V pripade potreby odstraite necistoty
na povrchu snimaca pomocou méakkého
penového materialu a Cistej vody.

* Zmena vySky naraznika vozidla alebo
zmena inStalacie snimaca ovplyvni
funkénost systému ctivacieho radaru.

Ako pouzivat’ systém cuvacieho
radaru

Zapnutie cuvacieho radaru

Systém 4 radarov

Ked je spinac¢ zapal'ovania v polohe ,,ON*
a je zaradenad spiatocka, automaticky sa
aktivuje systém cuvacieho radaru.

Systém 6 radarov

Ked je spinac¢ zapal'ovania v polohe ,,ON*
a je zaradena spiatocka alebo je aktivovany
360° systém panoramatického parkovania,
automaticky sa aktivuje radarovy systém
pre jazdu vzad.

Systém vykona rychly autotest, aby
skontroloval spravnu funkciu komponentov.
Signalizacie vysledku autodiagnostiky su
uvedené v nasledujucej tabul’ke:

Vysledky autotestu
Normalna

Zvukovy signal
1 zvukovy signal

Porucha systému 2 zvukové signaly

Vypnutie cuvacieho radaru

Ak rychlost’ vozidla prekro¢i 15 km/h na
dobu dlhsiu ako 3 sekundy, cuvaci radar sa
automaticky vypne.
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Typy vystrah ctivacieho radaru

V  zavislosti
detegovanych prekazok funkénost’ systému
ctivacieho radaru prerusovany zvukovy
signal s roznou frekvenciou. Frekvencia
zvukového signalu sa meni v zavislosti od

na

rozne

vzdialenosti prekazky.

Oblasti detekcie so 4 radarmi

vzdialenosti

Oblasti detekcie s 6 radarmi

Predny radar Zadny radar .
Oblast’ Frekvencia zvuku
Dve strany Stred Dve strany

>0,6 m >1,5m >0,6 m Bezpecna oblast’ -

/ 1.0-15m / Oblast predbgznej 2 Hy
pozornosti
/ 0,6-1,0 m / Zdbna pomalej jazdy 4 Hz
0,35-0,6 m 0,35-0,6 m 0,35-0,6 m Oblast’ pozornosti 8 Hz
0-0,35m 0-0,35 m 0-0,35m Nebezpecna oblast | Dlhy prenikavy zvuk

Zadny radar s Frekvencia
Oblast
Stred Dve strany zvuku
>15m >06m Bezpec?a B
oblast
Oblast’
1,0-1,5m / predbeznej 2 Hz
pozornosti
0,6-1,0m / Z6na pomalej |y,
jazdy
035-06m |035-06m | Ot § Hz
pozornosti
- Dlhy
0-035m | 0-035m | Nebezpelnd | ikavy
oblast
zvuk

& Pozor

* Ak je vzdialenost’ mensia ako 0,35 m,
zvuk alarmu je nepretrzity. V takom
pripade okamzite prestaiite cuvat’.
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Neobvykly stav systému cuvacieho
radaru

Davajte pozor na nasledujice
podmienky, pri ktorych nemusi
snima¢ ctivacieho radaru aktivovat’
alarm:

1.

Snima¢ cuavaciecho radaru nie je
schopny detegovat zelezné drdty,
kable, blokovacie siete a d’alSie siete.
Snima¢ ctvacieho radaru nedokaze
detegovat’ kamene, drevené klaty a iné
nizke predmety.

3. Snima¢ cuvacieho radaru

detegovat
podvozkom.

vozidla

S

nedokaze
vysokym

4. Snima¢ cuvacieho radaru nedokaze

detegovat médkky sneh, bavlnené
tkaniny, hubky a d’alSie predmety, ktoré
l'ahko pohlcuju ultrazvuk.
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5. Snima¢ cuvacieho radaru nemusi Davajte pozor na nasledujtice 2. Ak sa vozidlo nachadza na prudkom
detegovat’ niektor¢ prekazky urcittho podmienky, za ktorych moZe svahu, nemusi systém ctivacieho radaru
tvaru (napr. stlpy, stromy, bicykle, snima¢€ ciivacieho radaru nahodne fungovat’ spravne.
rohové kamene atd’.). . s

spustit’ alarm

1. Ak je snima¢ cuavacicho radaru
zamrznuty, nemusi systém cuvacieho
radaru fungovat’ spravne.
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3.

Ak je vozidlo vybavené
vysokofrekvenénym radiom alebo
anténou, alebo ak je v blizkosti pouzité
vysokofrekvencné radio alebo anténa,
nemusi systém clvacieho radaru
fungovat’ spravne.

4. Ak

sa zvuky hukaciek, motorov,
vyfukov a inych vozidiel dostanu prilis
blizko k snimacu cuvacieho radaru,
nemusi systém cuvaciecho radaru
fungovat spravne.

5. Pri jazde na snehu alebo za dazda
nemusi systém clvaciecho radaru
fungovat’ spravne

Obratte sa na autorizované popredajné
servisné¢  stredisko DR Automobiles
a poziadajte o udrzbu
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Zobrazovaci systém pre civanie

Vdaka Sirokouhlej kamere umiestnenej
v zadnej Casti vozidla sa pri civani na
multimedialnej obrazovke vo  vnutri
vozidla prehladne zobrazujii informAcie
o priestore za vozidlom. Vodi¢ tak moéze
prostrednictvom videa v redlnom case
sledovat’ situaciu za vozidlom a vyhnut’ sa
nehoddm pri clivani.

N

Pri clvani je potrebné venovat zvySend
pozornost  pripadnym prekdzkam na
obrazovke. Zobrazuje sa tiez Ciara, ktora
uzivatelovi pomaha lepSie rozpoznat
vzdialenost’ medzi prekdzkou a vozidlom
pri cuvani. So zmenou vzdialenosti od
prekazok sa meni aj vystrazny zvukovy
signal.

Vzdialenost’ Sposob s

prekazok (m) |  indikacie Oblast
Zelena suvisla Oblaft .
2-3 " predbeznej
Ciara ;
pozornosti

) Zlta stvisla Oblast
Ciara pozornosti

0.5-1 Cervena Oblast’
’ suvisld Ciara | pozornosti
Cervena .
<0,5 ¢iarkovana Nebezpef:na

o oblast

Ciara

& Pozor

Zobrazovaci systém pre ctivanie je iba
pomocny systém. Pred civanim a pocas
civania je nutné skontrolovat' okolité
podmienky a dbat’ na bezpecnost pri
manévri, pretoze existuje mitvy priestor,
ktory nie je cez kameru vidiet’.

Vzdy udrzujte objektiv kamery Cisty,
pretoze objektiv pokryty necistotami
nemusi spravne zachytavat’ obraz.

A Pozor

» Zobrazenie na obrazovke moéze byt
tazké alebo nemozné kvoli nizkemu
rozliSeniu alebo zlému osvetleniu
niektorych objektov (napr. tenkych
stipov alebo zabradlia). Pri ctvani sa
nespoliehajte iba na disple;.

Snimac¢ ma slepu oblast’, takze prekazky
a osoby v tejto oblasti nie st detegované.
Nepouzivajte tvrdé predmety, aby ste
neposkriabali povrch kamery, a necistite
objektiv abrazivnymi materialmi, inak sa
znizi kvalita obrazu.

Na odstranenie I'adu a snehu z objektivu
kamery nepouzivajte tepli ani hortcu
vodu. Inak by mohlo déjst’ k poskodeniu
objektivu.
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® Upozornenie
Na obrazovke je mozné zobrazit’ iba 2D
snimky zhotovené kamerou.
Vzhl'adom na to, ze displej nezobrazuje
priestorov hibku, méze byt tazké alebo
nemozné rozpoznat vymole na ceste
alebo predmety vycnievajuce zo zeme.
Kamery nie vzdy rozpoznaju objekty,
ako su tenké zébradlia, ploty, stipy,
stromy a pod., ktoré¢ by mohli poskodit’
vozidlo.

Ako pouzivat’ zobrazovaci systém
pre civanie

Zapnutie zobrazovacieho systému pre
civanie

Ked’ je spinac zapalovania v polohe ,,ON*,
presunite radiacu paku do polohy pre
cuvanie; aktivuje sa zobrazovaci systém
pre cliivanie a na multimedialnej obrazovke
vo vnutri vozidla sa zobrazi obraz zadnej
Casti vozidla.

Vypnutie zobrazovacieho systému pre
cuvanie

Vypnutim ctvania deaktivujete zobrazovaci
systém pre clivanie.

Tempomat (CCS)

Pri jazde po rovnej a prehladnej ceste
udrzuje tempomat nastavent rychlost’ bez
nutnosti zoSliapnut’ plynovy pedal.

A Pozor

* Aby ste zabranili
fungovaniu tempomatu,
pokial’ ho nepouzivate.

* Nespravne pouzivanie tempomatu moze
viest' k nehodam.

» Tempomat pouzivajte iba za priaznivych
poveternostnych a cestnych podmienok.

* Pouzitie tempomatu nie je vhodné
v mestskych oblastiach, na kl'ukatych
cestach, na klzkom povrchu, za silného
dazd’a alebo za inych nepriaznivych
poveternostnych podmienok.

* Nikdy nepouzivajte tempomat pri jazde
do kopca.

» Po aktivacii tempomatu nesmie vodi¢
opustit’ miesto vodica.

nespravnemu
vypnite ho,
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A Pozor

* Ak chcete po spusteni tempomatu co
najskor spomalit’, zosliapnite brzdovy
pedal.
Pri manuélnej prevodovke je zakézané
pouzivat’ pre tempomat prvy rychlostny
stupefi.

@® Upozornenie

Moéze dojst’ k odchylke medzi aktudlnou
rychlostou jazdy a skuto¢nou rychlostou
zobrazenou tempomatom.

Funkénost tempomatu pri jazde do
kopca zavisi od rychlosti a zatazenia
vozidla a sklonu vozovky. Pri jazde
do prudkého svahu moéze byt nutné
zosliapnut' plynovy pedéal, aby ste
udrzali rychlost. Pri jazde z kopca
moze byt nutné brzdit’ alebo preradit’ na
nizsi rychlostny stupen, aby ste udrzali
rychlost. Po aktivécii brzdy sa tempomat
deaktivuje.

Ako pouzivat’ tempomat

AIRBAI
=4

Struény popis funkcie

Aktivacia tempomatu

R-ES Obnovenie alebo zvysenie
rychlosti tempomatu

t% ZruSenie alebo vypnutie
tempomatu

Nastavenie alebo znizenie rychlosti
tempomatu

Aktivacia tempomatu

Stlagte tlacidlo €% na volante; rozsvieti

sa kontrolka tempomatu 1%} (biela),
¢o znamena, ze je systém tempomatu
aktivovany.

Nastavenie rychlosti tempomatu

L.

Zrychlite na pozadovani rychlost
(rychlost’ > 40 km/h).

Otocte gombik tempomatu smerom
k SET a kontrolka tempomatu (V) na
pristrojovej doske sa rozsvieti zeleno.
Tymto sposobom je rychlost vozidla
nastavena ako rychlost’ tempomatu

Po uvolneni plynového pedala bude
vozidlo udrziavat nastavenu rychlost’.

ZniZenie rychlosti tempomatu
Rychlost’ tempomatu mdZzete znizit’ jednym
z nasledujtcich spdsobov:

* Otocte gombik tempomatu smerom k SET

a podrzte ho v tejto polohe. Vozidlo bude
postupne spomalovat’. Uvolnite gombik,
akonahle vozidlo dosiahne pozadovani
rychlost.
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» Kratko a opakovane otoCte gombik
tempomatu smerom k SET. Pri kazdom
takomto otoCeni gombika sa rychlost’
tempomatu znizi o 1,0 km/h.

* Pomaly  zosliapnite brzdovy pedal
a kontrolka tempomatu ) ma
pristrojovej doske sa prepne spiat na
bielu. Po spomaleni na pozadovanu
rychlost otoéte gombik tempomatu
smerom k SET pre nastavenie novej
rychlosti vozidla. Kontrolka €% sa opit
rozsvieti zeleno.

Zvysenie rychlosti tempomatu

Rychlost tempomatu mozete

jednym z nasledujtcich spdsobov:

* Otocte gombik tempomatu smerom k R-ES
a podrzte ho v tejto polohe. Vozidlo bude
postupne zrychl'ovat. Uvolnite gombik,
akonahle vozidlo dosiahne pozadovant
rychlost’

« Kratko a opakovane otofte gombik
tempomatu smerom k RES. Pri kazdom
takomto otoc¢eni gombika sa rychlost
tempomatu zvysi o 1,0 km/h.

zvysit

* Zosliapnutim plynového pedala zrychlite
vozidlo na pozadovanu rychlost’ a potom
oto¢te gombik smerom k SET pre
nastavenie novej rychlosti.

Docasné zvysenie rychlosti

Ak chcete pocas nastavovania rychlosti
docasne zrychlit, zoSliapnite plynovy
pedal. Po zrychleni sa uvolnenim pedala
plynu obnovi nastavena rychlost’.

ZruSenie reZimu tempomatu

Na zruSenie rezimu tempomatu moZete

pouzit’ jeden z nasledujucich sposobov:

e Zosliapnite brzdovy alebo spojkovy
pedal.

« Stlacte stred gombika tempomatu.

Obnovenie rychlosti tempomatu

Po zruSeni rezimu tempomatu zostiva
systém aktivny, kontrolka tempomatu
€%) na pristrojovej doske zostava biela.
Ak je rychlost niz§ia ako 40 km/h,
otoCte kolieskom tempomatu smerom
k R_,E,S, rychlost’ sa automaticky obnovi na
nastavenu rychlost’.

Systém riadenia emisii

A Pozor

* Je zakazané upravovat akukol'vek cast
motora alebo systému riadenia emisii.
 Systémriadenia emisiisa prijednotlivych

modeloch motorov lisi. Konkrétnu
konfiguraciu najdete v skutocnom
vozidle.

Snimac kyslika

Snima¢ kyslika slizi na zistovanie

koncentracie  kyslika vo  vyfukovych

plynoch a prenosu tohto udaja do riadiacej
jednotky motora.

Motor automaticky upravuje pomer
vzduchu a paliva, aby dosiahol optimalnu
ucinnost’ spalovania a znizil mnozstvo
oxidu uhol'natého, uhl'ovodikov a oxidov
dusika vo vyfukovych plynoch.
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Vysokotlakovy systém Common Rail
Vysokotlakovy syst¢ém Common rail sa
sklada z vysokotlakového palivového
Cerpadla, palivovej liSty, vstrekovaca
paliva a riadiacej jednotky. V porovnani
s konvenénym mechanickym cerpadlom
je vysokotlakovy syst¢ém Common rail
schopny realizovat presné riadenie
vstrekovania, automatické nastavenie doby
vstrekovania za vsetkych prevadzkovych
podmienok,  autodiagnostiku  portch
a dalsie funkcie.

Precizna kontrola vstrekovania znizuje
emisie, zlepSuje vykon motora a zniZuje
spotrebu paliva.

Oxidacny katalyzator dieselového
motora (DOC)

Oxidacny katalyzator dieselového motora
je zariadenie na reguldciu vyfukovych
plynov  insStalované vo  vyfukovom
systéme. Oxidacny katalyzator je vybaveny
katalyzatormi z drahych kovov, ktoré
oxidaciou a redukciou premienaju skodlivé
plyny, ako je oxid uholnaty, uhlovodiky
a oxidy dusika, na neskodny oxid uhlicity,
vodu a dusik.

Pri beZznom pouzivani katalyzatora nie je
spravidla nutna jeho udrzba ani vymena.
Pre vymenu sa obratte na autorizovany
popredajny servis DR Automobiles.

& Pozor

» Nepouzivajte olovnaty benzin, benzin
s nadmernym obsahom manganu
a benzin s nadmernym obsahom siry.

* Nejazdite s vozidlom s velmi nizkou
hladinou paliva, pretoze by mohlo dojst’
k poskodeniu katalyzatora.

* Nenechavajte motor dlho bezat na
vol'nobeh.

* Motor  nespustajte s
zapal'ovacou svieckou.

* Je zakazané Startovat’ vozidlo tlacenim
alebo tahanim.

vybratou

Recirkulacia vyfukovych plynov
(EGR)

Zariadenie na recirkulaciu vyfukovych
plynov moze cast vyfukovych plynov
pritomnych vo  vyfukovom  potrubi
privadzat’ do sacieho potrubia a miesat’ ich
s Cerstvym vzduchom, aby sa spalovali vo
valci. Pri recirkulécii vyfukovych plynov sa
tiez Gi¢inne znizuju emisie oxidov dusika.
Uvod do funkcie filtra pevnych &astic
(DPF)

DPF je filtratné zariadenie inStalované vo
vyfukovom systéme dieselového motora,
ktoré pohlcuje predovsetkym pevné Castice
vo vyfukovych plynoch a méze znizit
znecistenie zivotného prostredia.
Poziadavky na pouZivanie DPF
Vozidlo musi byt pohanané normovanou
motorovou naftou Euro s obsahom siry
<10 ppm.

Mazaci olej: Pouzivajte mazaci olej kvality
najmenej API CJ-4. Pri udrzbe motora
nesmie do katalyzatora preniknut’ olej ani
palivo.
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Tipy pre vodi¢ov: Odporuca sa vyhnut' sa
dlhodobej jazde nizkou rychlostou. Ak
vozidlo jazdi dlho nizkou rychlost'ou, treba
ho kazdych 500 km na 10 minut uviest’ do
vys$sej rychlosti (> 40 km/h).

Pocas prevadzky sa vo filtri hromadia
Castice vyfukovych plynov.

Pri dosiahnuti urcitej Urovne pevnych
Castic dochadza k zhorSeniu funkénosti
motora, ako napriklad zniZenie vykonu
a hospodarnosti.

Usadené¢ Castice musia byt’ v¢as odstranené,
aby bola zaistena normalna funkcia DPF
filtra, tj. je potrebné vykonat’ regeneraciu.
Medzi metody regeneracie patri aktivna
regeneracia a pasivna regeneracia.

Pasivna regeneracia

Ak teplota DPF presiahne 250 °C, méze byt
pasivna regenerdcia vykonana kedykol'vek
bez l'udskej kontroly.

Aktivna regeneracia

Regeneracia, ktora vyzaduje Tudsky
zasah, sa nazyva aktivna regeneracia,
napriklad regeneracia za jazdy, regeneracia
v parkovacom rezime a regeneracia
Vv servise.

1. Regeneracia za jazdy

Tento proces je riadeny riadiacou jednotkou
motora a nevyzaduje ziadnu manualnu
¢innost’.

Podas jazdy blikd kontrolka DPF =3,
ktora signalizuje regeneraciu. Pre zaistenie
normalnej funkcie regeneracného systému
zvyste rychlost’ vozidla nad 40 km/h.
Vzhl'adom na to, Ze teplota spal’ovania
DPF filtra zostane na vysokej urovni,
rozsvieti sa tiez vystrazna kontrolka teploty
chladiacej kvapaliny motora =K, ¢o je
normalny jav. Ked’ obe kontrolky zhasnu,
proces regeneracie je dokonceny.

2. Regeneracia v parkovacom reZime

K regeneracii pocas jazdy dochadza vtedy,
ked’ filter DPF zachyti len malo Castic.
Pokial’ je Castic prili§ vela, regeneracia za
jazdy nestaci.

V takom pripade sa vystrazna kontrolka
DPF =5 rozsvieti trvalo a je nutné vykonat’
regeneraciu v parkovacom rezime.

Bezpecnostné opatrenia pred

spustenim

(1) Vozidlo musi byt’ zaparkované a motor
musi bezat’ na vol'nobeh.

(2) Odportca sa zapnut' klimatizaciu, aby
sa zvysilo zatazenie motora, ¢im sa
zvysi teplota vyfukovych plynov.

(3) Prevodovka musi byt na neutrali,
spojka, brzda a plynovy pedal musia
byt uvolnené.

(4) Ukazovatel teploty chladiacej
kvapaliny vo vozidle musi byt aspon na
prvej Ciarke ukazovatel’a.

Pokial' niektora z vysSie uvedenych

podmienok nie je splnend, proces

regeneracie sa prerusi.

Spustenie regeneracie v parkovacom
rezime

)

&

(S[=[®]a]s
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(1) Ak motor bezi dlhsie ako 20 sekund,
stlacte dlho spinac¢ regeneracie DPF na
viac ako 3 sekundy a systém regeneracie
sa automaticky spusti.

(2) Po spusteni regeneraéného systému sa
otacky motora zvysia na 1500-2200
ot/min a doba trvania kompletnej
regeneracie je priblizne 15-20 minut.

(3) Po regeneracii vystrazna kontrolka
DPF =i automaticky zhasne a motor je
mozné po 2-3 minttach, kedy sa vrati
do normélnych volnobeznych otacok,
vypnut.

® Upozornenie

Pokial’ kontrolka DPF po dokonceni
regeneracie nad’alej blika, odporicame
opétovné vykonanie regeneracie
v parkovacom rezime.

V pripade nudze, kedy je nutné
regeneraciu zastavit,, dlho stlacte spina¢
regeneracie DPF na dobu dlhsiu ako 3
sekundy.

3. Regeneracia v servise

Ak vystraznd kontrolka DPF =% po
dokonceni dvoch regeneracii v parkovacom
rezime stdle blika alebo zostdva trvalo
rozsvietend, je nutné vozidlo odviezt do
autorizovaného servisu DR Automobiles
na kontrolu a opravu systému regeneracie
DPF.

& Pozor

* Vyrobca nenesie zodpovednost za
pripadné ekologické problémy alebo
straty sposobené nedodrzanim vysSie
uvedenych poziadaviek.

Zvlastne podmienky pri jazde

Neriad’te po poziti alkoholu

Je prisne zakédzané riadit’ po poziti alkoholu
alebo drog.

A Nebezpecdenstvo

» Alkohol, drogy, lieky a omamné latky
ovplyviuju schopnosti vodica a mozu
byt pri¢inou vaznych, dokonca aj
smrtel'nych nehdd.

» Alkohol, drogy, lieky a omamné latky
vyrazne zhorSuji vnimanie a schopnost’
reakcie vodi¢a, Co vazne ohrozuje
bezpecni jazdu a sposobuje stratu
kontroly nad vozidlom.

Jazda v noci

Noc¢na jazda je nebezpecnejsia ako denna
kvoli zhorSenej viditelnosti a moznej
unave. Spomal’te prosim a jazdite opatrne.
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Jazda v meste Jazda po Kklzkych cestach za dazd’a

Jazda po klzkych cestich za dazd’a je
vel'mi nebezpecnd, najmé ak na fiu nie ste
pripraveni.

® Upozornenie
Nastavte polohu vnuatorného spétného
zrkadla tak, aby ste obmedzili odraz
svetiel vozidla za vami.

V  mestskych oblastiach byva husta
prevadzka. Venujte zvysSeni pozornost’
pohybu ostatnych vozidiel a svetelnej

Zvyste  vzdialenost od
vozidiel.

Spomal'te, najmd na dialnici. Predné
svetla mozu osvetlovat’ iba obmedzenu
cast’ vozovky.

Pri jazde v odl'ahlych oblastiach venujte
pozornost’ volne zijucim zvieratam.

V pripade Gnavy zaparkujte auto pri
krajnici a oddychnite si.

Svetlomety ostatnych vozidiel moézu
sposobit’ chvilkové oslepenie a ofiam
moze trvat’ niekolko sekund, nez sa
prisposobi tme. V pripade oslnenia je
potrebné znizit’ rychlost. Nepozerajte sa
priamo do svetlometov vozidla iduceho
pred vami.

Udrzujte vnatorny a vonkaj$i povrch
skla vietkych okien &isté. Spinavé okna
mozu zhorsit’ viditeI'nost’ v noci.

Pri jazde zakrutami pozorne sledujte
vozovku.

ostatnych

signalizacii.

@® Upozornenie
* Na krizovatkdch alebo na cestach
so zmieSanou premavkou je vhodné
udrziavat’ stredne nizku rychlost’ a byt’
vzdy pripraveny brzdit' podla pohybu
nemotorovych vozidiel.
Zoznamte sa s dopravnym znacenim.
Pri priblizeni ku krizovatke spomalte
a zvol'te spravnu trasu.

@ Upozornenie

» Dazd’ zhorSuje viditenost’ a predlzuje
brzdnu drahu, preto znizte rychlost’.

 Pokial’ s pneumatiky vozidla v zlom
stave, moOze brzdenie na mokrom
povrchu spdsobit’ Smyk alebo dokonca
havariu. Udrzujte pneumatiky vozidla
v dobrem stave.

» V pripade potreby zapnite svetlomety
a vystrazné svetla.

e Ak su brzdy mokré, opakovanym
zosliapnutim pedala ich vysuste.

e Po jazde na zaplavenej vozovke
zoSliapnite brzdovy pedal, aby brzdy
vyschli.
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Jazda po zaplavenej ceste

Aby ste prediSli poskodeniu vozidla pri
jazde po zaplavenej vozovke, dbajte na
nasledujuce pokyny:

1.

Pred prejazdom odhadnite hibku
vody, maximalna hladina vody nesmie
presiahnut’ 1/4 vysky kolesa.
Maximalna rychlost’ jazdy je 10 km/h.
Pri vyssich rychlostiach sa méze pred
vozidlom vytvorit’ vlna, ktord sposobi
vniknutie vody do sacicho systému
motora alebo na iné miesta.

Pri jazde v tychto podmienkach
neparkujte, nectivajte a nevypinajte
motor.

Pri dlhsich vzdialenostiach prechadzajte
zaplavené oblasti nizkou rychlostou. Pri
kratkych vzdialenostiach prechadzajte
zaplavené oblasti rychlejsie.

A Pozor

* Pri jazde na zaplavenom, blatistom
alebo podobnom povrchu moéze byt
brzdny ucinok znizeny a je potrebné
zvysit bezpecnostnu vzdialenost’, aby sa
zabranilo nehode.

Bezprostredne po prejdeni vody sa
vyvarujte zrychlovaniu a nudzovému
brzdeniu.

Vodu z brzd odstraite ¢o najskor
prerusovanym brzdenim, aby sa vysusili.
Brzdite iba vtedy, ak to dopravné
podmienky dovol'uju, a dbajte na to,
aby ste nesposobili problémy ostatnym
vodi¢om alebo nehodu.

® Upozornenie
Pri jazde po =zaplavenej vozovke
moéze dojst k vaznemu poskodeniu
niektorych cCasti vozidla, napriklad
motora, prevodovky, podvozku alebo
elektrického systému.
Viny z protiiducich vozidiel moézu
prekrocit’ bezpeénu vysku a ohrozit’ vase
vozidlo.
Voda méze tiez skryvat’ Sachty, vymole
alebo kamene, ktoré prekazaji na ceste.
Nejazdite v slanej vode, aby nedoslo ku
korozii kovovych casti. Thned vy¢istite
vsetky Ccasti vozidla, ktoré prisli do
kontaktu so slanou vodou.
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Jazda na svahoch a v horach

Pokial Casto jazdite po svahovitych cestach
alebo planujete cestu do hor, dodrzujte tieto
rady pre bezpecnejsiu jazdu.

UdrZujte vozidlo v dobrem stave

Pri jazde po svahovitych a horskych cestach
je vozidlo viac zatazované. Kontrolujte
hladinu prevadzkovych kvapalin, stav
bfzd, pneumatik, chladiaceho systému
a prevodovky, aby bolo vozidlo v dobrem
stave.

Bezpecné zvladanie zjazdov

Pri schadzani prudkého alebo dlhého svahu
je nutné zaradit’ nizs§i rychlostny stuper,
aby ste spomalili. Jazda z kopca na neutral
je zakazana.

Bud’te opatrni na vrchole stipania

1. Na vrchole stipania budte obzvlast
opatrni. Vo vaSom jazdnom pruhu sa
mozu vyskytovat’ prekazky.

2. Pri jazde po svahovitej dvojpradovej
ceste alebo horskej ceste nemente
jazdné pruhy podl'a 'ubovole a udrzujte
primerant rychlost’ a vzdialenost.

Venujte pozornost’ vystraZnym
znackam po stranach cesty

Na horskych cestaich moézu byt umiestnené
Specidlne  znacky  upozorfiujice  na
nebezpecenstvo, napriklad na stpanie,
zakaz predbichania, padajice kamene
alebo nebezpecné zakruty. Vzdy venujte
pozornost’ tymto znackam a reSpektujte ich.

& Pozor

e Pri intenzivnom brzdeni z kopca
dochadza k prehriatiu a zlyhaniu bfzd,
¢o vedie k strate kontroly nad vozidlom
a nehodam.

Pri schadzani dlhého svahu brzdite
a kontrolujte rychlost na nizky
prevodovy stuperi.

Jazda na neutral alebo vypnutie motora
pri jazde z kopca je vel'mi nebezpecné.
Prehriatie bfzd znizuje brzdny Gcinok.
Preto musi byt pri jazde z kopca motor
stale v chode a nesmie byt zaradeny
neutral.

Pri jazde na prudkom svahu sa
nepoktsajte zmenit' smer jazdy. Pre
navrat spat’ pouzivajte spiatocku, inak
hrozi prevratenie vozidla.

A Pozor

» Ak hrozi pri jazde na svahu prevratenie
vozidla, je nutné vozidlo okamzite
nato€it’ v smere mierneho sklonu.

@® Upozornenie
» Pokial' je stupanie vécsie ako 15°,
odporacame zaradit nizsi rychlostny
stupeti (1., 2.), aby ste stupanie prekonali
a predisli nedostatku vykonu.
Vozidlo neparkujte na obzvlast’ strmych
svahoch.




134

Parkovanie vo svahu

Postup pri pouziti parkovacej brzdy:

1.

Zatiahnite za parkovaciu brzdu.

2. Radiacu paku nechajte v neutralnej

3.

polohe.

Pri parkovani vo svahu je najlepsie

natoCit’ bicykle, ako je znazornené na

obrazku.

(1) Pri parkovani z kopca s obrubnikom
oto¢te volant smerom k obrubniku
a posunte vozidlo dopredu, kym
sa koleso na strane obrubnika
jemne nedotkne obrubnika, potom
zatiahnite parkovaciu brzdu.
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(2) Pri parkovani do kopca
s obrubnikom otocte volant od
obrubnika a posurite vozidlo dozadu,
kym sa koleso na strane obrubnika
jemne nedotkne obrubnika, potom
zatiahnite parkovaciu brzdu.

(3) Pri parkovani vo svahu do kopca
alebo z kopca bez obrubnika:
pri parkovani do kopca zarad'te
1. rychlostny stupen a pri parkovani
z kopca  zaradte  spiatocku
a zatiahnite parkovaciu brzdu.

Jazda v chladnom podnebi

& Pozor

Pri jazde na klzkej vozovke dodrzujte
vacsiu bezpecnu vzdialenost’ od vozidla
iduceho pred vami.

Zladovatené a zasnezené cesty sU
vel'mi klzké a tazko zjazdné. V tychto
situaciach sa vyrazne znizuje trakcia
alebo prilnavost vozidla. Nejazdite
po zladovatenych alebo zasnezenych
cestach.

Pri jazde po zl'adovatenych
a zasnezenych cestach sa snazte nebrzdit’
a vyhnit' sa prudkému odbocovaniu.

Na klzkej vozovke nepouzivajte
tempomat.
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Autobatérie

V obzvlast’ chladnom podnebi méze pri
nedostatocnom nabiti autobatérie dojst’
k zamrznutiu kvapaliny v autobatérii a jej
poskodeniu. Aby bola zaistena U¢innost
autobatérie, je potrebné ju pravidelne
kontrolovat'.

Vymena vysoko kvalitnej chladiacej
kvapaliny

Chladiaca kvapalina musi byt uvedeného
typu; nezabudnite roztok vymenit' podla
pokynov na tdrzbu.

V zime skontrolujte, ¢i bod tuhnutia
pouzivanej chladiacej kvapaliny zodpoveda
ocakavanym teplotdm.

Vymena motorového oleja na zimu

Pri urcitych teplotach v chladnom zimnom
pocasi sa odportica pouzivat’ motorovy olej
s nizkou viskozitou. V pripade pochybnosti
o najvhodnejSom oleji sa obratte na
popredajné servisné stredisko autorizované
vyrobcom.

Kontrola stieracich list

Pred spustenim stieracov skontrolujte, ¢i
nie su stieracie liSty zamrznuté. Pokial
st stieracie listy zamrznuté, pockajte, az
sa lad roztopi a stierace sa budu volne
pohybovat.

Kontrola vetracich otvorov
klimatizacie

Po silnom snezeni treba vycistit' vetracie
otvory klimatizacie.

Zabranenie zamrznutiu zamkov

Aby ste zabranili zamrznutiu zamkov dvert,
vstreknite do kl'icovej dierky nemrznicu
zmes alebo glycerin. Pokial' je otvor
pokryty Tadom, nastriekajte nemrznlcu
zmes, aby ste ho odstranili.

Pneumatiky

1. Ak st na prednych a zadnych
kolesach vozidla namontované zimné
pneumatiky, musia mat’ predné a zadné
pneumatiky rovnaké rozmery, rovnaky
rozsah nosnosti, rovnaku konstrukciu
a rovnaky typ.

2. Pri jazde v stazenych =zimnych
podmienkach musia byt na vsetkych

Styroch kolesach namontované zimné
pneumatiky.

3. Ak chcete zleps$it' trakciu na Tlade,
pouzite pneumatiku s protiSmykovymi

hrotmi. 'V niektorych  oblastiach
je  vSak  pouzivanie  pneumatik
s protiSmykovymi hrotmi zakazané.
Pred montazou pneumatik

s protiSmykovymi hrotmi je preto nutné
poznat’ prisluSné miestne zdkony.

4. V pripade potreby je mozné pouzit
protiSmykové retaze. Uistite sa,
ze velkost protiSmykovych retazi
zodpoveda velkosti pneumatik vozidla,
a pri inStalacii postupujte podla
pokynov vyrobcu.

Specialne vybavenie v zime

Pre jazdu v zime sa odporuca nasledujuca

vybava:

1. Skrabka a tvrda kefa na odstraiovanie
l'adu a snehu z okien.

2. Pevny ryl, ktory dokaze
podopriet’ zdvihak.

pevne
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3. Lopata na odstrafiovanie
nahromadeného snehu z vozidla.

Antikor6zna ochrana

Chemicky  pripravok pouZivany na
odstrafiovanie ndmrazy z vozovky je vel'mi
korozivny a urychl'uje kor6ziu a poskodenie
sucasti v spodnej Casti karosérie vozidla.
Podvozok sa musi pravidelne Cistit.

Mikrospanok

Na ceste, ktora sa tiahne bez zmeny,
vidite stale rovnaku scenériu a pocujete
monotoénny zvuk pneumatik alebo vietor,
ktory prefukuje autom. To modze spdsobit
ospalost’. Vyuzite nasledujuce odporti¢ania:
1. Uistite sa, Ze je vozidlo dobre vetrané
a v jeho interiéri je prijemné prostredie.
2. Nemajte pohlad trvalo upreny jednym
smerom. Pravidelne kontrolujte zrkadla
a informacie na ukazovatel'och.
3. Aksacitite ospali, zastavte a oddychnite
si.
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Kapitola V Klimatizacia a infotainment

Ventila¢né otvory

5. Ventilacny otvor klimatizacie zadnych
sedadiel

1. Ventila¢ny otvor na odmrazovanie ¢elné¢ho skla 3. Centralny ventila¢ny otvor
2. Bo¢ny ventilacny otvor 4. Ventila¢ny otvor v priestore
pre nohy
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Nastavenie ventilaénych otvorov

I © Abu.. Unknown
-
O, singer Unknown
o
§ Song Unknown
e 7

Posunte lamelu uprostred ventilaéného
otvoru v smere, ktorym chcete nastavit
smer prudenia vzduchu.

@® Upozornenie
e Pred ventilaény otvor neumiestiujte
potraviny, lieky ani iné predmety citlivé
na teplo. V opatnom pripade by sa
potraviny alebo lieky mohli pokazit
alebo poskodit.

Klimatizaény systém

Klimatizacia ohrieva, ochladzuje
a odvlhcuje vzduch vo vozidle. Najlepsiu
ucinnost’  dosiahnete pri  zatvorenych
oknach. Pokial' je vSak teplota vo vnutri
vozidla po stati na slnku vel'mi vysoka,
odportca sa pocas prevadzky klimatizacie
otvorit oknd, aby sa hortici vzduch z
vozidla rychlo odviedol a urychlil sa
chladiaci t¢inok.

A Pozor

* Nepouzivajte rezim recirkulacie vzduchu
po dlhu dobu, pretoze neumoziuje
pristup cerstvého vzduchu. Pokial’ nie
je vzduch cerstvy, moze sa vodi¢ citit’
unaveny, sklesly alebo rozptyleny, ¢o
moze viest k nehodam.

Zaistite spravne pouzivanie klimatizacie
pre zachovanie dobrej viditelnosti zo
vsetkych okien.

Pri podozreni na zavadu klimatiza¢ného
systému je potrebné ho okamzite vypnut’,
aby ste predisli d’alSiemu poskodeniu,
a Co najskor kontaktujte autorizovany
popredajny servis DR Automobiles,
ktory vykona udrzbu.

® Upozornenie

» Klimatizaény systém moéze fungovat
iba vtedy, ked’ je v prevadzke systém
napajania.

* Na zaistenie normalnej prevadzky
klimatizacie musi byt ventilaény otvor
pred celnym sklom volny a nesmie byt
blokovany predmetmi, ako je I'ad, sneh
alebo listie.
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Manualne ovladanie klimatizacie

Vsetky tlacidla ovladania klimatizacie su integrované do multimedialneho displeja. Stavovy riadok v dolnej Casti hlavného panelu
obsahuje obvyklé tlacidla na ovladanie klimatizacie.

Posuite stavovy riadok smerom hore pre prechod do vyskakovacieho zobrazenia cez celti obrazovku.

Om se=mon| |Op # 8 = 930
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Ikona

Nazov funkcie

Pokyny k funkcii

Regulacia rychlosti ventilatora

Nastavte prietok vzduchu klimatizacie: ¢im vyssie ¢islo, tym vysSia
rychlost’ ventilatora.

Vol'ba vnutornej a vonkajsej
cirkulacie vzduchu.

Kliknutim na ikonu zmenite rezim pridenia vzduchu. Ked’ sa zobrazi
ikona C\' ), znamena to reZim privadzania vonkajSieho vzduchu.

Ked’ sa zobrazi @, znamena to rezim recirkulacie vzduchu vo
vozidle.

Zapinanie a vypinanie
klimatizacie

Ked’ je klimatizacia zapnuta, zobrazi sa ,,ON“. Kliknutim na ikonu
vypnete klimatizaciu. Ked’ je klimatizacia vypnutd, zobrazi sa ,,OFF*.
Kliknutim na ikonu zapnete klimatizaciu. V predvolenom nastaveni sa
systém vrati do posledného pouzivaného stavu.

o}

Smerovanie pradenia vzduchu

Kliknutim na tlacidlo nasmerujete prudenie vzduchu, K dispozicii je pat
rezimov.

/ . oW k]
~_J Pradenie vzduchu na hornu Cast’ tela.

~~ Pridenie vzduchu na hornu ¢ast’ tela a nohy.

<_J Prudenie vzduchu na nohy.

\/ _J4 Prudenie vzduchu na ¢elné sklo a nohy.

=
~_J Pradenie vzduchu na ¢elné sklo.
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Zapinanie a vypinanie

5 ;%E Kompresora klimatizacic Kliknutim na ikonu zapnete/vypnete kompresor klimatizacie.

6 ‘l TEMP \' Nastavenic teploty Nastaveple teplroty lfllmatlz%tcneho systému. Alf je szadovane
chladenie, musi byt zapnuty kompresor klimatizacie.

* *

Kliknutim na ikonu aktivujete funkciu odmrazovania celného skla.

7 W Odmrazovanie ¢elného skla Vzduch prudi priamo na ¢elné sklo a kompresor sa automaticky spusti,
aby zvysil objem privadzaného vonkajSieho vzduchu.

3 Vyhrievanie vonkajsich spatnych | Kliknutim na ikonu aktivujete funkciu vyhrievania spétnych zrkadiel,

zrkadiel ktora sa po 20 minutach prevadzky automaticky vypne.
AC Kliknutim na ikonu aktivujete rezim maximalneho chladenia.
9 Resim maximalneho chladenia Kompresor sa automaticky spusti, aby zaistil maximalny chladiaci

MAX

vykon pri maximalnych otackach ventilatora v rezime recirkulacie.
Teplota se automaticky nastavi na minimum.
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Infotainment

Systém infotainmentu zahfia pouzitie
Bluetooth, radio a d’alsie funkcie. Podrobné
pokyny najdete v navode k systému
infotainmentu,  ktory je  dodavany
samostatne.
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Vystrazné zariadenia

Blikanie vystraznych svetiel

Spina¢ vystraznych svetiel je oznaceny
symbolom trojuholnika, ako je znazornené
na obrazku.

w.%"‘A

C

Vystrazné svetla blikaju, pokiall nie je
autobatéria vybita.

Po stlaceni spinaca vystraznych svetiel
sa rozblikaji vSetky smerové svetla.
Opédtovnym stlacenim vystrazné svetla
vypnete.

Kapitola VI Nudzové situacie

Vystrazné svetla musia byt’ povinne
zapnuté pre upozornenie ostatnych
vodicov v nasledujucich situaciach:
1. Prinudzovej alebo nebezpecnej situacii.
2. Vozidlo nie je bezpecné kvoli zavade.
3. Prijazde za dazd’a, snezenia, hmly alebo
v prostredi so zhor§enou viditenostou.
4. Ak je nutné zastavit vozidlo na
nebezpecnom mieste.

@® Upozornenie
Svetld signalizujuce zmenu smeru jazdy
alebo jazdného pruhu maju prednost
pred vystraznymi svetlami.

* Po vypnuti smerovych svetiel sa
vystrazné svetla znovu rozblikaju.
* Ak to nie je nutné, nenechavajte

vystrazné svetld dlhodobo svietit po
vypnuti napéjacieho systému, aby
nedoslo k vybitiu autobatérie.

Vystrazny trojuholnik

Vystrazny trojuholnik je umiestneny
v cCervenej krabicke pod sedadlom
spolujazdca. Ak je nutné nahle zastavit
kvoli udrzbe alebo v pripade nehody na
ceste a nie je mozné vozidlo odstavit' na
bezpecné miesto, zapnite vystrazné svetla
a umiestnite vystrazny trojuholnik smerom
k prichddzajicim vozidlam. Odraz svetla
trojuholnika upozorni ostatnych vodicov,
aby dévali pozor a predisli tak sekunddrnym
nehodam.
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Tipy na  umiestnenic  vystrazného

trojuholnika:

1. Na beznych cestaich ho umiestnite do
vzdialenosti 50 metrov od vozidla
smerom k prichadzajucim vozidlam.

2. Na dialniciach ho umiestnite do
vzdialenosti 100 metrov od vozidla
smerom k prichddzajucim vozidlam.

3. Za zvlastnych okolnosti, ako je dazd’,
hmla alebo v zakrute, ho umiestnite
do vzdialenosti 150 metrov od vozidla

smerom k prichddzajucim vozidlam.

A Pozor

Ak vozidlo nie je mozné zastavit
na bezpeCnom mieste, musia vsetci
cestujuci vozidlo opustit’ a pockat’ na
bezpetnom mieste, aby sa predislo
sekundarnym nehodam a zraneniam.

Rychla strata tlaku
v pneumatikach

Upozornenie systému sledovania tlaku
v pneumatikach

A Pozor

* Ak pocas jazdy svieti kontrolka
abnormalneho tlaku (!_), vyhnite sa
prudkému zatacaniu alebo ntdzovému
brzdeniu. Je nutné spomalit’, zist’ z cesty
a Co najskor zastavit na bezpecnom
mieste.

Ak aj po uprave tlaku v pneumatike
zostava pocas jazdy prislusna kontrolka
rozsvietena, moéze byt pneumatika
defektna. Ak je pneumatika prazdna,
vymeiite ju ¢o najskor za rezervni.
Rezervné koleso nie je vybavené
systémom TPMS, takze po jeho nasadeni
nebude systtm TPMS  fungovat
a vystrazna kontrolka nizkeho tlaku
(1) bude blikat priblizne 1 minttu. Pre
vymenu pneumatiky a obnovenie funkcie
systému sa obratte na autorizovany
popredajny servis DR Automobiles.

A Pozor

* Vymena originalnych pneumatik DR za
inych ovplyviiuje normalne fungovanie

systému TPMS.
* Nevstrekujte do pneumatiky
kvapalné tesniace materidly, aby

nedoslo k poskodeniu snimaca tlaku
v pneumatike.

Systém sledovania tlaku v pneumatikdch
dokéze kontrolovat tlak vo vSetkych
pneumatikdch okrem rezervného kolesa.
Ak na pristrojovej doske svieti kontrolka
abnormalneho tlaku (), znamenato problém
so zvySenym tlakom, nizkym tlakom
alebo s vysokou teplotou pneumatiky.
V takom pripade nevykonavajte prudké
zatdCanie ani nudzové brzdenie. Musite
spomalit, C€o najrychlejSie zist z cesty
a dojst’ na bezpecné miesto, kde zastavite
a skontrolujete stav pneumatik.

Ak systtm TPMS nefunguje spravne,
rozsvieti sa prislusna kontrolka TPMS.
Zastavte vozidlo a obratte sa na
autorizovany  popredajny servis DR
Automobiles.
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Vymena za rezervné koleso

1.
2.

Zapnite vystrazné svetla.
Odstavte  vozidlo  mimo
a premavky.

cesty

. Zaparkujte vozidlo na rovhom povrchu,

zatiahnite parkovaciu brzdu a vypnite
motor.

Vsetci cestujuci musia opustit’ vozidlo
a presunit’ sa na bezpecné miesto,
vzdialené od ostatnych vozidiel.

Pokial’ je vozidlo vybavené reflexnou
vestou, v pripade potreby si ju oblecte.
Umiestnite vystrazny trojuholnik.

A Pozor

Nevymienajte koleso, ak sa vozidlo
nachadza na svahu, zl'adovatenej alebo
klzkej vozovke.

Nevymienajte  koleso za  hustej
prevadzky v blizkosti vozidla. Obratte
sa na profesionalnu cestnu asistenciu.

Stiprava palubného naradia

Stprava palubného naradia je umiestnena
pod l'avym zadnym sedadlom.

Popis sady palubného naradia

Obsah sady palubného naradia sa moze

lisit’ podl'a typu konfiguracie vozidla.
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C. Nazov Pocet

Skatula s vystraznym
trojuholnikom

—_

2 Klieste 1
3 Skrutkovac 1
4 Péar predlzovacich ty¢i 2
5 KT'a¢ na kolesa 1
6 Nastroje 1
7 Otocna paka 1
8 KIae 1
9 Krae 1
10 Zdvihak 1
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2. Stréte otoénii paku (7) kombinovaného 3. Na druhom konci vahadla otodte

Vybratie rezervného kolesa

. Spojte obe predlzovacie tyce @,
otoénu paku (7) a kI'a¢ na kolesa (5)
podla obrazku a vytvorte kombinované
vahadlo, ktoré uprostred zaistite
skrutkami.

vahadla do stredového ovéalneho otvoru
pod panelom zadnych dveri a zasurite
ju do Strbiny zdvihacieho zariadenia
rezervného kolesa pod vozidlom.

kPaéom na kolesi (5) proti smeru
hodinovych ruciciek. Rezervné koleso
sa pomaly spusti z rimu na zem, kde ho
mozete vziat'.

4. Vykonajte uloZenie kolesa opacnym

postupom.
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Zablokovanie kolies Vybratie kolesa 2. Otacanim ¢apu pre nastavenie zdvihaka

Zablokujte koleso leziace diagondlne 1. Povolte skrutky kolesa kPGdom proti v smere hodinovych rucicick nastavte
zdvihdak do vySky potrebnej pre

proti menenému kolesu vpredu a vzadu smeru hodinovych ruciciek podla . ) r® -
vhodnymi klinmi, tak aby bolo vozidlo obrazku bez toho, aby ste ich uplne ~ 2zdvihnutic karosérie vozidla.
zaistené proti pohybu. odstranili.

A Pozor

e Uistite sa, ze su kolesa spravne
zablokované, aby ste zabranili pohybu
a riziku zranenia 0sob.
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3. Vyhladajte na vozidle oporny bod pre

zdvihék, ako je zndzornené na obrazku.

Predny oporny
bod

Zadny oporny 5

4. Umiestnite zdvihdk na rovny a pevny

povrch, vlozte ho priamo pod oporny
bod vozidla a nastavte ho tak, aby sa
horna Cast’ zdvihaka dotykala oporného
bodu.

S.

Zacvaknite paku (7) kombinovaného
vahadla, ktoré ste pouzili na vybratie
rezervného kolesa, do kl'u¢ky zdvihaka.
Otacajte klukou zdvihdka v smere
hodinovych ruciciek a opatrne zdvihajte
vozidlo, kym nedosiahnete urcita
vzdialenost’ medzi kolesom a zemou.
Ked je koleso zdvihnuté nad zem,
odstrante skrutky kolesa.

Demontujte  koleso s  defektnou
pneumatikou a zacnite s vymenou za
rezervné koleso.

A Pozor

Starostlivo si precitajte pokyny v tejto
kapitole a postupujte podl’a nich.
Nezastvajte ziadnu cast’ tela pod
vozidlo, ktoré je podopreté zdvihakom.
Nepouzivajte zdvihak, ktory nie je
sucast’'ou vybavy vozidla.

Zdvihak dodavany s vozidlom sluzi iba
na zdvihnutie vozidla pri vymene kolies.
Nezdvihajte vozidlo mimo uréeného
oporného bodu.

Nezdvihajte vozidlo, pokial to nie je
nutné.
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A Pozor

* Nepouzivajte podlozky nad alebo pod
zdvihdkom.

U zdvihaného vozidla vypnite napajaci
systtm a pevne zatiahnite parkovaciu
brzdu. V opac¢nom pripade by sa vozidlo
mohlo ndhle rozbehnut' a sposobit’
nehodu.

Pri zdvihani nesmi byt vo vozidle
ziadne osoby.

Pozorne si precitajte varovny Stitok na
zdvihéku pred jeho pouzitim.

Montaz rezervného kolesa

L.

2.

Odstrante vSetky necistoty alebo prach
z povrchu kolies a nabojov.

Opatrne nasad’te rezervné koleso a
naskrutkujte skrutky kolesa v smere
hodinovych rucic¢iek v poradi podla
obrazku. Skrutky tplne neutahujte.
Skontrolujte, ¢i su vSetky skrutky kolesa
vo vodorovnom kontakte s povrchom
kolesa.

Otéacajte kl'ukou zdvihdka proti smeru
hodinovych ruci¢iek a pomaly spust'ajte
vozidlo, kym sa pneumatiky nedotknu
zeme.

Utiahnite skrutky kolesa kIi¢om
v poradi podla obrazku a potom
ich striedavo dot'ahujte. Utahovaci
moment pre predné a zadné koleso je
130+ 10 Nm.

5. Uplne spustite vozidlo a vyberte
zdvihak.
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A Pozor

« Skrutky kolies musia byt’ vzdy dotiahnuté
pozadovanym utahovacim momentom.
Pri kazdej vymene mazacieho oleja
sa odporuca dotiahnut' skrutky kolies
predpisanym momentom.

* Nespravne pouzitie rezervného kolesa
moze sposobit’ stratu kontroly nad
vozidlom a viest’ k nehodédm s nasledkom
smrti.

* Nepouzivajte skrutky kolies, ktoré nie
su sucastou dodavky vozidla. Pouzitie
nespravnych skrutiek kolies alebo ich
nespravne utiahnutie moze sposobit’
uvolnenie alebo odpojenie kolies
od karosérie vozidla, ¢o moze viest
k nehode.

e Na skrutky ani matice kolies
nepouzivajte olej ani mazivo. Tym by
doslo k uvolneniu skrutiek kolies.

* Poskodené alebo tUplne opotrebované
rezervné koleso nepouzivajte!

e Pokial' velkost a model rezervnej
pneumatiky  nezodpovedaji  uplne
vel’kosti a modelu pévodnej pneumatiky,
nesmie rychlost’ jazdy prekrocit’ 80 km/
hod! Vyvarujte sa prudkého zrychlenia,
nudzového brzdenia alebo ostrych
zakrut.

A Pozor

* Ak je rezervné koleso namontované
na hnacej néprave, nemali by ste s nim
nabehndt viac ako 200 km. Standardné
koleso by malo byt namontované
¢o najskor. Konstrukcia rezervného
kolesa je vhodna iba na jazdu na kratke
vzdialenosti.

Nepouzivajte viac ako jedno rezervné
koleso sucasne.

* Na rezervné kolesd mensie ako
Standardné, nenasadzujte protiSmykové
retaze.

Po montazi rezervného kolesa je
potrebné okamzite skontrolovat tlak
v pneumatike. Pokial’ systém sledovania
tlaku v pneumatikach vyda varovny
signal, je nutné vymenit rezervné koleso
v autorizovanom popredajnom servise
DR Automobiles.

Skladovanie defektnych
pneumatik a naradia

Zdvihak, naradie a defektné pneumatiky
riadne ulozte do ulozného priestoru pod
zadnymi sedadlami.

A Pozor

 Zaistite, aby boli pneumatiky, zdvihak
a naradie po pouziti spravne ulozené.

* V opatnom pripade by mohli byt
v pripade nehody alebo nuadzového
brzdenia vymrstené.
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Pouzitie hasiaceho pristroja

Pokial' je vozidlo vybavené hasiacim
pristrojom, je drziak hasiaceho pristroja
umiestneny pod sedadlom spolujazdca.
Je mozné nainStalovat’ hasiaci pristroj
s hmotnostou do 2 kg.

Otocte pravou rukovétou drziaka hasiaceho
pristroja, vlozte hasiaci pristroj a potom
otocte rukovétou proti smeru hodinovych
ruciciek, aby bol pristroj upevneny.

@® Upozornenie

* Rozmery hasiaceho pristroja sa mézu
lisit’; polohu hasiaceho pristroja je mozné
pri jeho instalécii spravne upravit, aby
bol lepsie uchyteny.

* Hasiace pristroje musia byt instalované
a pravidelne kontrolované v sulade
s miestnymi zakonmi a predpismi.

Nudzové nastartovanie

Pokyny

Ak je autobatéria vybita alebo nie je
dostato¢ne nabita na naStartovanie vozidla,
mozete skusit naStartovat’ pripojenim
Startovacich kablov k inému vozidlu.

A Pozor

* Pri autobatéri hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.
* Hrozi nebezpecenstvo popélenia

kyselinou z autobatérie a skrat moze
sposobit’ zranenie 0sob alebo poskodenie
vozidla.

Davajte pozor, aby blizko autobatérie
neboli iskry alebo plamene.

Pri nidzovom Startovani sa nenaklanajte
nad hornu Cast’ autobatérie.

Davajte pozor, aby sa svorky kablov
navzajom nedotkli a nedoslo k skratu.

* Pri praci s autobatériou pouzivajte
ochranné okuliare.

Kyselina z autobatérie nesmie prist do
styku s ocami, kozou, textilom alebo
farbou.

Uistite sa, ze autobatéria pouzitd na
Startovanie ma rovnaké napitie ako
povodna autobatéria vozidla.
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Priprava

1.
2.
3.

Zarad’te neutral.
Aktivujte parkovaciu brzdu.
Vypnite vsetko elektrické prislusenstvo.

A Upozornenie

e Pred Startovanim motora pomocou
nudzovych kablov vypnite audiosystém.
V opacnom pripade by mohlo dojst’
k jeho poskodeniu.

* Dbajte na to, aby Startovacie kable
Startéra zostali na mieste a neviedli okolo
rotujucich casti motora, aby nedoslo
k poskodeniu vozidla a zraneniu 0so6b.

NasStartovanie

Farby Startovacich kablov

Kladny kabel je obvykle ¢erveny. Zaporny
kabel je obvykle ¢ierny, hnedy alebo modry.
Pre nidzové nastartovanie vozidla
pripojte kable v nasledovnom poradi:

== (X)

BRFRO®

RRIERB®®

=

A: Vybita alebo nabijana autobatérie
B: Normalna napajacia autobatérie

1. Pripojte jeden koniec kladného (+)
kabla ku kladnému (+) polu vybitej
autobatérie A.

2. Druhy koniec kladného (+) kabla
pripojte ku kladnému (+) polu dobijacej
autobatérie B.

3. Jeden koniec zaporného (—) kabla
pripojte k zapornému (—) polu dobijacej
autobatérie B.

4. Druhy koniec (X) zaporného kébla
pripojte k bodu na vozidle s vybitou
batériou. Zaporny kabel udrzujte mimo
dosahu autobatérie vozidla A. Nesmie
byt pripojeny k zapornému podlu
autobatérie A. V opacnom pripade mdze
dojst k prehriatiu alebo prasknutiu
autobatérie a uniku elektrolytu.

Po pripojeni  prepojovacicho  kabla

nasStartujte vozidlo s dobijacou batériou

B. Potom nastartujte vozidlo s vybitou

batériou a po uspeSnom naStartovani

odpojte Startovacie kable v poradi 4-3-2-1

a udrzujte vozidlo A nastartované po dobu

dlhsiu ako 20 minut, aby sa autobatéria

dobila.
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Uvol’nenie zablokovaného
vozidlo vozidla

Startovanie roztlacenim
Nepokusajte  sa
roztla¢enim.
V opacnom pripade riskujete poskodenie
sucasti vozidla alebo dokonca nehodu.

nastartovat’

& Pozor

» Kolesa sa nesmu pretacat’ pri vysokych
otackach. Inak by mohlo dojst k explozii
pneumatik a vaznemu zraneniu. Tiez
suCasti vozidla sa moézu prehriat
a poskodit’.

* Ak vozidlo uviazol v piesku, snehu,
blate alebo na inom méikkom povrchu
a nemozno ho vytiahnut' bez tahania,
pouzite na jeho vytiahnutie predné tazné
zariadenie.

Pokial’ vozidlo uviazlo v piesku,

snehu, blate alebo na inom mikkom

povrchu, postupujte pri jeho

vyslobodeni nasledujicim spéosobom:

1. Vypnite funkciu ESC vozidla.

2. Otacajte volantom dolava a doprava,
aby ste uvolnili priestor okolo prednych

pneumatik.
3. Prepnite na jazdny rezim ,,4L%.
4. Pomaly a opakovane posuvajte

s vozidlom striedavo dopredu a dozadu,
¢o najviac obmedzte pretacanie kolies

a Co najmenej zoslapujte plynovy
pedal.

5. Ak sa vam ani po niekol'kych pokusoch
nepodari vozidlo vyslobodit’, pouzite
na jeho odtiahnutie predné tazné
zariadenie.

Tahanie vozidla

Vozidlo musi byt odtiahnuté v stlade
s miestnymi predpismi pre tahanie. Ak dojde
k nasledujtcej situacii, znamena to poruchu
systému riadenia. Pred odtiahnutim vozidla
sa obratte na autorizovany popredajny
servis DR Automobiles:
1. Aj ked palivovy systém funguje,
vozidlo sa nemoze rozbehnut'.
2. Ozyva sa neobvykly zvuk.
Pokial je potrebné vozidlo odtiahnut,
odporuc¢ame pouzit’ odt'ahové vozidlo alebo
valnik a zverit’ tito ¢innost’ autorizovanému
popredajnému servisu DR Automobiles
alebo profesionalnej odt'ahovej sluzbe.
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Odtiahnutie vozidla pomocou valnika  Vledenie vozidla pomocou odt’ahového Nudzové situacie poéas jazdy
vozidla

Motor zhasl

1. Postupne spomalujte a drzte priamy
smer jazdy. Opatrne vyjdite mimo cesty
a zaparkujte na bezpe¢nom mieste.

2. Zapnite vystrazné svetla.

3. Pokuste sa znova naStartovat’ motor.
Pokial’ motor nie je mozné nastartovat’,
obrat'te sa o najskor na autorizovany
popredajny servis DR Automobiles
a nechajte vozidlo skontrolovat’.

Pri preprave na valniku musi byt vozidlo

bezpetne zaistené, ako je znazornené na Pri tahani za predni Cast vozidla musia

obrazku. byt’ zadné kolesa a naprava v dobrem stave.
Parkovacia brzda nesmie byt zatiahnuta
a vozidlo musi byt pevne zaistené.




157

Motor je v normalnom stave, ale
nestartuje

Motor nebezi alebo beZi pomaly

1. Skontrolujte  zapojenie autobatérie
a uistite sa, ze st svorky pevne pripojené
a Cisté.

2. Zapnite svetld vozidla. Pokial' svetla
pri zapnuti Startéra svietia slabo alebo
nesvietia, je autobatéria malo nabita.

3. Precitajte si pokyny pre nadzové
Startovanie.

Motor je v normalnom stave, ale

nestartuje

1. Skontrolujte hladinu paliva.

2. Ked je spina¢ zapal'ovania v polohe
,,LOCK*, skontrolujte vsetky konektory
pri zapalovacej cievke a zapalovacej
sviecke a zapojte vSetky rozpojené
alebo uvol'nené konce.

3. Skontrolujte palivové potrubie
v motorovom priestore.

4. Pokial’ motor stale nesStartuje, obrat’te sa
na popredajny servis DR Automobiles
a nechajte skontrolovat motorovy
priestor.

Prehriaty motor

Pokial’ teplomer ukazuje, ze sa motor

prehrieva, vykon motora klesd. Pokial

naopak budete pocut’ ranu, je mozné, ze
motor uz modze byt prehriaty. V takom
pripade postupujte nasledovne:

1. V zaujme bezpeCnosti sa odporuca
zajst’ s vozidlom na bezpec¢né miesto pri
krajnici a ¢o najskor zastavit’.

2. Nastavte prevodovku do neutralu
a zarad'te parkovaciu brzdu. Ak je
klimatizacia zapnuta, vypnite ju.

3. Ak dochiadza k tniku chladiacej
kvapaliny z motora alebo k tiniku pary
z motorového priestoru, zastavte motor.
Pred otvorenim veka motorového
priestoru pockajte, az prestane unikat’
chladiaca kvapalina alebo para. Ak
nedochadza k uniku chladiva ani
k uniku pary, nechajte motor bezat
a skontrolujte, ¢i funguje ventilator
chladenia motora. Ak nefunguje,
vypnite motor.

4. Skontrolujte, ¢i je remen Cerpadla
napnuty, a pokial’ s nim nie je Ziadny
problém, skontrolujte, ¢i z chladica
alebo hadice neunikd chladiaca
kvapalina (ak bola pouzita klimatizacia,

je unik studenej vody pri parkovani
normalny).

Ak je remen Cerpadla poskodeny alebo
unikd chladiaca kvapalina z motora,
okamzite vypnite motor a obratte sa
na autorizovany popredajny servis DR
Automobiles, ktory vykona kontrolu
a udrzbu.

Ak sa nepodari zistit’ pri¢inu prehriatia,
pockajte, az teplota motora klesne
na normalnu hodnotu, a skontrolujte
chladiacu kvapalinu motora. Ak je
hladina chladiacej kvapaliny motora
nizka, doplite ju na uroven medzi
maximalnou a minimalnou ryskou.
Nastartujte motor a skontrolujte, ¢i
sa neprehrieva. Ak ano, obrat'te sa na
autorizovany popredajny servis DR
Automobiles, ktory vykona kontrolu
a udrzbu.

& Pozor

Velky nedostatok chladiacej kvapaliny
naznaCuje  netesnost’  chladiaceho
systému; co najskor sa obratte na
autorizovany popredajny servis DR
Automobiles, ktory vykona kontrolu
a udrzbu.
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Kapitola VII Cistenie a idrZba

Pokyny na Cistenie a udrzbu
Pravidelna odborna udrzba pomaha
zachovat’ hodnotu vozidla a je jednym z
predpokladov pre uplatnenie naroku na
nahradu $kody v pripade kordzie karosérie
a poskodenia laku.

Pre ulahenie udrzby vozidla su
autorizované popredajné servisy DR
Automobiles vybavené mnozstvom

materialov Specialne urcenych pre toto
vozidlo. Pred pouzitim tychto materialov
si pozorne precitajte pokyny na vonkajsom
obale.

A Pozor

e Materidly na udrzbu vozidla moézu
byt toxické a Skodlivé a ich nespravne
pouzitie moze spdsobit otravu alebo
poskodenie vozidla.

* Nespravna udrzba a Cistenie sucasti
vozidla moze ohrozit bezpecnostné
prvky vozidla a spdsobit’ zranenie.

A Pozor

Je nutné pouzivat’ umyvaci prostriedok
schvaleny alebo odporuc¢any vyrobcom
vozidla.

Materialy na udrzbu vozidiel musia byt
ulozené na bezpeCnom mieste mimo
dosahu deti, aby sa zabranilo nahodnej
otrave.

Neskladujte materialy na idrzbu vozidla
v neoriginalnych obaloch, ako su flase
a konzervy od potravin, aby nedoslo
k nadhodnej otrave.

Pred pouzitim udrzbového materidlu
si precitajte pokyny a bezpecnostné
upozornenia na vonkajSom obale
a dodrzujte ich.

Ak materidly uvolnuju nebezpetné
vypary, mali by sa pouzivat’ vonku alebo
v dobre vetranych priestoroch.

Na cistenie alebo tudrzbu vozidla
nepouzivajte palivo, motorovy olej ani
iné prchavé kvapaliny, pretoze tieto
materialy su toxické a vysoko horlavé
a mozu sposobit’ poziar a vybuch.

@® Upozornenie
Cistiace prostriedky obsahujuce
rozpustadla sposobuji kordéziu a mozu
poskodit’ materidly vozidla.
Ked je povich vozidla suchy,
nepokuisajte sa odstraniovat’ necistoty,
blato alebo prach. Najprv navlhcite
necistoty velkym mnozstvom cistej
vody. Pri CcCisteni povrchov vozidla
nepouzivajte suché handricky alebo
tvrdsie Cistiace hubky z plastovej peny,
pretoze by mohli poskodit’ lak alebo
sklo.
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Z% Ochrana Zivotného prostredia
Vozidlo umyvajte iba na urcenych
miestach, aby sa do kanalizacie
nedostala odpadova voda zneCistena
olejom, tukom a naftou. V niektorych
oblastiach je zakazané umyvat auto inde
ako v umyvacke.

Pre Gdrzbu vol'te ekologické materialy.
So zvySnymi materialmi z Gdrzby sa
nesmie zaobchadzat ako s domovym
odpadom. Zvysky materialov z Gdrzby
zlikvidujte podl'a pokynov na obale.

Vonkajsie Cistenie a udrzba
Vonkajsie €istenie

Pokial' ide o hmyz, vtaci trus, Zivice,
cestny prach, priemyselny prach, decht,
sadze, odmrazovacie soli a iné korozivne
materialy, ¢im dlhSie zostavaji na povrchu
karosérie, tym vicsie sposobuju poskodenie
laku. Vyssia teplota d’alej zhorSuje ucinok
korézie. Podvozok musi byt tiez dokladne
a pravidelne Cisteny.

A Pozor

* Pred cistenim alebo wdrzbou vozidla
vypnite elektricky systém a pevne
zatiahnite parkovaciu brzdu.

* Pri cisteni podvozku alebo vnutornej
strany krytov kolies davajte pozor na
ostré hrany a rohy, aby ste si ostrymi
Cast'ami neposkriabali ruky a paze.

A Pozor

* Pri Cisteni nemierte umyvacou tryskou
priamo na privod vzduchu.

» Po vycisteni vozidla méze byt brzdovy
koti¢ ovplyvneny vlhkostou alebo
ladom (v zime), ¢o oneskoruje brzdny
ucinok a predlzuje brzdnt drahu.
Niekol’kokrat zosliapnite brzdovy pedal,
aby ste odstranili vodu a l'ad z brzdy. Je
potrebné dbat’ na to, aby ste neprekazali
premavke prechadzajicich vozidiel
a neporusovali predpisy.
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Aplikacia vosku a leStenie LeStenie
Ked lak stmavne, je nutné karosériu
vylestit, pokial’ nanesenie vosku nedokaze

® Upozornenie
* Teplota umyvacej vody nesmie prekro¢it  Aplikacia vosku

60 °C. : . .o ,
- Aby nedoflo K poskodeniu kU curini Tak, Dokl po otiteni poweha 0" 9% K
karc?séne, neumyvajte  vozidlo  ma  y,rocérie nelepia na povrehu laku viditelné ® Upozornenie
. I;IZT;;Taigku' vozidlo  agresivnymi kvapky,Vody, je mozné pouzit kvalitny Ab.y nedoélo_ k poékode'tniu,. neleétit&?
domdoimi mydlami, Sistiacimi VOSk.OVy roztok. ) 3 ani nevoskujte plastové diely, skla
T benzinom alebo Hoci sa na ochranu lakll.l Casto pouZziva svetlometov a zadné svetld nastrickané
e dlami. voskovy roztok, pre jeho ucinnejSiu matnvol'l farbou-. . o
- Negistite vozidlo hubkami proti hmyzu, ~ OChranu sa odporica aspofi dvakrit roéne = Nelestite vozidlo, ked je zneCistenc
drsnymi kuchynskymi hubkami alebo naniest’ kvalitny tvrdy vosk. alebp Ypr? >nom prostred1: .
podobnymi Cistiacimi nastrojmi, inak @U q ’ POkl.al lestidlo ne obsahuje pr.ostrlevd ok
dojde k poskodeniu povrchu karosérie. ) pozorneme . pro u l}myzu, musi sa vosk naniest az po
. Svetlda nedistite suchou handrickou * Pred nanesenim vosku vozidlo dokladne leStent.
alebo hubkou. Najlepsie je Gistit' ich umyte. L
handrickou alebo hubkou namocenou > Wk ga mE sariEd peiln palgiey
v mydlovej vode. V}'Irobc?,. . .,
» Nepouzivajte vosky obsahujtce

Pokyny na  umyvanie  vozidla
v chladnych podmienkach: Ak na
umyvanie vozidla pouzivate hadicu,
nesmerujte prud z hadice na zamky alebo
skary vo dverach, na kryt nakladového
priestoru alebo na veko motorového
priestoru, aby nedoSlo k zamrznutiu
zamkov a tesnenia.

abraziva, lestiace pasty alebo hrubé
Cistiace prostriedky, aby ste neposkodili
lesk laku vozidla.

 Voskovanie nového vozidla sa odporuca
vykonavat’ po Siestich mesiacoch.
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Podvozok

Napodvozky vozidiel boli pouzité Specialne
technologie, ale poskodeniu sa nemozno
vyhnat.  Odporaca sa  skontrolovat
a pripadne opravit ochranni vrstvu
podvozku a Sasi vozidla. Opravy a d’alSie
antikordzne zasahy musia byt vykonavané
v autorizovanych popredajnych servisoch
DR Automobiles.

V oblastiach, kde sa v zime pouziva
posypova sol’, je potrebné pravidelne Cistit’
podvozok, aby sa zabranilo hromadeniu
prachu a soli, ktoré urychluju kordziu
podvozku a zavesenie kolies vozidla.
Pred prichodom zimy a na jar je potrebné
skontrolovat, ¢i je vozidlo dobre chranené
pred poésobenim vody, a v pripade potreby
zjednat’ napravu.

Vyfukové potrubie a timi¢ vyfuku

Vizualne skontrolujte, ¢i tlmi¢ vyfuku
a jeho drziak nie st poskodené.

Nastartujte motor a sledujte pripadné
neobvyklé zvuky, ktoré by mohli suvisiet
s unikom vyfukovych plynov. Dotiahnite
spojku a v pripade potreby ju vymente.

Pri chode motora sa nedotykajte ziadnej
Casti vyfukového systému, aby ste predisli
riziku popalenia.

V pripade dlhSej prevadzky sa pocas 30
minit po zastaveni motora nedotykajte
ziadnych casti vyfukového systému, aby
ste sa nespalili.

Cistenie okien a vonkajsich
spéitnych zrkadiel

Navlh¢ite skla a spatné zrkadla Cisticom na
sklo a osuste ich ¢istou handrickou. Gumu,
olej, mastnotu a silikagél, ktoré zostali na
okennom skle, je mozné odstranit’ pomocou
Cistica okien a kefy na silikagél.
Odstranenie zvySkov vosku

Zvysky vosku je potrebné odstranit
Specialnym Cistiacim  prostriedkom.
Podrobnosti  ziskate v autorizovanom
popredajnom servise DR Automobiles.

Odstrarniovanie snehu

Sneh z okien a spétného zrkadla odstrante
malou kefkou.

Odstranenie Padu

Nahromadeny lad je mozné najlepsie
odstranit’ pomocou spreja proti namraze.
Pokial na odstranenie nahromadeného
ladu pouzivate Skrabku na l'ad, neskriabte
l'ad sem a tam. Skrabajte I'ad iba jednym
smerom. Skrabanie nelistdt sem a tam
mdze okna poskodit’.
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Cistenie Kkolies
A Pozor

Kolesa a rafiky umyvajte Casto, aby ste
zachovali ich Cisty vzhlad. Odportcame
Cistit' kolesa neutralnym mydlom alebo
$pecidlnym Cistiacim prostriedkom.

e Zahmlené¢ okna znizuji vidite'nost
a zvysuju riziko nehdd a zraneni!

* Pre bezpecnu jazdu musia byt vsetky
okna Cisté a priehl'adné.

* Priziadnom okne nesmie byt zvonku ani

. zorneni
zvnutra sneh alebo hmla. @ Upozornenie

* Na Cdistenie hlinikovych kolies alebo
rafikov nepouzivajte hlinikové alebo

@ Upozornenie drotené kefy, ktoré prichadzaju do
* Na odstranenie 'adu a snehu z okien kontaktu so silnymi kyselinami alebo
a spétnych zrkadiel nepouzivajte horacu zésadami.
alebo vlazna vodu, sklo by mohlo * Neumyvajte koleso, pokial' je teplota
prasknut’. pneumatiky vysoka.

Po natreti kolesa cistiacim prostriedkom
ho do 15 minut oplachnite.

Pri ¢isteni kolies nepouzivajte abrazivne
Cistiace prostriedky.

Pravidelne distite kolesd a kryty kolies
a po jazde na solou posypanych cestach
v zime kolesa ihned’ umyte.

Pokial' v zime casto jazdite po cestach
posypanych sol'ou, je vhodné kolesa
navoskovat, aby sa zabranilo kordzii.
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Vnutorné ¢istenie

Cim dlhsie kvrny na suastiach vozidla zostavaju, tym tazsie sa odstraiiuju a oetruji. Skvrny, ktoré zostavaju na stéastiach po dlha
dobu, nemusia byt mozné odstranit’.
Informaécie o Cisteni a tdrzbe jednotlivych ¢asti vo vnutri vozidla najdete v nasledujucej tabulke.

Materialy

Pripady

Tipy

Okna vozidla

Spina

Vydistite ¢isticom na sklo, vylestite kozou na okna alebo mikkou
handrickou.

Latky, mikrovlakna,
synteticka koza

Odstranenie necistot z povrchu

Pravidelne vysavajte, aby nedoslo k trvalému poskodeniu
tkaniny trenim.

Skvrny od vody, kévy, ¢aju a pod.

Okamzite odstrante pomocou dobre savej handricky a jemného
mydla.

Skvrny od mastnoty, oleja, make-upu a pod.

Naneste neutralny Cistiaci prostriedok; rozpusteny olej alebo inu
Skvrnu potom starostlivo odstrante savou handri¢kou a v pripade
potreby znovu oplachnite ¢istou vodou.

Specialne neéistoty, ako st $kvrny od
gul’6¢kového pera a atramentu, laku na
nechty, latexové farby, krému na topanky,
Skvrny od krvi a pod.

Pouzite Specidlny odstraniovac¢ Skvin a v pripade potreby vycistite
neutralnym mydlom.

Udrzba

Latky, mikrovlakno alebo umeld koza nesmu byt’ oSetrené
prostriedkami na spevnenie koze, rozpustadlami, podlahovym
voskom, krémom na topanky alebo podobnymi prostriedkami.

Koza

Cerstvé skvrny

Okamzite vy¢istite bavinenou handri¢kou a jemnym mydlom.

Skvrny od vody, kévy, ¢aju a pod.

Cerstvé skvrny: odstranite ich mékkou handri¢kou, ktora dobre
absorbuje vodu.

Zaschnuta skvrna: pouzite odstraniova¢ skvin vhodny pre kozu.
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Materialy

Pripady

Tipy

Mastné skvrny, olej, make-up a pod.

Cerstvé §kvrna: pouzite odstrafiova¢ kvin vhodny pre kozu.

Zaschnuta Skvrna: osetrite odmastovacim sprejom.

Specialne neéistoty, ako st $kvrny od
gul'd6¢kového pera a atramentu, laku na
nechty, latexové farby, krému na topanky,
skvrny od krvi a pod.

Pouzite odstraiiova¢ skvin vhodny pre kozu.

Udrzba

Pravidelne aplikujte speviiujuci olej s t€¢inkom proti pdsobeniu
svetla a naslednému vyblednutiu a vsakovaniu. Po kazdom
Cisteni pouzite v pripade potreby hydrata¢nu pastu Specialne

pre farbenu kozu. Ak je vozidlo dlhodobo zaparkované vonku,
zakryte ho, aby ste zabranili posobeniu priameho slne¢ného
ziarenia. Koza nesmie byt’ osetrovana rozpustadlami, voskom na
podlahy, krémom na topanky alebo podobnymi prostriedkami.

Plastové diely, kov

Skvrny

Odstrante ich mikkou vlhkou handrickou.

Odolné skvrny

Odstrante ich dobre savou handrickou a trochou neutralneho
mydla; v pripade potreby pouzite Cistiaci prostriedok na plasty
bez rozpustadiel.

Displej

Spina

Vy¢istite midkkou handrickou a vodou, beznym ¢istiacim
prostriedkom na sklo alebo ¢istiacim prostriedkom na LCD
obrazovky.

Bezpecnostny pas

Spina

Popruh uplne vytiahnite a nechajte ho napnuty. Na odstranenie
odolnych necistdt pouzite méakka kefu. Bezpecnostné pasy
ocistite jemnym mydlom. Pas musi byt pred zatiahnutim Gplne
suchy.
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Antikorozne oSetrenie

Bezné faktory korozie vozidiel

Na karosérii, v otvoroch alebo na inych
sucastiach sa nahromadili mokré necistoty
a kamienky. PoSkodenie laku a inych
ochrannych naterov spésobené necistotami,
posypom alebo dopravnymi nehodami.

Environmentalne faktory
ovplyviiujtce koroéziu

Vlhkost’

Hromadenie piesku, neCistot a vody na
podlahe vozidla moze urychlit koroziu.
Mokré koberce a rohoze vo vozidle uplne
nevyschnu. Je potrebné ich odstranit
a uplne vysusit, aby nedochadzalo ku
korézii podlahy.

Relativna vlhkost’

Koroézia sa urychl'uje v oblastiach s vysokou
relativnou vlhkost'ou.

Teplota

Vysoké teploty urychl'uju proces korozie
zle vetranych Casti.

Teploty nad bodom mrazu taktiez urychl'uju
koroziu.

Znecistenie ovzdusia

Priemyselné znecistenie, sol' v ovzdusi
v pobreznych oblastiach alebo masivne
pouzivanie cestnej soli mozu proces
korozie urychlit’. Cestna sol’ tiez urychl'uje
starnutie a blednutie lakovanych povrchov.
Ochrana vozidiel proti korézii

Vozidlo pravidelne umyvajte a voskujte,
aby bolo cisté. Skontrolujte, ¢i nie je lak
vozidla nadmerne poskodeny. Pokial’ dojde
k poskodeniu, ¢o najskor ho opravte.
Odtok v spodnej casti dvierok nechajte
otvoreny, aby sa nehromadila voda.
Skontrolujte podvozok, ¢i nie je zaneseny
pieskom, necistotami alebo sol'ou. V takom
pripade ho ¢o najskor oplachnite vodou.

A Pozor

Nepouzivajte ~ vodné  hadice na
vymyvanie necistot, piesku alebo inych
necistot v priestore pre cestujucich. Na
tento typ Cistenia pouzivajte vysavac.
Nedovol'te, aby elektrické sucasti
vozidla prisli do styku s vodou a inymi
kvapalinami, ktoré by ich mohli
poskodit’.

Pocas zimnych mesiacov nezabudnite
pravidelne Cistit' spodnu Cast' vozidla.
Chemikalie pouzivané na odmrazovanie
ciest su vysoko korozivne a moézu
urychlit koréziu a poskodit potrubie,
brzdové lanka, podvozok a blatniky.
Udrzujte garaz v suchu a nenechavajte
vozidlo dlhodobo zaparkované v garazi
s vysokou vlhkost'ou a zlym vetranim.
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Kapitola VIII Udrzba a opravy svojpomocne

Poziadavky na udrzbu

Udrzba vozidla zahffia bezné a pravidelné
servisné prehliadky. Pravidelnd udrzba je
nevyhnutna na udrzanie vozidla v dobrom
stave. Za pravidelni udrzbu zodpoveda
majitel’ vozidla.

Privykonavani kontroly alebo udrzby dbajte
na zvysenu opatrnost’, aby ste si nespdsobili
vazne zranenie alebo neposkodili vozidlo.

& Pozor

« Udrzba vozidiel moze byt nebezpeéna.
Pokial nemate dostatocné znalosti
a skusenosti s udrzbou alebo ak nemate
spravne nastroje a vybavenie, mozete sa
pri Gdrzbe vazne zranit’. Tieto prace musi

vykonavat’" autorizovany popredajny
servis DR Automobiles.
 Kvalita pouzitych komponentov

a vyrobkov je klicovym faktorom
bezpecnosti vozidla, spotreby paliva
a ochrany Zzivotného prostredia. Preto
pri opravéach a udrzbe vozidla pouzivajte
originalne nahradné diely.

& Pozor

Pri  kontrole alebo udrzbe vozidla
zaparkujte vozidlo na rovnej ceste
a zatiahnite parkovaciu brzdu.

Pri vymene alebo oprave sucasti sa
uistite, Ze je spinac zapal'ovania v polohe
,,OFF* alebo ,,LOCK*.

Pokial’ je teplota motora vel'mi vysoka,
nevykonavajte ziadne prace pod vekom
motoroveho priestoru. Vypnite motor
a nechajte ho tplne vychladnut’.

Pokial' musite pracovat’ pri beziacom
motore, udrzujte ruky, oblecenie, vlasy
a nastroje mimo dosahu ventilatorov,
remenov a inych pohyblivych Casti.
Odporticame pred udrzbou vozidla
zapnut' alebo odlozit’ vol'né oblecenie
a zlozit’ Sperky, ako su prstene a hodinky.
Ak sa motor spista v uzavretom
priestore, napr. v gardzi, zaistite
dostato¢né  vetranie  pre  odvod
vyfukovych plynov.
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A Pozor

Pri zdvihani vozidla nestojte pod
vozidlom.

Palivo a autobatéria musia byt
umiestnené mimo dosahu plamenov
a iskier.

Nepripajajte ani neodpajajte konektory

autobatérie alebo elektronickych
zariadeni, ak je spina¢ zapalovania
v polohe ,,ON*.

Pri motoroch vybavenych viacbodovym
vstrekovacim  systémom sa obratte
na autorizované popredajné servisné
stredisko DR Automobiles, aby vykonalo
opravu palivového filtra a palivového
potrubia, pretoze pri vypnutom motore
zostava v palivovom potrubi vysoky
tlak.

Vozidlo je vybavené automatickym
ventilatorom chladenia motora. Mdze
sa spustit’ bez varovania alebo aj vtedy,
ked’ je spina¢ zapalovania v polohe
,»OFF“ a motor nebezi. Aby ste predisli
zraneniu, odpojte pred pracou v blizkosti
ventilatora zaporny kabel autobatérie.

A Pozor

Pri praci na vozidle je nutné pouzivat
ochranné okuliare.

Ak je spina¢ zapalovania v polohe
,ON“, neodpdjajte konektor kabelaze
motora ani sucasti prevodovky.

£% Ochrana Zivotného prostredia
Vyvarujte sa  priameho kontaktu
S pouzitym motorovym  olejom,
chladivom a inymi olejmi. Nespravna
likvidacia motorového oleja, chladiva
motora a inych kvapalin z vozidla moze
poskodit’ zivotné prostredie. Dodrzujte
miestne zakony a predpisy.

Pravidelna udrzba

Pre ul'ahéenie udrzby boli v prilozenom
néavode na zaru¢nt udrzbu uvedené polozky
pravidelnej tdrzby. Informacie o udrzbe
najdete v tomto navode.

Pravidelni udrzbu vozidla by mali
vykonavat'  autorizované  popredajné
servisy DR Automobiles, ktoré disponuju
profesionalnymi technikmi a vybavenim.
Dorazne sa odporti¢a pouzivat' na opravu
alebo vymenu origindlne ndhradné diely
DR Automobiles.
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Bezna udrzba

Bezna udrzba zahiha polozky, ktoré je potrebné kontrolovat’ pocas kazdodennej prevadzky vozidla. Tym sa zaisti normalna prevadzka
vozidla. BeZné udrzba vyZzaduje len minimalne mechanické zru¢nosti a zdkladné néastroje pouzivané pri vozidlach. Tieto kontroly moze
vykonavat’ uzivatel’ alebo kvalifikovany technik, pripadne autorizovany popredajny servis DR Automobiles.

Kontrolovany prvok Pokyny na kontrolu

Potvrd'te existenciu alebo neexistenciu

I Skontrolujte, ¢i Casti, ktoré boli predtym v abnormalnom stave, su teraz v poriadku.
abnormalnej situacie

Skontrolujte, ¢i je v motore dostatok oleja a chladiacej kvapaliny.
Motor Skontrolujte, ¢i nedochadza k inikom chladiacej kvapaliny alebo oleja.
Motorovy Skontrolujte, ¢i je remen pohonu spravne napnuty a ¢i nie je pretrhnuty alebo
priestor opotrebovany.
Prevodovka Skontrolujte tnik oleja.
Dalgie Skontrolujte, ¢i je dostatok brzdovej kvapalina a kvapaliny ostrekovacov a ¢i neunikaju.
Motor Skontrolujte, ¢i je farba vyfukovych plynov ¢ista a ¢i sa vo vyfuku nevyskytuju ziadne
pevné Castice.
Zavesenie Skontrolujte, ¢i nie je spoj pruziny poskodeny alebo prasknuty.
Skontrolujte, ¢i je tlak v pneumatikach v norme.
Vonkajsok Pneumatiky Skontrolujte, ¢i je opotrebenie pneumatik normalne.
Skontrolujte, ¢i st matice kolies riadne dotiahnuté.
Svetlomety automobilu | Skontrolujte, ¢i vSetky svetlomety funguju normalne a st neporusené.
Reglstracr}a znacka Skontrolujte, ¢i je registra¢na znacka neporusena.
vozidla
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Kontrolovany prvok

Pokyny na kontrolu

Kabina

Motor

Skontrolujte, ¢i je dostatok paliva a ¢i je mozné motor norméalne nastartovat’

Riadenie

Skontrolujte, ¢i dochadza ku kmitaniu a ¢i je vol'a normalna

Skontrolujte, ¢i volant funguje normalne

Brzdovy systém

Skontrolujte, ¢i je vol'ny chod brzdového pedala v norme

Skontrolujte, ¢i brzda funguje spravne

Skontrolujte, ¢i je spina¢ elektrickej parkovacej brzdy v normalnom stave

Prevodovka

Skontrolujte, ¢i je vol'ny chod spojky normalny

Skontrolujte, ¢i sa radiaca paka ovlada normalne

Bezpecnostny pas

Skontrolujte, ¢i vSetky stiCasti bezpecnostného systému normalne fungujti a su v dobrom
stave. Skontrolujte, ¢i na remene nie su stopy po prerezani alebo opotrebovani.

Vonkajsie spitné zrkadlo

Skontrolujte, ¢i je povrch zrkadla Cisty

Hukacka

Skontrolujte, ¢i htikacka spravne funguje

Stiera¢ ¢elného skla

Skontrolujte, ¢i stierace ¢elného skla funguju spravne a ¢i je v nich dostatok kvapaliny do
ostrekovacov

Pristrojova doska
a spinace

Skontrolujte, ¢i pristrojova doska a vSetky spinace spravne funguju
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Kontrola motorového priestoru

PrehPad motorového priestoru

Vzduchovy filter

Nadrzka brzdovej kvapaliny

Poistkova skrinka motorového priestoru
Autobatéria

Nadrzka na kvapalinu ostrekovacov
Mierka motorového oleja

Expanzné nadrz

NoUnhE WD~
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Cistenie motorového priestoru
a prevencia korézie

Vonkajsie povrchy veka motorového
priestoru a pohonnej jednotky su pred
dodanim osetrené antikoréznou ochranou.
Ak v zime jazdite po cestich pokrytych
posypovou solou, dokladne vydistite
motorovy priestor a zbernl nadrz a potom
pouzite antikordzny pripravok, aby ste
zabranili korozivnym ucinkom soli. Pred
Cistenim motorového priestoru vypnite
spina¢ zapal'ovania. Pri Cisteni nesmerujte
vodny stipec smerom k svetlometom.

Pri pouziti rozpustadla na mazivd na
Cistenie motora sa Uplne odstrani jeho
ochranny povlak. Z tohto dévodu sa
odporuca, aby boli povrch motora, drazky,
konektory a zostavy vo vnutri motorového
priestoru opatrené antikoréznou vrstvou,
aby odolnost’ motorového priestoru proti
kordzii zostala zachovana.

Tato poziadavka sa vzt'ahuje aj na nahradné
diely, ktoré musia byt chranené proti
koroézii.

Vyrobcom odporucany Cistiaci roztok
a prostriedok proti kordzii vam poskytne
autorizovany  popredajny servis DR
Automobiles.

Pri praci na motore alebo v motorovom
priestore, napr. pri kontrole a dopliovani
prevadzkovych kvapalin, sa moZzete popalit’
a moze dojst’ k poskodeniu alebo poziaru.
Pri nalievani kvapalin dbajte na to, aby sa
nemohli zmieSat’, inak by doslo k vaznym
funkénym porucham.

& Pozor

* Nez sa dotknete chladica, vypnite
napajaci systém, aby  nedoslo
k nahodnému prepojeniu so stieracom,
¢o by mohlo viest’ k zraneniu.

® Upozornenie

Pri Cisteni motora unika spolocne
zvySskovy benzin, tuk a olej a tato
odpadova kvapalina musi byt odstranena
odlucovaom oleja a vody. Preto
nechajte motor vy¢istit’ v autorizovanom
popredajnom servise DR Automobiles.
Ak chcete okamzite zistit' netesnosti,
pravidelne kontrolujte podlahu pod
vozidlom. Ak je na zemi olej alebo
iné prevadzkové kvapaliny, zajdite do
autorizovaného popredajného servisu
DR Automobiles, kde bude vykonana
okamzita kontrola.
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Chladiaca kvapalina motora

Chladiaca kvapalina pridavana do vozidla
poskytuje nielen ochranu proti zamrznutiu
pri nizkych teplotach, ale chrani aj vsetky
diely chladiaceho systému z 'ahkych zliatin
pred korodziou a zabranuje tvorbe usadenin
a vyrazne zvySuje bod varu chladiacej
kvapaliny.

Pokial' je vzhladom ku klimatickym
podmienkam vyzadovana silnejsia
ochrana proti zamrznutiu, obratte sa

na autorizovany popredajny servis DR
Automobiles, kde vam vybert origindlnu
chladiacu kvapalinu s vysSou odolnost'ou
proti zamrznutiu. Origindlna chladiaca
kvapalina sa v ziadnom pripade nesmie
mieSat’ s inymi chladiacimi prisadami.
Pokial' sa farba kvapaliny v nadrzke
chladiacej kvapaliny zmeni, znamena to, Ze
chladiaca kvapalina bola zmieS$ana s inymi
chladiacimi kvapalinami alebo aditivami.

V takom pripade je nutné chladiacu
kvapalinu okamzite vymenit, inak doéjde
k vaznym poruchdm alebo zlyhaniu motora.
Ak je motor prehriaty, je zakdzané pouzivat’
chladiacu kvapalinu s koncentraciou
vy$Sou ako 60 % alebo nizSou ako 35 %.

V opacnom pripade by mohlo dojst
k poskodeniu chladiaceho systému motora.
Pre doplnenie alebo vymenu chladiacej
kvapaliny zvol'te najvhodne;jsiu
koncentraciu podl'a nasledujicej tabul’ky:

Koncentracia
Teplota okolia (°C) | chladiacej kvapaliny

(%)
-5 35
-35 40
=25 50
—45 55

A Nebezpecenstvo

* Neodstranujte  viecko chladica ani
vie¢ko nadrze chladiacej kvapaliny, ked’
je teplota motora vysoka. V opacnom
pripade moze chladiaca kvapalina pod
vysokym tlakom vystreknit' z chladi¢a
sposobit’ vazne popaleniny.

* Chladiaca kvapalina motora je toxicka
a musi byt starostlivo skladovana
v oznacenych nadobach, mimo dosahu
deti a domacich zvierat.

A Pozor

* Je prisne zakazané pouzivat chladiacu

kvapalinu, ktora nespliia normy
a poziadavky. Na uniky sposobené
pouzitim  neStandardnej  chladiacej

kvapaliny sa zaruka nevztahuje.

Pokial’ v pripade nudze nie je k dispozicii
povodna chladiaca kvapalina, nie je
mozné pridavat’ ziadne dalSie aditiva.
V takom pripade sa odporuca doplnit’
do chladiaceho systému destilovant
vodu, aby sa vozidlo ¢o najskor dostalo
do autorizovaného popredajného servisu
DR Automobiles, kde bude obnoveny
spravny pomer vody a chladiacej
kvapaliny.

* Ked je motor horuci, je zakazané
pridavat’ chladiacu kvapalinu.

Chladiaca kvapalina motora sa musi
doplnit’ az po vychladnuti motora, inak
hrozi vazne poskodenie motora.

Snazte sa pouzivat chladivo rovnakej
znacky; zlozenie chladiva sa meni
v zavislosti na znacke. Pokial sa
pouzivaju rézne znacky v kombindcii,
je pravdepodobné, ze dojde k chemickej
reakcii medzi prisadami, ktord obmedzi
ich ucinnost’.
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A Pozor

» Neriedend chladiaca kvapalina motora
je horlava. Pokial’ sa vyleje na horuce
vyfukové potrubie, méze vyvolat poziar.

* Nepridavajte do chladiacej kvapaliny
motora iné latky, inak déjde k oslabeniu
antikoréznych  vlastnosti  chladiacej
kvapaliny, ¢o sposobi kordziu stucastou
chladiaceho systému, stratu chladiacej
kvapaliny a vazne poskodenie motora.

* Nespravne dlhodobé pouzivanie

chladiacej kvapaliny moéze spdsobit

zlyhanie motora v doésledku kordzie,
prehriatia alebo zamrznutia.

Vyhnite sa priamemu kontaktu pokozky

s pouzitou chladiacou kvapalinou.

V pripade kontaktu s pokozkou ju co

najskor dokladne oplachnite vodou

a mydlom alebo dezinfekénym

prostriedkom na ruky.

£% Ochrana Zivotného prostredia

* Pouzit¢ chladivo musi byt oSetrené
v sulade s miestnymi zakonmi na
ochranu zivotného prostredia.

Kontrola hladiny chladiacej
kvapaliny motora




Nadrz chladiacej kvapaliny sa nachadza na

lavej strane motorového priestoru, ako je

znazornené na obrazku vyssie. Po Giplnom

vychladnuti motora musi byt hladina

chladiacej kvapaliny medzi znackami ,,F*

(horna medza) a ,,L*“ (dolna medza). Ak

je pod znackou ,,L*, treba ju ¢o najskor

doplnit’.

Postup dopliiovania chladiacej kvapaliny

motora je nasledujuci:

1. Skontrolujte, ¢i su motor a chladi¢
uplne studené.

2. Pomaly odskrutkujte viecko nadrze
chladiacej kvapaliny.

3. Naplnte nadrz chladiacou kvapalinou
motora az po znacku L.

4. Utiahnite viecko nadrze -chladiacej
kvapaliny.

Vymena chladiacej kvapaliny
motora

Chladiaca kvapalina motora sa musi
pravidelne vymienat’. Podrobnejsie
informacie najdete v navode na udrzbu. Ak
je potrebné vymenit' chladiacu kvapalinu
motora, obratte sa na autorizovany
popredajny servis DR Automobiles.
Nevymienajte ju sami.

Motorovy olej

Kontrola hladiny motorového oleje

1. Zaparkujte vozidlo na rovnej ceste
a zatiahnite parkovaciu brzdu.

2. Nastartujte motor a zohrejte ho na

normalnu prevadzkovu teplotu (cca 5

minut).

Vypnite motor.

4. Pockajte aspoii 10 mintt, kym motorovy
olej natecie spat’ do olejovej vane.

5. Vyberte mierku hladiny oleja a ocistite
ju.

6. Uplne zasuiite mierku hladiny oleja.

had
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7.

Vyberte  mierku  hladiny  oleja
a skontrolujte hladinu oleja. Hladina
oleja.  musi byt medzi dvoma
referenénymi bodmi (MAX a MIN) na
mierke oleja.

?F MAX

MIN

10.

Pokial’ je hladina oleja pod znackou
(MIN),  odskrutkujte  viec(ko na
dopliovanie oleja a dolejte odporucany
olej. Neprepliujte. Pri  dopliiovani
motorového oleja nevytahujte mierku
oleja.

Skontrolujte hladinu oleja pomocou
mierky.

Po naplneni oleja utiahnite vieCko na
dopliovanie oleja.

A Pozor

Hladina oleja by v Zziadnom pripade
nemala prekrocit’ znacku ,MAX“ na
mierke. V opa¢nom pripade je olej
nasavany do sacieho systému cez
odvzdusnenie klukovej skrine a po
spalovani je vyfukovym systémom
vypustany do atmosféry. Olej sa moze
v katalyzatore spalit’ a poskodit’ ho.
Pretoze teplota motorového oleja moze
byt vysokd, davajte pozor, aby ste sa
nepopalili.

Vyhnite sa priamemu kontaktu pokozky
s olejom. Ak sa dostanete do kontaktu
s olejom, okamzite sa dokladne
umyte mydlom alebo dezinfekénym
prostriedkom na ruky a velkym
mnozstvom vody.

® Upozornenie
 Je normalne pridat’ trochu oleja pocas
udrzby alebo v obdobi zabehu v zavislosti
od prevadzkovych podmienok vozidla.
Spotreba motorového oleja je normalna
a hladina oleja by sa mala pravidelne
kontrolovat. Jazda s nedostato¢nou
hladinou oleja moze viest’ k poskodeniu
motora a na také poSkodenie sa
nevztahuje zaruka.
Aby ste sa vyhli riziku popalenia,
nekvapkajte olej na sucasti vozidla,
najmaé na hortcej Casti motora!
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Vymena motorového oleja
a olejového filtra

Motorovy olej a olejovy filter sa musia
pravidelne menit, ako je uvedené
v navode na udrzbu. Odporti¢ame nechat’
vymenit. motorovy olej a olejovy filter
v autorizovanom popredajnom servise DR
Automobiles.

A Pozor

* S pouzitym olejom je potrebné spravne
zaobchadzat. Nevylievajte ho na zem,
do priekop ani riek.

Pretoze teplota motorového oleja moze
byt vysoka, davajte pozor, aby ste sa
nepopalili.

Zabrante priamemu kontaktu pokozky
s pouzitym olejom. Pokial’ sa pokozka
dostane do kontaktu s pouzitym olejom,
okamzite ju dokladne umyte mydlom
alebo dezinfekénym prostriedkom na
ruky a vel’kym mnozstvom vody.
Opakované  vystavenie  pouZzitému
motorovému oleju mdze v priebehu casu
sposobit’ rakovinu koze.

& Pozor

* Pouzity motorovy olej skladujte v riadne
oznacenej nadobe a uchovéavajte ho
mimo dosahu deti.

* Motorovy olej a olejovy filter sa musia
pravidelne menit, ako je uvedené
v navode na udrzbu.

Priprava na vymenu

L.

2.

had

Zaparkujte vozidlo na rovnej ceste
a zatiahnite parkovaciu brzdu.
Nastartujte motor a zohrejte ho na
normélnu prevadzkovu teplotu (cca 5
minut).

Vypnite motor.

Pockajte aspori 1 mintitu, kym motorovy
olej natecie spit’ do vane.

Na zdvihnutie a podopretie vozidla
pouzite zdvihak a drziak zdvihaka.

Vymena motorového oleja
a olejového filtra

L.

Odstrante spodnt ochranu motora (ak
je stcastou dodavky).

Pod vyputstaciu skrutku umiestnite
vel’ku olejovu vanu.

Vyskrutkujte vypustaciu skrutku oleja
pomocou kl'ica.

Odskrutkujte uzaver plniaceho hrdla
oleja, aby sa olej Uplne vypustil. Ak
je potrebné vymenit' olejovy filter,
vyberte ho a vymeiite.

Vyberte olejovy filter pomocou kl'dca.

Vycistite montaznu plochu olejového
filtra motora cCistou handrickou.
Nezabudnite odstranit’ vSetky staré
podlozky, ktoré zostali na montaznom
povrchu.

Na podlozky nového olejového filtra
naneste novy motorovy ole;j.

Utiahnite olejovy filter, kym nepocitite
mierny odpor, a potom otocte kI'icom
o0 2/3 otacky, aby filter drzal na mieste.
Vydistite a znovu nasad'te vypustaciu
skrutku oleja a nova podlozku.
Utiahnite vypustaciu zatku klI'acom.
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Doplnenie motorového oleja
1.

(98]

Znovu naplite odpori¢ané mnozstvo
motorového oleja. Pri vstrekovani
motorového oleja nevytahujte mierku
oleja.

Pevne nasad’te vieCko plnenia oleja.

. Nastartujte motor.

Skontrolujte,
oleja tesni.
Skontrolujte hladinu motorového oleja.

¢i vypustacia skrutka

Z% Ochrana Zivotného prostredia
Znecistovanie kanalizacie, riek a pody
je nezakonné. Pouzity olej a filtre musia
byt likvidované v sulade s miestnymi
zakonmi a predpismi.

Prevodovy olej

Prevodovy olej sa musi pravidelne menit’,
ako je uvedené v zarucnej prirucke.

Pre kontrolu alebo vymenu sa obratte
na autorizovany popredajny servis DR
Automobiles.

& Pozor

* Pouzivajte iba odporucany  olej.
Nemiesajte ho s inymi olejmi.
* Pouzitie iné¢ho, nez odporucaného

prevodového oleja vedie k poskodeniu
prevodovky a nevztahuje sa nan zaruka.

Vzduchovy filter

Vymena vlozKky vzduchového filtra
Vzduchovy filter je mozné vycistit pri
kontrole vlozky vzduchového filtra.
Vymeiite filtracnl vlozku podl'a intervalu
uvedeného v navode na udrzbu. Ak vozidlo
jazdi v prasnych alebo piesocnatych
oblastiach, vymienajte filtracnu vlozku
Castejsie, nez je odporucané.
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Kroky na vymenu filtraénej vlozky:
1.

2.

(98]

Krizovym skrutkovacom povolte tri
upeviovacie skrutky.

Jemne zatiahnite dopredu a otvorte
veko smerom nahor.

Vytiahnite vlozku vzduchového filtra.
Vymeite vlozku vzduchového filtra za
novu.

Nasad’te kryt a upevnite tri upeviiovacie
skrutky krizovym skrutkovacom.

A Pozor

Nejazdite s vozidlom bez filtracnej
vlozky, aby nedoslo k silnému
opotrebovaniu motora.

Pri demontazi vzduchového filtra dbajte
na to, aby sa do sacej trubice nedostal
prach alebo necistoty, aby nedoslo
k poskodeniu motora.

Pouzivajte originalne ndhradné diely DR
Automobiles. Neorigindlne nahradné
diely nemusia odfiltrovat’ prach a pevné
Castice vo vzduchu, ¢o méze sposobit
abnormalne opotrebenie motora
a zhorsit’ funkciu zariadenia na Cistenie
vyfukovych plynov.

& Pozor

* Pouzitie zneCisten¢ho filtra priamo
ovplyviiuje objem vzduchu nasavaného
motorom, a moze preto sposobit
poruchy, zvysit opotrebenie a skratit’
zivotnost'.

Palivovy filter

Filter s jemnym sitkom

-
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Povolte vypustaciu skrutku filtra
a vypustaci ventil filtra, kym z neho
nebude vytekat’ kvapalina.

. Vyberte filtracni jednotku z vozidla
a pomocou vhodného nastroja oddel'te
spodny kryt od telesa filtracného
zasobnika.

Po vymene filtracnej vlozky utiahnite
spodny kryt pomocou dodaného
nastroja.

Stlacte rucné cerpadlo, kym z tstia
vypustacej skrutky nevyteka nafta,
a utiahnite vypustaciu skrutku.

Po vyprazdneni palivového systému
nastartujte motor pomocou spinaca
zapalovania.

. Ak motor nenastartuje do 10 sekund,
opakujte kroky 1 a 4.

Hruby filter

Uvolnite vypustaciu skrutku jemného
filtra a vypustaci ventil filtra s hrubymi
okami, kym z vypustacicho ventilu
nevyteka kvapalina.

Oddel'te horny a dolny kryt pomocou
$pecidlneho ndradia, aby ste zaistili
vypustenie vSetkych kvapalin a ¢istotu
sty¢nych ploch horného a dolného
plasta. Pevne namontujte dolny kryt na
montaznu plochu.

Filtracny prvok a dolny kryt musia
tvorit’ celistv  konstrukciu. Ak je
potrebné vymenit’ filtracnti vlozku, je
mozné vymenit’ dolny kryt.

Po vymene utiahnite dolny kryt
Specialnym naradim, stlacte tlacidlo
ruéného naftového Cerpadla na filtri.
Ak z vypustacej skrutky unikd nafta,
utiahnite ho momentom 1,5 Nm.

Po vyprazdneni palivového systému
naStartujte motor pomocou spinaca
zapal'ovania.

Ak motor nenaStartuje do 10 sekund,
opakujte kroky 1 a 4.
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Brzdovy systém

Skontrolujte parkovaciu brzdu
Skontrolujte, ¢i je funkcia parkovacej brzdy
v poriadku. Pokial' nefunguje normalne,
obratte sa Co najskor na autorizovany
popredajny servis DR Automobiles, ktory
vykona kontrolu.

Skontrolujte brzdovy pedal

Ak sa brzdovy pedal nevrati do normalnej
polohy alebo ak su brzdna sila a brzdna
draha abnormalne, nechajte brzdovy systém
¢o najskor skontrolovat’ v autorizovanom
popredajnom servise DR Automobiles.

Skontrolujte posiliiova¢ brzd
Skontrolujte funkciu brzdového
posiliiovaca, ako je popisané nizsie:

1. Ked je motor vypnuty, opakovane
zoSliapnite a uvolnite brzdovy pedal.
Ak je pri kazdom zosliapnuti brzdového
pedala vzdialenost' (draha) rovnaka,
prejdite k d’alS§iemu bodu.

2. Pre nastartovanie motora zoSliapnite
brzdovy pedal. Vyska pedala sa musi
mierne znizit'.

3. Vypnite motor s nohou poloZenou
na brzdovom pedali. Podrzte pedal
zoSliapnuty po dobu asi 30 sekind.
Vyska pedala musi zostat’ konsStantna.

4. Uvolnite noznu brzdu a nechajte motor
bezat 1 minttu, potom ho vypnite.
Niekol'kokrat  zoSliapnite  brzdovy
pedal. S kazdym krokom sa draha
brzdového pedala znizuje, pretoze
podtlak v brzdovom posililovaci
postupne mizne.

5. Ak brzdovy posiliova¢ nefunguje
normalne, nechajte brzdovy systém co
najskor skontrolovat’ v autorizovanom
popredajnom servise DR Automobiles.

Brzdova kvapalina

Kontrola brzdovej kvapaliny
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Pravidelne kontrolujte brzdovi kvapalinu
v nadrzi. Hladina kvapaliny musi byt vzdy
medzi znatkami MAX (maximum) a MIN
(minimum).

Pocas  jazdy dochadza  vplyvom
opotrebovania a automatického nastavenia
trecich kotuCov k miernemu poklesu
hladiny brzdovej kvapaliny, ¢o je normalne.
Pokial' kvapalina v nadrzke vyrazne
poklesne alebo v kratkom case klesne
pod znacku MIN, brzdovy systém nemusi
byt spravne utesneny. Ak je hladina
brzdovej kvapaliny prili§ nizka, rozsvietia
sa kontrolky poruchy brzdového systému.
V takom pripade nechajte brzdy co
najskor skontrolovat’ v autorizovanom
popredajnom servise DR Automobiles.

Vymena brzdovej kvapaliny

Brzdova kvapalina moze absorbovat
vlhkost' z okolit¢ého vzduchu. Dlhodobo
nadmerny obsah vody mdze spoOsobit
kordzne poskodenie brzdového systému.
Okrem toho sa moéze vyrazne znizit bod
varu kvapaliny. Preto ju treba pravidelne
vymienat'.

Brzdovt kvapalinu DOT4 je mozné pouzit
iba v pripade, Ze je potrebné doliat’ brzdovu
kvapalinu, a novu brzdova kvapalinu je
mozné pouzit’ iba v pripade, Ze pochadza
zneotvorenej nadoby. Pred odskrutkovanim
krytu nadrzky brzdovej kvapaliny ocistite
kryt a okolité diely, aby sa do nadrzky
nedostali necistoty.

Jeho vymena vyzaduje z technickych
dovodov Specializované nastroje a odborné
znalosti. Odporticame nechat brzdovua
kvapalinu vymenit v autorizovanom
popredajnom servise DR Automobiles.

A Pozor

e Je prisne zakdzané mieSat brzdové
kvapaliny réznych vyrobcov a typov.
Pokial' d6jde k poskodeniu brzdového
systému v dosledku zmieSania brzdovej
kvapaliny, nevztahuje sa nan zaruka.
Ked’ze je brzdovy systém vel'mi dolezity
pre bezpecnu jazdu vozidla, odporacame
obratit' sa na autorizovany popredajny
servis DR Automobiles, ktory vykona
kontrolu.

Brzdova kvapalina sa musi pravidelne
vymienat. Pokial’ sa rovnaka kvapalina
pouziva prili§ dlho, mézu sa pri silnom
brzdeni tvorit’ bublinky, ktoré zhorSuji
brzdny tc¢inok a bezpecnost’ jazdy.

Ak je do brzdového systému pridany
nespravny typ brzdovej kvapaliny,
brzdy nefunguju spravne alebo dokonca
vobec. To potom vede k nehodam. Preto
je nutné pouzivat' spravny typ brzdovej
kvapaliny.
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A Pozor

* Pri dopliiovani brzdovej kvapaliny je
potrebné dbat’ na zvySenu opatrnost.
Ak brzdova kvapalina vystrekne do oci,
moze zhorsit' videnie. Pokial’ je brzdova
kvapalina nastrickand na vozidlo, je
nutné ju okamzite odstranit’, inak dojde
k poskodeniu laku.

Nemanipulujte s nadmernym mnozstvom
kvapaliny, pretoze by mohla vystreknut’
na motor. Pri dostatoéne vysokej teplote
by sa mohla vznietit’ a sposobit’ zranenie
0s0b alebo poskodenie vozidla.

Brzdova kvapalina je toxickd, preto musi
byt riadne skladovand v uzavretych
originalnych nadobach a predovsetkym
nesmie byt v dosiahnuti deti.

£% Ochrana Zivotného prostredia

* Brzdova kvapalina méze znecCistovat
zivotné prostredie. Pouziti brzdova
kvapalinu zlikvidujte v sulade so
zakonom na  ochranu  Zzivotného
prostredia.

Kvapalina do ostrekovacov

Hladinu kvapaliny v ostrekovacoch stale
kontrolujte. Pokial' je hladina kvapaliny
nedostatocna, v¢as ju doplite.

V chladnom podnebi moéze kvapalina
zmrznut' a rozpinat’ sa. Hladina kvapaliny
nesmie po naplneni presiahnut’ tri Stvrtiny,
inak by mohlo dgjst k poskodeniu
nadrzky kvapaliny ostrekovacov. Na
lepSie Cistenie je mozné do vody pridat
Cistiaci prostriedok. V zime pridajte trochu
kvapaliny do ostrekovacov s nemrznucou
zmesou. Pri mieSani postupujte podla
pokynov vyrobcu.
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A Pozor

e Pokial' je to mozné, pouzite vhodny
Cistiaci roztok.

» Pokial' je pravdepodobné, Ze teplota
klesne pod 0 °C, pouzite kvapalinu do
ostrekovacov odolnu proti zmrznutiu.

Stierac ¢elného skla

Cistenie stieracej listy

Pravidelne kontrolujte funkciu
a opotrebenie stieracov. Ak stierace
nepracuju hladko alebo vydavajia neobvykly
zvuk, moze byt na celnom skle alebo
stieracej liSte vosk alebo iné latky. V takom
pripade je treba vycistit' stierace a celné
sklo. Celné sklo zvonku o¢istite kvapalinou
do ostrekovacov alebo neutralnou ¢istiacou
kvapalinou.

Pokial' sa po umyti vodou uz netvoria
mikrogul’6¢ky, znamena to, Ze je ¢elné sklo
Cisté.

Vycistite stieraciu listu utretim handrickou
s Cistiacim roztokom alebo neutralnym
Cistiacim  prostriedkom. Stieraciu liStu
oplachnite vodou. Ak po vycisteni stiera¢
stale nefunguje spravne alebo vydava
neobvykly zvuk, vymente ho.

Vymena stieracej listy

Poloha pre udrzbu prednych stieracov

/

Predny stiera¢ moéze byt uplne zdvihnuty

iba v polohe pre udrzbu. Stierace ¢elného

skla nastavte do polohy pre udrzbu takto:

1. Veko motorového priestoru musi byt
zatvorene.

2. Prepnite spina¢ zapalovania do polohy
,»ON* a potom do polohy ,,OFF*.

3. Pocas 30 sekund =zatlacte packu
stieracov nahor do polohy ,MIST*
a podrzte ju dlhsie ako 2 sekundy,
potom presuiite predny stiera¢ do
polohy pre Gdrzbu.
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4.

Ked je spina¢ zapal'ovania v polohe
»ON®, zatlacte packu stieracov do
polohy ,,MIST* a predny stiera¢ sa vrati
z polohy pre udrzbu do vychodiskovej
polohy.

A Pozor

Rameno stieraca sa smie zdvihat iba
vtedy, ked’ je stiera¢ v polohe pre udrzbu,
inak by mohlo dojst k poskodeniu
ramena stieraa a veka motorového
priestoru.

Pred otvorenim veka motorového
priestoru alebo jazdou nezabudnite
vratit’ stiera¢ ¢elného skla do pdvodnej
polohy.

Vymena stieracej listy

L2

AKk je stieracia liSta opotrebovana, vymente
ju. Vymenite ju takto:

1.
2.

Uplne zdvihnite rameno stieraca.
Stlacte zaist'ovacie tlacidlo a vytiahnite
stieraciu liStu z ramena stieraca.
Zasuite novu stieraciu liStu do ramena
stieraca, kym nebudete pocut’ cvaknutie.
Skontrolujte, ¢i je stieracia liSta zaistend
na svojom mieste, a sklopte rameno
stiera¢a smerom k ¢elnému sklu.
Vrat'te stiera¢ ¢elného skla do povodne;j
polohy.

A Pozor

* Opotrebované stieracie lisSty mozu
poskodit’ ¢elné sklo a zhorsit' vyhlad
vodica.

* Pred vlozenim novej stieracej liSty
nesklépajte rameno stieraca, inak by
mohlo dojst’ k poskodeniu ¢elného skla.

* Pri vymene ramena stieraa polozte
na sklo silnu utierku, aby ste zabranili
ndhodnému poskodeniu ramena stieraca.
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Autobatéria

Autobatéria vozidla je bezudrzbova. Na
vymenu pouzite autobatériu s rovnakym
koédom uvedenym na stitku ako ma povodna
autobatéria.

Nabijanie autobatérie

Vzhl'adom na to, Ze nabijanie autobatérie
vyzaduje odborné znalosti a nabijanie
v kontrolovanom prostredi, odporuca
sa nabijat’ autobatériu v autorizovanom
popredajnom servise DR Automobiles.

Vymena autobatérie

Umiestnenie autobatérie je navrhnuté
a usporiadané starostlivo s ohladom
na bezpecnost. Origindlna autobatéria

zodpovedd  predpisom  pre  udrzbu
a bezpecnost’ vozidla. Pokial’ je potrebné
autobatériu vymenit’, odporucame

navstivit' autorizovany popredajny servis
DR Automobiles.

Skladovanie a udrzba autobatérie
Pokial’ vozidlo nebudete pouzivat’ po dobu
najmenej troch tyzdnov, odpojte zaporny
kabel autobatérie, aby sa zabranilo jej
vybitiu.

Vymena poistky

Kazdy elektricky obvod je vybaveny
poistkou, ktora zabranuje jeho poskodeniu
spdsobenému skratom alebo pretazenim.
Ak sa poistka po kratkom ¢ase od vymeny
znovu prepali, moze byt v obvode zavada.
Obratte sa na autorizovany popredajny
servis DR Automobiles, aby vykonal
kontrolu a opravu. Pouzite poistku
s rovnakou menovitou hodnotou pradu ako
pri nahradzovanej poistke.

A Pozor

* Je zakazan¢ odstranovat’ spalenu poistku
vodivym nastrojom. Na vyberanie
poistiek je nutné pouzit’ Specialny nastroj.
Pouzitie elektricky vodivych predmetov,
napr. kovovych nastrojov, by mohlo
sposobit’ skrat, poskodit elektricky
systém alebo dokonca spdsobit poziar
s rizikom vazneho zranenia osob.
Dbajte na to, aby ste pouzili poistku
rovnakého typu as rovnakou menovitou
hodnotou pradu. V opa¢nom pripade
hrozi nebezpecenstvo zranenia 0sOb
alebo poskodenia vozidla ¢i inych
predmetov.
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A Pozor

* Nikdy nepouzivajte poistky, ktorych
hodnota je vysSia alebo nizSia ako
menovity prad uvedeny na kryte
poistkovej skrinky,  inak  hrozi
poskodenie elektrického systému alebo
poziar.

Poistky  nenahradzujte ~ kovovymi
foliami,  kancelarskymi  sponkami
alebo podobnymi pomockami. Pouzitie
nevhodnej néhrady alebo poistick
s nespravnou hodnotou méze poskodit
elektricky systém alebo sposobit’ poziar.
Poistka sa nesmie opravovat’ ani znovu
pouzivat. Pouzitie nespravnych alebo
opravenych poistiek, alebo absencia
poistick v obvodoch, mo6ze sposobit’
poziar a vazne popaleniny.

Napajaci priestor

Kabina

Postup vymeny poistiek:

1.
2.

et

Vypnite vetko elektrické prislusenstvo.
Skontrolujte, ¢i je spina¢ zapalovania
v polohe ,,LOCK*.

Odoberte kryt poistkovej skrinky.
Poskodena poistka je ta, ktorda je
prepalena.
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(@ normaélna poistka
() prepélena poistka

5. Vyberte poistku pomocou $pecialneho
nastroja na vyberanie poistiek. Nastroj
na vyberanie poistieck sa nachadza
v kryte poistkovej skrinky v motorovom
priestore.

6. Prepalent poistku vymeite za novi.

Vymena Ziarovky

Prevadzkovy stav vonkajsich svetiel treba
pravidelne kontrolovat.

Poskodené ziarovky znizuji viditeInost
vozidla a schopnost’ vysielat’ varovné
signaly ostatnym vodi¢om, ¢o vazne
zhorsuje bezpecnost’ jazdy.

Vymena ziarovky vyzaduje urcité odborné
znalosti. Nespravna vymena ziarovky
modze byt pri¢inou nehdd, a dokonca aj
vaznych zraneni. Doérazne odporicame
obratit’ sa so ziadost'ou o vymenu ziarovky
na autorizovany popredajny servis DR
Automobiles.

Pokial’ je kvoli vymene Ziarovky potrebné
odmontovat’ iné diely v jej okoli alebo sa
jedné o vymenu nehalogénovych ziaroviek,
musi to vykonat’ autorizovany popredajny
servis DR Automobiles
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A Pozor

* Pred vymenou ziarovky pevne zatiahnite

parkovaciu  brzdu, prepnite spinac

zapalovania do polohy ,,OFF* alebo

»LOCK® a vypnite svetlomet, aby

vychladol.

Vymente spalenti ziarovku za novua

o rovnakom menovitom prikone,

inak hrozi poskodenie poistky alebo

elektrického obvodu.

Halogénova ziarovka obsahuje

halogénovy plyn pod vysokym tlakom.

Ak sa skleneny kryt poskriabe alebo sa

ziarovka uvol'ni, moze prasknut’.

Pri vyberani ziarovky sa dotykajte iba jej

objimky, nie skla. Styk so sklom moze

vyrazne zhorSit Zzivotnost Ziarovky

a vykon svetlometu.

e Pri vymene akejkol'vek ziarovky je
potrebné najskor odpojit' zaporny pol
autobatérie, aby nedoslo k poskodeniu
svetlometu a kabel4ze vo vnutri vozidla.

& Pozor

» Pokial nemate profesiondlne naradie,
ziarovku so  sprdvnym  prikonom
a potrebné odborné znalosti, obratte sa
na autorizovany popredajny servis DR
Automobiles.

Kolesa

Naboje a kolesa je potrebné Cistit’ pri
beznom umyvani vozidla, aby sa zabranilo
usadzovaniu jemnych abrazivnych
Castic, necCistdt a rozmrazovacej soli. Na
odstranenie Skvin sposobenych oterom
bfzd pouzite vhodny priemyselny Cistiaci
prostriedok.

Opravte poSkodenie laku skor, ako
zhrdzavi.

Na zasnezené a zladovatené cesty sa
odporucaju Specialne zimné pneumatiky.
Pre stabilnu jazdu pouZivajte pneumatiky
rovnakej vel'kosti as rovnakym dezénom
na vSetkych Styroch kolesach. Zimné
pneumatiky s opotrebovanim  vys$im
ako 50 % uZ nie je mozné pouzivat' ako
zimné pneumatiky. Ak zimné pneumatiky
nespiflajl’l $pecifikdcie, nemozno ich
pouzit’.

Zivotnost pneumatik zavisi od viacerych
faktorov, napriklad od tlaku vzduchu,
jazdnych navykov a vyvazenia kolies.
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Tlak v pneumatikach

Udaje o tlaku v pneumatikich

Na bocnej strane dveri vodica je pripevneny
stitok tlaku vzduchu v pneumatikach, na
ktorom je uvedeny rozmer pneumatiky
a tlak vzduchu v pneumatikach za studena.
Ide o minimélny tlak potrebny na to, aby
pneumatiky uniesli plne zatazené vozidlo.

Tlak hustenia

& Pozor

* Pneumatiky s prili§ vysokym alebo
nizkym tlakom moézu pocas jazdy nahle
stratit’ tlak alebo dokonca prasknut’, ¢o
moze sposobit’ vazne nehody.

Kvoli nedostatocnému tlaku vzduchu
sa pneumatiky lahko prehrievaju, co
moze viest' k odlupovaniu behuna alebo
dokonca k jeho prasknutiu.

Pri pretazeni vozidla a jazde vysokou
rychlostou méze I'ahko dojst k prehriatiu
pneumatik a ich nahlemu poskodeniu
(napr. prerazeniu a odlupovaniu behuna),
¢o modze sposobit’ stratu kontroly nad
vozidlom.

Prili§ vysoky alebo prili§ nizky tlak
v pneumatikach sposobuje predcasné
opotrebenie pneumatik a znizuje stabilitu
vozidla pocas jazdy.

Kontrolujte tlak v  pneumatikach
pravidelne, aspon raz mesacne, a najma
pred dlhou cestou.

/\ Pozor
» Upravte tlak vzduchu vo vSetkych
pneumatikéch podla zatazenia vozidla.
* Neznizujte tlak, ked’ je pneumatika
hortca.

V zime by mal byt’ tlak v pneumatikach asi
0 20 kPa vyssi ako v lete.

Tlak v  pneumatikach je potrebné
kontrolovat asponi raz mesa¢ne a pred
kazdou dlhSou cestou. Nezabudnite na
rezervné koleso.

Tlak vzduchu v rezervnej pneumatike
musi zodpovedat maximalnemu tlaku
stanovenému pre dané vozidlo.

Pri kontrole tlaku musi byt pneumatika
studend. Neznizujte vysoky tlak spdsobeny
zvySenou teplotou pneumatik. Ak sa
vyrazne zmeni zataZzenie vozidla, tlak
pneumatik je nutné zodpovedajicim
spOsobom upravit’.

Prilis nizky alebo prili§ vysoky tlak
v pneumatikdch znizuje ich Zivotnost
a ovplyviuje jazdné vlastnosti vozidla.
Prili§ nizky tlak v pneumatikdch zvySuje
spotrebu paliva, a tym zbyto¢ne zvySuje
znecistenie zivotného prostredia.
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Tlak vo vSetkych pneumatikach sa musi
kontrolovat’ za studena.

Nastavenie je potrebné vykonat podla
normy tlaku uvedenej na Stitku tlaku
v pneumatikach. Po nastaveni skontrolujte,
¢i nedoslo k poskodeniu alebo uniku
vzduchu.

® Upozornenie

» Skontrolujte, ¢i je v pneumatikach
spravny tlak. Pokles tlaku
v pneumatikich o 50 kPa zvySuje
spotrebu paliva o 5 %. Prili§ nizky
tlak zvysuje valivy odpor, ¢o prispieva
k opotrebovaniu pneumatik a zhorSuje
jazdné vlastnosti.

Typy pneumatik

Celoro¢né pneumatiky

Spolo¢nost DR Automobiles vybavuje
niektoré modely univerzalnymi
celoroénymi  pneumatikami, ktoré je
mozné pouzivat po cely rok a ktoré maji
dobry vykon aj pri jazde na zasnezenych
a zl'adovatenych cestach.

Celoro¢na pneumatika je na bocnici
oznatena M + S, M/S, MS, M&S alebo
ALL SEASON.

Letné pneumatiky

Spolo¢nost’ DR Automobiles pri niektorych
modeloch S$pecifikuje letné pneumatiky,
aby bol zaisteny najlepsi vykon na suchej
vozovke. Funk¢nost' letnych pneumatik
je vsak na zasnezenych a zladovatenych
cestaich vyrazne nizSia. Na stene letnej
pneumatiky nesmie byt uvedené M + S,
M/S, MS, M&S alebo ALL SEASON.
Pokial’ planujete jazdu na snehu alebo l'ade,
odporticame namontovat’ na vsetky Styri
kolesa zimné alebo celoro¢né pneumatiky.

Zimna pneumatika

Vyberte zimné pneumatiky rovnakého
modelu a rozmeru ako pévodné. V opacnom
pripade by to malo negativny vplyv na
bezpecnost’ a jazdné vlastnosti vozidla.
Ak chcete zlepsit trakciu na l'ade, pouzite
pneumatiku s protiSmykovymi hrotmi.
Pouzitie tychto pneumatik vSak moze byt
v niektorych oblastiach zakazané. Pred
montazou pneumatik s protiSmykovymi
hrotmi je preto nutné poznat' prislusné
miestne zakony. Na mokrej alebo suchej
vozovke moze mat pneumatika bez
protiSmykovych hrotov lepsi valivy odpor
a trakciu ako pneumatika s protiSmykovymi
hrotmi.
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Ret’aze na pneumatiky

Pouzivanie retazi na pneumatiky moéze
byt v niektorych lokalitich zakazané.
Pred inStalaciou retazi si overte miestne
predpisy. Pri montazi retazi na pneumatiky
sa uistite, Ze zodpovedaji rozmerom
pneumatik vozidla, a nainstalujte ich podl'a
pokynov vyrobcu retazi. Pri pouZzivani
retazi na pneumatiky sa snazte vyhnut
plnému zatazeniu pneumatik. Jazdite aj
nizkou rychlostou. V opacnom pripade
moze dojst k poskodeniu vozidla ak
zhorSeniu jeho ovladatelnosti a vykonu.

A Pozor

retaz  je  mozné
iba na hnacie kolesa

* ProtiSmykova
namontovat’
vozidla.

* Po inStalacii retazi nesmie rychlost’
jazdy prekrocit 40 km/ha maximalnu
rychlost odpori¢ani vyrobcom retaze
pneumatiky.

A Pozor

Montaz retazi na pneumatiky moze
zhorSit'  ovladateInost  vozidla. Je
potrebné sa Co najviac vyvarovat
prudkému zrychl'ovaniu, odbocovaniu
a nudzovému brzdeniu, inak méze dojst’
k nehode.

Ak pocas jazdy budete pocut, ze
retaz pneumatiky nardaza do karosérie
alebo podvozku, Co najskor zastavte
a skontrolujte ho.

Na cestach bez snehu odstraite retaze
¢o najskor, inak dojde nielen k zhorSeniu
jazdnych vlastnosti, ale aj k vaznemu
poskodeniu pneumatik.

» Na rezervné kolesa ret'aze nenasadzujte.

Rotacia pneumatik

Pneumatiky je nutné striedat kazdych
8000-13000 km. Ak je pneumatika
nerovnomerne opotrebovana, mala by byt
vymenena skor, ako bolo planované, a mala
by byt’ skontrolovana geometria kolesa.

Pri zmene umiestnenia pneumatiky
skontrolujte jej dynamické nastavenie.

Pocas rotdcie pneumatik je nutné
skontrolovat’, ¢i nie su abnormalne
opotrebované, alebo ¢i  pneumatika
a koleso nie st poSkodené. Nerovnomerné
opotrebenie  modze byt  spdsobené
nespravnym nastavenim kolesa,

nevyvazenostou alebo prudkym niidzovym
brzdenim alebo zatacanim. Ak sa na behuni
alebo bocnej strane pneumatiky objavia
hrée, pneumatiku ihned’ vymente.

Rotécia pneumatik zaistuje rovnomerné
opotrebenie vsetkych Styroch pneumatik
na vozidle. Pre spravnu roticiu pouzite
schému uvedenu na obrazku.
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A Pozor

» Po vymene kolies sa uistite, ze s vSetky
matice kolies riadne zaistené.

* Po vymene kolies nezabudnite
skontrolovat’ a upravit’ tlak
v pneumatikach.

Nespravny vyber, instalacia, udrzba
alebo montaz pneumatik ohrozuje
bezpecnost’ vozidla a hrozi riziko nehod
a zraneni. V pripade pochybnosti sa
obratte na autorizovany popredajny
servis DR Automobiles alebo na vyrobcu
pneumatik.

Opotrebenie a poskodenie
pneumatik

(O Ukazovatel’ opotrebenia

(2) Umiestnenie ukazovatela opotrebenia
Ak je behtn opotrebovany na 2 mm,
je potrebné pneumatiku vymenit, aby
sa zabranilo bo¢nému preklzavaniu
a  akvaplaningu. Pneumatika ~ ma
integrovany ukazovatel’, ktory sa objavi,
ked’ sa behun opotrebuje na 2 mm.

Ak behun dosiahne uroven ukazovatela,
znamena to, Ze je pneumatika opotrebovana
a musi sa vymenit’.
Pneumatiky by sa
kontrolovat, ¢i nie su opotrebované,
prasknuté, vyduté alebo ¢i v behuni
neuviazli nejaké predmety. Pokial' zistite

mali pravidelne

nadmerné opotrebenie, praskliny, hrée
alebo hlboké zarezy, je nutné pneumatiku
vymenit. Pneumatiky sa mozu pri jazde
v teréne poskodit’, preto je odporucané ich
po jazde v teréne skontrolovat’.
Pneumatiku vymeiite, ak nastane niektory
z nasledujtcich stavov:

1. Na pneumatike st

opotrebované miesta.

najmenej tri

2. Viditelnd tkanina pod gumovym
povrchom.

3. Na behtni alebo bocnej strane
pneumatiky s praskliny, ktoré
odhal'uju tkaninu.

4. Pneumatika je nafuknuta alebo

rozvrstvena.

5. Pneumatika je prepichnutd, poskriabana
alebo neopravitel'ne poskodena.

6. Od vyroby pneumatiky uplynulo Sest
alebo viac rokov.

& Pozor

Pneumatiky cCasom starni a musia
byt vymenené (vratane nahradnych
pneumatik) po Siestich rokoch bez
ohl'adu na opotrebenie behtina.
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Vymena pneumatik a kolies
Autorizované servisy DR Automobiles
poskytni informacie o pneumatikach
schvalenychspolo¢nostouaosirokej ponuke
pneumatik a rafikov. Z bezpecnostnych
dovodov by sa pneumatiky mali vymienat
v paroch, nie jednotlivo.

Na vsetkych Styroch kolesach vozidla
musia byt pneumatiky rovnakej znacky. Ak
sa velkost' nahradnej pneumatiky 1i8i od
povodnej pneumatiky na vozidle, je mozné
ju v pripade poruchy pouzit’ iba kratkodobo
a jazdit' opatrne pri nizkej rychlosti. Pri
vymene pouzite rovnaky typ konStrukcie
pneumatiky, aky bol namontovany
povodne.

A Pozor

» Deformované kolesa alebo pneumatiky
nad’alej nepouzivajte, ani ked boli
opravené.  Takéto  kolesd  alebo
pneumatiky moézu byt konStrukéne
poskodené a nahle zlyhat'.

* Nové pneumatiky musia byt pre
dokonalt pril'navost zachadzané. Prvych
500 km jazdite opatrne a plynulo.

A Pozor

» Pouzitie nevhodnych kolies, skrutiek
alebo matic modze byt nebezpecné,
pretoze ovplyviiuje brzdny wcinok
a ovladatelnost, moze  sposobit
prerazenie pneumatiky a stratu kontroly
nad vozidlom, ¢o moze viest’ k nehodam
a zraneniu osdb. Preto vzdy dbajte na
to, aby ste pouzili najvhodnejsie kolesa,
skrutky a matice.

Nastavenie a vyrovnanie kolies

Pokial' sa vozidlo pri jazde po rovnej
ceste neustale staCa na jednu stranu alebo
pokial dochadza k nerovnomernému
opotrebovaniu  pneumatik, je nutné
nastavit' kolesd. Nastavenie kolies moze
byt potrebné aj ked’ sa pri beznej rychlosti
objavia vibracie volantu alebo sedadla.

Uhol zbiehavosti | 1+2 mm
Nastavenie Odklon 0,5°+0,5°
geometrie Odklon kola 12°+0,75°
kolies 5 ; 5
Zaklonvrejdoveho 3040,75°
Capu
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Kapitola IX Technické parametre

Stitok vozidla Identifika¢né ¢islo vozidla (VIN) Sposob zistenia VIN

Ako jeznazornené naobrazku, §titok vozidla  Identifika¢né ¢islo  vozidla (VIN) je Identifikacny kod VIN je umiestneny na
sa nachadza na stipiku B a obsahuje tieto jedine¢ny subor 17 pismen alebo &islic, vozidle na niekol’kych miestach:

udaje: znacku, identifikaéné &islo vozidla, ktory sana vozidle pouziva na identifikdciu 1. Jeden kod sa nachddza na pristrojovej
model vozidla, zdvihovy objem motora, vyrobcu, hnacieho ustrojenstva, Cisla doske v 'avom dolnom rohu ¢elného
model motora, maximalny menovity podvozku a dalSich informdcii. skla a je vidiet’ cez Celné sklo.

vykon, celkovi hmotnost’ vozidla, nosnost’,
vyrobné ¢islo a datum vyroby.
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2. Dalsi sa nachadza pod sedadlom 3. Dalsi je umiestneny v odkladacej Stitok s ¢islom motora
spolujazdca a je vidiet po nadvihnuti priehradke a je viditel'ny po jej otvoreni.
rohoze.

Stitok s &islom motora je umiestneny na

Dalsie stitky VIN sa nachadzajo na hornej strane veka motorového priestoru.
nasledujucich miestach:

4. Vnuatorna strana veka motorového
priestoru

5. Na stitku stipika B na pravej strane

6. V dolnej asti na stipiku B na Tavej
strane

7. Multifunk¢éna obrazovka (Ked’ kliknete
na,,system setting — About the vehicle®
(Nastavenie systému — informacie
o vozidle), tak sa zobrazi VIN).
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Mikrovinné okienko

Q

&

=

Ako je znazornené na obrazku, mikrovinné
okienko je umiestnené hore uprostred
¢elného skla.
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Parametre vozidla

Parameter Dieselovy motor Benzinovy motor
Celkové rozmery (DxSxV) (mm) 5325%x1880%1830
Rozmery zadnej Casti karosérie (vnutorné) 1520%1520%470
Razvor (mm) 3090
Rozchod kolies (predny/zadny) FT/RT (mm) 1540/1540
Hmotnost’ pri plnom zat'azeni (kg) 2755 2870 2840 2725
Prevadzkova hmotnost’ (kg) 1855 1970 1940 1825
Uzitoéné zat'azenie (kg) 900
Pocet miest 2+3
Minimalna svetld vyska (mm) 220
FF/RF (mm) 950/1285
Maximalna stipavost (%) 30
Minimalny polomer ota¢ania (m) 6,2
Néajazdovy/odchodovy uhol 30,9/23.3
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Parameter Dieselovy motor Benzinovy motor
Strom 4x2 4x4 4x2
HFC4DB HFC4DB HFC4DB HFC4DB HFC4DB
Model motora 2-1D1 2-1B 2-1D1 2-1C 2-1B 4K22DAT
Common Rail Common Rail Common Rail radovy Stvorvalec,
Typ motora + EGR + DOC | Common Rail |+ EGR + DOC + EGR + DOC Common Rail prepliiovany motor
+ DPF + DPF s medzichladi¢om, benzin
Zdvihovy objem (cc) 1999 2378
Maximalny vykon (kW/ot/min) 102/3600 155/5200
Maximilny kritiaci moment 320/1600-2600 320/2000-4000
(Nm/ot/min)
Model prevodovky LC6T32
Prevodovka Manualna prevodovka

Prevodovy pomer
(R135246)

4,935 5,441 1,721 1,000
2,839 1,223 0,794

Maximalna rychlost’ (km/h)

150

Prevodovy pomer zadnej napravy

4,1
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Plany adrzby

Intervaly medzi planovanymi tdrzbovymi
pracami zdvisia od poctu najazdenych
kilometrov alebo od c¢asového intervalu
podla toho, ¢o nastane skor. Podrobnejsie
informacie najdete v planoch udrzby.
Intervaly udrzby pre jednotlivé polozky st
uvedené v planoch udrzby.

A Upozornenie: Nevykonanie

pozadovanych udrzbovych prac podla

planu udrzby moéze viest k poskodeniu

vozidla.

Denné kontroly

* Skontrolujte funk¢nost’ vsetkych
vnutornych a  vonkajSich  svetiel.
Vymeiite nefunkéné alebo slabé ziarovky
a skontrolujte, ¢i st kryty ziaroviek Cisté.

* Vizualne skontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikdch, ich opotrebovani
a pripadné poskodenie.

Mesacéné kontroly

* Po zastaveni zahriateho motora na
dobu asi 5 minut skontrolujte hladinu
motorového  oleja.  Hladinu oleja
kontrolujte, ked’ vozidlo stoji na rovnom
povrchu, aby ste zvysili presnost
merania. Ked’ je hladina motorového
oleja pod ryskou ,,MIN*, dopliite ho.

e Skontrolujte autobatériu. V pripade
potreby vycistite a dotiahnite svorky
autobatérie.

« Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny, kvapalinu  hydraulického
posililovaca riadenia (ak je vo vybave),
kvapaliny do ostrekovacov a brzdovej
kvapaliny a v pripade potreby ju dopliite.

» Kontrola spravnej funkcie elektrickych
zariadenti

Stvrt'roéné kontroly

» Skontrolujte vyfukovy systém.

» Skontrolujte brzdové hadice a gumové

hadice.
» Skontrolujte sticasti zavesenia kolies.

+ Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny, gumovej hadice a svorky.

Po jazde na piesku, blatistych cestach

alebo vo vode.

* Skontrolujte podvozok.

 Skontrolujte brzdové obloZenie a kotlce.

» Skontrolujte brzdové hadice a gumové
hadice.

» Skontrolujte ~ tesnost  prevodovky.
Skontrolujte sucasti riadenia a kib.

* Skontrolujte vzduchovy filter.
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RYCHLA KONTROLA

V plane udrzby st uvedené udrzbové prace,
ktoré je potrebné vykonat na vozidle.
Obratte sa na autorizované servisné
stredisko DR, ktoré vykond udrzbu podla
poctu najazdenych kilometrov uvedenych
v planoch udrzby.

A Upozornenie: Ak bola rychla
kontrola vykonana pri najazdeni 5 000 km
(alebo do Siestich mesiacov od registracie
vozidla), musi byt prva servisna prehliadka
vykonana pri najazdeni 20 000 km (alebo
do jedného roka od rychlej kontroly).
Nasledna pravidelna udrzba musi byt
vykonana kazdych 15 000 km (alebo do
jedného roka od predchadzajicej Gdrzby).
Pokial tomu tak nie je, vykonavajte
udrzbu v intervaloch uvedenych v pléne
pravidelnej udrzby.

V savislosti s planom  pravidelnej
udrzby upozorfiujeme, ze okrem limitu
najazdenych  kilometrov je potrebné
dodrzat’ aj casovl lehotu: do jedného roka
od predchadzajiceho servisu. Frekvencia
intervalov udrzby je ur¢end tym, ¢o nastane
skor.

< UPOZORNENIE

10.

Pri modeli s CVT prevodovkou (ak je vo vybave) je potrebné vymenit’ prevodovy olej po
najazdeni 40 000 km; potom uz nie je potrebné olej menit'.

Pri modeli s manualnou prevodovkou sa odporuc¢a menit’ prevodovy olej raz ro¢ne alebo
kazdych 30 000 km.

Brzdovu kvapalinu sa odporu¢a menit’ kazdé 2 roky alebo kazdych 40 000 km.
Kvapalinu posiliiovaca riadenia sa odporuca kontrolovat’' kazdych 10 000 km a menit’ ju
kazdé 2 roky alebo kazdych 30 000 km.

Chladiacu kvapalinu sa odporuca kontrolovat’ kazdych 10 000 km.

V pripade potreby ju dopliite alebo vymeiite.

Pneumatiky sa odporué¢a menit’ kazdych 10 000 km.

Nastavenie vSetkych kolies sa odportica kontrolovat’ kazdych 15 000 km a v pripade
potreby ich nastavit'.

Skrtiacu klapku sa odportéa &istit' kazdych 15 000 km.

Vzduchovy filter sa odporuéa kontrolovat’ kazdych 5 000 km. V pripade potreby filtraénua
vlozku vycistite alebo vymeiite.

*Pravidelne kontrolujte a sledujte hladinu AdBlue na displeji a pokial sa objavi prislusna
sprava ,,Nizka hladina“, okamzite ju doplnte.

* Len pre naftové motory
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<® UPOZORNENIE

* Motorovy olej a olejovy filter by sa mali menit CastejSie, ak je vozidlo prevadzkované
v naro¢nych podmienkach uvedenych v nasledujucich prikladoch*.

» Mazivo by malo byt vymenené kazdych 5 000 km alebo 6 mesiacov (podla toho, ¢o nastane
skor), ak sa vozidlo pohybuje v nasledujucich oblastiach a podmienkach.

— Oblasti s vysokou vihkostou.

— Horské oblasti.

— Extrémne chladné a teplé oblasti.

— DIlhodoba jazda po nerovnych cestach (hrbolaté cesty, Strkové cesty, sneh a pod.).

— DIha jazda po horskych cestach do kopca a z kopca.

— Casté jazdy na kratke vzdialenosti.

— V mnohych pripadoch sa jedna o jazdu pri vysokych teplotach (nad 32 °C), na mestskych
komunikaciach s vysokym po¢tom najazdenych kilometrov.

— Pouzitie ako policajné vozidlo, taxi, uzitkové vozidlo, prives a pod.

» Mala by sa kontrolovat’ kazdych 5 000 km alebo 6 mesiacov (podla toho, ¢o nastane skér),
ak vozidlo jazdi v tazkych podmienkach uvedenych v nasledujucich prikladoch*.

» Vzduchovy filter a filter klimatizacie by sa mali menit CastejSie, ak vozidlo jazdi v naro¢nych
podmienkach uvedenych v nasledujucich prikladoch*.

*Priklady tazkych jazdnych podmienok:

» Jazda pri extrémne nizkych alebo vysokych teplotach (tyka sa iba motorového oleja, hladiny
motorového oleja, riadenia a odpruzenia).

« Casté jazdy na kratke vzdialenosti (tyka sa iba motorového oleja, hladiny motorového oleja,
brzdovych dostigiek a kotigov, predného a zadného brzdového obloZenia a dielov kibov
naprav, brzdového oblozenia a bubnov).

» Jazda po prasnych cestach (tyka sa iba vzduchového filtra, brzdovych dosticiek a kotucov,
manzZiet prednej a zadnej napravy, &asti kibov napravy, brzdového obloZenia a bubnov,
prvkov vzduchového filtra klimatizacie).
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<® UPOZORNENIE

» Jazda po nerovnych a/alebo blatistych cestach (tyka sa iba prvku vzduchového filtra,
brzdovych dostigiek a kotigov, manZiet prednej a zadnej napravy, dielov kibov naprav,
brzdového oblozZenia a bubnov, vzduchového filtra klimatizacie.

» Jazda v oblastiach, kde sa pouziva cestna sol alebo iné korozivne materidly (tyka sa iba
palivového systému, vedenia a spojov, brzdovych dostiiek a kotucov, manziet prednej
a zadnej napravy, dielov kibov polondprav, brzdového obloZenia a bubnov, kontroly
brzdového vedenia, funkcie parkovacej a prevadzkovej brzdy.

* V pobreznych oblastiach (tyka sa iba palivového systému, vedenia a spojov, brzdovych
dostitiek a koti&ov, manziet prednej a zadnej napravy, dielov kibov polonapravy, brzdového
oblozenia a bubnov, kontroly brzdového vedenia, funkcie parkovacej a prevadzkovej brzdy,
riadenia a odpruzZenia).
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Odportcany plan tdrzby pre prvych 5000
km (alebo pocas 6 mesiacov od registracie
vozidla)

Datum

Pocet najazdenych

kilometrov

Kontroly, ktoré treba vykonat’

Skontrolujte, ¢i nedochadza k netesnostiam v mazacom, | ; .

1 . . Ano Nie o
chladiacom alebo vstrekovacom systéme.

2 | Vymeiite motorovy olej a olejovy filter. Ano Nie | O
Skontrolujte hladinu a farbu prevodového oleja.| ¢ .

3 V pripade potreby ho doplite. Ano Nie | o
Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny. V pripade

4 | potreby dopliite chladiacu kvapalinu alebo upravte jej | Ano Nie | O
koncentraciu.

5 | Skontrolujte tesnost’ prevodovky. Ano Nie | O

6 S.kOIltI‘.Olu_]te, ¢i nie je poskodenda manzeta tiahla Ano Nie | o
riadenia.

7 Skontrolujte, ¢i nie je poskodend univerzalna manzeta Ano Nie | o
homokinetického kibu hnacieho hriadela.

3 Skor&trolujt? prrlpadny unik  brzdového oleja Ano Nie | o
a poskodenie hadic.

9 Skont’rolujte, ¢i sekundarne brzdové valce funguju Ano Nie | o
normalne.

10 Skontroh,l]te, ¢ je tlak Vijuch}l v pneumatikich Ano Nie | o
nastaveny na hodnotu uvedenu v navode.

1 Sk.OIltI‘.Ol}l_]'te napn}me remena generatora a kompresora Ano Nie | o
klimatizacie. V pripade potreby upravte napnutie.
Skontrolujte zaves a jazycek veka motorového| ; .

12 . Ano Nie ]
priestoru.
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13 | Skontrolujte tesnost’ klimatizacného systému. Ano Nie
Skontrolujte tesnost’ hadic posiliiovaca riadenia.

14 |Doplite kvapalinu do posiliiovaca riadenia (ak je vo| Ano Nie
vybave).
Skontrolujte stav intalacie manZety univerzalneho kibu | .

15 R . . L. N , Ano Nie
posiliiovaca riadenia a uistite sa, Ze nie je poskodena.

16 Skontrolujte, ¢i do seba 'ahko zapadaju ozubené kolesa Ano Nie
prevodovky.

17 Skont.rolujte, ¢i nie su qulnene spojovacie skrutky Ano Nie
medzi podvozkom a karosériou.

18 |Skontrolujte spravnu funkciu bezpec¢nostnych pasov. Ano Nie
Skontrolujte  prevadzkové  podmienky  motora,

19 |parametre elektronického vstrekovania a emisie pri| Ano Nie
vol'nobehu motora.

20 Skontrolujte spravnu funkciu mechanizmov sktisobnou Ano Nie

jazdou.




@NY IDRZBY
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PRAVIDELNA UDRZBA

Specifikacia pravidelnej adrzby

Popis symbolov:

e = Skontrolovat, v pripade potreby nastavit’ alebo vycistit’ a vymenit.

A = Vymenit
L = Premazat’

T = Dotiahnut’ podl'a predpisanych utahovacich momentov

Interval|(kazdych 15 000 km) km| 5000 |20 000 | 35000 | 50 000 [ 65 000 | 80 000 | 95000 (110 000|125 000|140 000(155 000
Polozky (alebo rok od predchadzajucej) doba| 6 mes. | 1 rok | 1rok | 1rok | lrok | 1rok | 1rok | lrok | 1rok | 1rok | 1rok
Motorovy olej, olejovy filter A A A A A A A A A A A
Vzduchovy filter ° ° ° ° A ° ° ° A ° °
Motor
Palivovy filter ° ° A ° A ° A ° A ° A
Filter odlucovaca voda-palivo ° ° A ° A ° A ° A ° A
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Interval|(kazdych 15 000 km) km| 5000 | 20 000 | 35000 | 50 000 | 65000 | 80 000 | 95 000 |110 000 (125 000{140 000|155 000

Polozky (alebo rok od predchadzajucej) doba| 6 mes. | 1rok | 1rok | Irok | 1rok | 1rok | Irok [ 1rok [ 1rok | Irok | 1rok
Remen (alternator — klimatizacia) ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Chladiaca kvapalina ° ° ° A °
Palivové potrubie a Srobenie ° ° ° ° ° ° ° o ° ° °
Kontrola funkcie motora na

o, , ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

vol'nobeh a pri zrychleni

Motor
Turboduchadlo ° ° ° ° ° °
Medzichladi¢ ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Vola ventilov ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Filter odlucovaca vzduchu a oleja ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
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Interval|(kazdych 15 000 km) km| 5000 |20 000 | 35000 | 50 000 | 65000 | 80 000 | 95 000 |110 000 (125 000{140 000|155 000
Polozky (alebo rok od predchadzajucej) doba| 6 mes. | 1rok | 1rok | Irok | 1rok | 1rok | Irok | 1rok | 1rok | Irok | 1rok
Ventil EGR ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Spojka Vola pedala spojky ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Prevodovka ° ° ° ° °
Prevodova skrina, deli¢ kratiaceho
° A ° A °
momentu
Prevody
Prevodovy olej (LC) A A A A A
Prevodovy olej (LC6T32) ° ° ° ° A
Olej prednej napravy ° A ° A °
Diferencial
Olej zadnej napravy ° A ° A °
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Interval|(kazdych 15 000 km) km| 5000 |20 000 | 35000 | 50 000 [ 65 000 | 80 000 | 95000 {110 000|125 000|140 000(155 000
Polozky (alebo rok od predchadzajucej) doba| 6 mes. | 1rok | 1rok | Irok | 1rok | 1rok | Irok [ 1rok [ 1rok | Irok | 1rok
Odvzdusnovacia zatka ° ° ° ° °
Riadenie, vol'a skrine riadenia
, . ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
a nastavovaci mechanizmus
Kvapalina posiliiovaca riadenia ° A ° A °
Skrutka obmedzovaca riadenia ° ° ° ° ° ° ° o ° ° °
Systém
riadenia
Netesnost v systéme riadenia ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Uvol'nenie a poSkodenie systému
. . ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
riadenia
Stav mechanizmu a tesnost’ skrine
riadenia, dotiahnutie upeviiovacej ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

skrutky
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Interval|(kazdych 15 000 km) km| 5000 |20 000 | 35000 | 50 000 | 65000 | 80 000 | 95 000 |110 000 (125 000{140 000|155 000

Polozky (alebo rok od predchadzajucej) doba| 6 mes. | 1rok | l1rok | 1rok | Irok | 1rok | Irok | 1rok | lrok | 1rok | 1rok

Univerzalny kib, klzné piizdro, ° ° ° ° o

opotrebenie drazkovania

Manzeta hnacieho hriadel’a ° ° ° ° °
Hnaci hriadel

Vola lozisk hnacieho hriadel’a ° . o o o

a suvisiacich sucasti

Uvolnenie loziska hnacieho

hriadel’a a stvisiacich T T T T T

komponentov

VolI'ny chod brzdového pedala . . . o . . o ° o . o

a funkénost’ bizd
Brzc}ovy Brzdova kvapalina ° A ° A °
systém

Vola predného/zadného

° ° ° ° ° ° ° ° ° °

brzdového bubna (kotaca)
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Interval|(kazdych 15 000 km) km| 5000 | 20 000 | 35000 | 50 000 | 65000 | 80 000 | 95 000 |110 000 (125 000{140 000|155 000
Polozky (alebo rok od predchadzajucej) doba| 6 mes. | 1rok | 1rok | Irok | 1rok | 1rok | Irok [ 1rok [ 1rok | Irok | 1rok
Netesnost’ brzdového systému ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Opotrebenie brzdovych ¢el'usti ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Poskodenie hadic, uvolnenie
o, . ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
pripojenych dielov
Lanko parkovacej brzdy ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Parkovacia Funk¢nost’ ruénej brzdy ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
brzda (ru¢na
brzda) I .
Zdvih paky ru¢nej brzdy ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Brzdovy kota¢ ° ° ° ° °
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Interval|(kazdych 15 000 km) km| 5000 |20 000 | 35000 | 50 000 | 65000 | 80 000 | 95 000 |110 000 (125 000{140 000|155 000
Polozky (alebo rok od predchadzajucej) doba| 6 mes. | 1rok | l1rok | 1rok | Irok | 1rok | Irok | 1rok | lrok | 1rok | 1rok
Zadné zavesenie tuhej napravy . . o . . o ° o ° .
s listovymi pruzinami
Uvolnenie a poskodenie o ° . . . o . o ° N
upeviiovacich dielov
Systém . Predné a zadné tlmice. T T T T T T
zavesenia
Kontrola tesnosti timicov narazov ° ° ° ° °
Predné a zadné U-skrutky T T T T T T T T T T T
Pneumatiky (kontrola tlaku . o . . . . o N o . o
a opotrebenia)
Systetp Rafik ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
riadenia
Nastavenie kolies ° °




215

Interval|(kazdych 15 000 km) km| 5000 | 20 000 | 35000 | 50 000 | 65000 | 80 000 | 95 000 |110 000 (125 000{140 000|155 000
Polozky (alebo rok od predchadzajucej) doba| 6 mes. | 1rok | l1rok | 1rok | lrok | 1rok | Irok | 1rok | lrok | 1rok | 1rok
Vymena pneumatik A A A A A
Skrutky rafika T T T T T T T T T T T
Elektrody autobatérie ° ° ° ° ° ° ° o ° ° °
Elektricky
system Svetlo / hukacka / stiera¢ ¢elného
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
skla a pod.
Systém . S
. Filter klimatizacie ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
klimatizacie
Gulové kiby tiahel L L L L L L L L L L L
Mazanic Gul'ové klby priamych tiahel L L L L L L L L L L L
dolezitych
iel
diclov Hlavny ¢ap L L L L L L L L L L L
Cap zadnej listovej pruziny L L L L L L L L L L L
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Interval|(kazdych 15 000 km) km| 5000 |20 000 | 35000 | 50 000 | 65 000 | 80 000 | 95 000 |110 000{125 000|140 000|155 000
Polozky (alebo rok od predchadzajucej) doba| 6 mes. | 1rok | l1rok | 1rok | Irok | 1rok | Irok | 1rok | lrok | 1rok | 1rok

Lozisko naboja L L L L L L L L L L L
Oddelovac loziska L L L L L L L L L L L
Ur.nver’zalne klby hnaciecho L L L L L L L L L L L
hriadel’a

Ce.ntra}ne lozisko hnacieho L L L L L L L L L L L
hriadela

ManzZeta hnacieho hriadela L L L L L L L L L L L
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